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Monfieur le Comte de la Ville de Lacepéde,

Duc de St. Ange, Colonel des Troupes de I'Empire au Cercle de Weftphalie,

Membre de plufieurs Académies,

MONSIEUR!

Permetfez-moi, Hfr. le Comté, de rendre juftice a Vos talens, et & Potre
mérite: In modeflie qui Vous eft .maturclle, la delicatefle dont je me pique,
me défendent de prendre Tencenfoir: jaime mienx Vous dire tout uniment
qne je wai pu refifler au plaifir de Vous dédier cet ouwvrage. et hom-
mage Vous étoit d, Nonfieur, et je me devois & moi méme cette douce [a-
tisfaltion; je Iniffe & Ia poflerité le foin de faire Votre éloge en recucillant
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les [uffrages de Vos contemporains; les faftes des hommes célebres ont déja -
rendu ce tribut & Vos illufires Ancétres.
Honorez - moi de Potre amitié; faites plus, croiex que jen fuis digne,
et agréex les affurances  du dévouement parfait  aves lequel je [ferai
toujours,
MONSIEUR,

)
A

Votre trés “humble et trés obeiffant Serviteur;

le Comte MAx. DE LAMBERG.
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Révérence,

’L’inﬂant de la création, eft la premiere révérence que la nature 2 faite &

tous les étres; la mifanthropie, le fuicide, les folies amoureufes, et
le défefpoir, n'ont été de fout tems, que des.flatteries impatientes pour
ceux, que la douceur des moeurs éloigne des cérémonies funebres. Il eft
des peuples qui ne font leurs inclinations de téte, defprit ou de corps, que
pour pafler avec grace d'une région hiperborée i l'autre; et la plusbelle ré-
vérence que l'on puiffe faire & un auteur, c'eft d’agréer fon ouvrage: appre-

nez, ditun Roi i un defpdt, qui embrafloit les genoux du Monarque, fa-
chez, que je n’ai point les oreilles aux pieds.

3%

Le Pape ne falue que 'Empereur; c’eft une grace quiil lui fait (dit le
livre del puntiglio) de Padmettre 3 baifer fa bouche: on hauffe le doigt pour
faluer en Laponie; le Breton feparé du refte des humains, penitus toto di-
vifus orbe Britanus, et peut-&tre par 1a plus voifin de Phumanité, falue né-
anmoins fon Roi en pliant le genou; le Frangois fe tient roide devant le fien,
¢’il {e courbe quelque fois, ceft par le caraltere. L'étranger feul met fon
crine au niveau du nombril d’une Majefté: homme découragé ne te pro-
fterne point devaut moi; falue-moi du falut de ton pais, fi tu veux que je te

connoiffe, ou faut-il que tu te répetaffe, qu'il y ait deux pieds de diftance
de ta tite 4 la mienge,

A Auteurs
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Auteurs de tel pais que vous {oyez, quand cefferez-vous de faluer in-
diftinétement des pieds et des mains: vos Mécénes ou vos prote&teurs? Gar-
dez vos fimagrées pour le le@eur, 3 moins que vous w’écriviez pour un
fitcle moins complimenteur,. que n'eft le votre; d&s lors refter couverts,
ayez. le ciel pour chapeau, que votre ame s’explique par les regards; et
comme le fulut eft la catoptromancie du coeur, méfiez-vous de ces ftoi-
ciens fombres, dont le front ne {e déride jamais, et qui ne faluent comme

les Japonois, ni de la téte, ni de la main,

Mais chacun vainement fe ruant eutre denx.,

BOILEAU.

Nappréhender. rien des gens de bonne humeur; la plus faine partie
de la doétrine d'Epicure, le rire du fage et la joie de Phomme vertueux,
font le fard de la Philofophie; Iepithéte qu’ Horace donna 3 Venus qui
fignifie celle qui aime 4 rire, fe rapporte_en bien des fens A la phyfionomie

des caraleres.

Ce que Vous me dites de flatteur fur mon coeur eft pour plus d'un Lu-
cullus, un ambigu délicieux qui n‘agace que des palais friands: le mien ne
favoure bien, que le lait caillé du Slave, je n'ai forcément qu'un gout.
Votre rémm‘que fur certains infulaires qui s’entre- parlent de fort loin, ne
peut avoir liew qua la diftance de mille pas géometriques au plus. Encore
faut-il que le porte - voix foit fait avec art, et que les vents n’y mettent pas
obftacle: pour peu que ces circonftances vacillent, la voix ne s'étend qu’a
cent pas au plus.  Le bruit dans Fatmofphere méme ne furpaffe gueres la
portée d'un tube accouftique, et fi les habitans de Nicarie dont parle Da-

pen
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per, ont la voix plus forte que le tonnere, c'eft que la nature en a fait des
monftres (¥*).

Les Princes nous facilitent les moyens de nous parler deux fois par Sé-

maine de Mofcou 3 Madrid, fans défenfler nos poulmons,

Rappellez-Vous ... qu’ Ulifle s’excufa envers Pénélope davoir paflé

vingt ans {ans lui &crire faute de barques deftindes pour Ithaque: refumesz,

1 \

de 13 que les chofes ne vont pas trop mal encore, et que dans mille ans

peut- étre nos voeux d’aujourd’hui feront épuifés: nous verrons alors ce

globe recouvert d’'une nouvelle croute, fans, a la verité retrouver nos

o ¢ 3 ) )

pas et nos veftiges, fans ancune idée de fouvenir fur rien, et par une fuite

de tremblemens qui auront ravagé la terre, fans aucun refte de monument
)

qui nous rappelle d'avoir été.

Nos neveux fouleront aux pieds les cadavres de nos villes. Cadavere
urbium que Vitruve par une fuite de vanité appelle parictes acternos, et que

Coﬂnr nomme les dC:}C‘dDGI‘S du tems,

Le Tibre feul qui vers Ia Mer s'enfuit,
Refte de Rome, o! mondaine inconftance!
Ce qui cft formé, eft par le tems détruit,
Et ce qui fuit au tems fait refiftance.
Coftar.
Ao On

{*) On fuppefe que Ia force de Ia voix depend de Ia maffe du corps: cependant il
peut fort bien arriver qu'un homme d'une taille ordinaire eut la voix affez forte
pour couvrir le bruit du Tonnere. Le pere la Haufe chanoine regulier, étant %
Luneville, chantoit dans la chambre de Madame Royale pour qu'elle n'entendit
pas le bruir quelle craignoit confiderablement. Ce fecret réuflit et yalut au
chanoine une bouteille de vin étranger le matin et le foir, :

\




On eft dans le gout de bitir exprés des ruines: jai vu dans les jardins
de Rofwalde le Tombeau de Caracalla dans un potager, celui d'Hiparchia .
adoffé au mur d’un Cimetiére: nos architeftes 'emportent aujourd’hui dans
Part damonceller des décombres fur la nature, qui ¥ l'aide du tems fera cef-

fer larivalité entr’elle et 'homme, dont Pétude eft Vart de dérruire.

3
-

Sans Part des Phéniciens heureufement perpétué parmi nous, que fau-
rions-nous ? et grace i Iécriture, le menu d'un bon repas fatisfait plus que
tout ce qui s'eft écrit en matiere de flux et de reflux'de la mer, que nous ne
comprenons ni Pun ni lautre.  Ecrivons, ne feroit ce que pour donner une
marque d’approbation et de reconnoiffance envers ceux qui nous ont dé-
vancé dans l'art d'écrire. Un fauvage auquel on feroit comprendre, que
Pécriture n’eft faite que pour transmettre nos penfées A la pofterité, en de-
manderoit la route au premier maitre de pofte qui feroit {fur fon chemin;
ceft 1a le cas de leftampe, oi X ... hiffé dans un char volant au Parnafle,
entend une voix qui crie: Fouétte cocher, menes moi ce faquin i lim-
mortalité.

+

Si les hommes, ou pour mieux dire homme eft méchant par nature,
iln’eft pas moins vrai, qu'en fuivant dans Phiftoire du monde la marche de
Fabomination, depuis I'époque de la création jufqud nos jours; il n’eft pas
moins étonnant dis-je, qu'en jettant Foeil fur mille établiffemens utiles, on
ne {oit plus d'une fois forcé d’avouer, que lhumanité a fait des progrds bien
{érieux vers le mieux, et que Paccompliffemient du bien moral, n’eft ¢loigné
que parceque toute Perfc?rion n’eft ni dans le coeur ni dans les a@ions des

mortels,
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mortels. En partant de ce principe, il n’y a rien fur la terre, qui fans
quelque malignité, efit été 3 un certain point d'achevement parmi nous.
L artifice et la mechanceté ont donné naiffance aux meilleurs établiffemens,
dont nous jouiffons, et il ne feroit peut- étre pas difficile de démontrer, que
tout ce que les hommes ont inventé pour toifer la vie, eft Pouvrage de la
malice; et que les obligations, que nous paroiffonsavoir contraltées jufqu*
avec ’enfer, ont contribué plus qu’on ne peafe a faire des vrais élus. On
vous aura dit fouvent, que tel homme n’eft bon 3 rien, qu'il eft fans fiel.
Lifex. les faftes de humanité: {i 3 chaque aneedote de bienfaifance, vous n’y
trouvez une antithéfe qui fafle épigramme, gliffez deffus; ce n'eft quun

mauvais conte qu'on aura eu la malice de laiffer fans pointe.

% .

A une femme récllement vertueufe.

MADAME!

Las de courir pour ne voir que des hommes comme moi, je Vous retrouve

femme et mere: et 'enfant d’'un mari vertueux eft un préfent de bonne
augure, que'nous acceptons de Vos mains avec reconnoiffance. Puiffe Votre
fils acquerir en croiffant des droits certains fur J'eftime de Votre époux com-
me fur celle de la patrie. Jarrive & tems pour:donner aux fétes du Duc
Pattention qu'il fe promettoit de ma part; je n’y pris plaifir qu'en me rap-
pellant que Vous en étiev Iobjet, Madame. Rentré chez moi, loin de
Tennui et des amufemens de la foule, dans le nombre de reflexions, que
ma diftraltion ramafle, jen ai faifi une, celle de faire un tablean i fleurs
baroques fous le triple avantage de liberté de ville et de famille, odTon
peut oppofer aux Thais du fitcle, une parente de Chrémes, libre, cito-

A3 \ yenne




yenne et foeur; aux auteurs du tems, un homme. libre, un citoyen, un
Slave. Si je me borne a ne Vous faire part que de mes voeux, Ceftd Vous
que je préfente mon Ex voto, Vous ne tarderez pas 3 en parer un des autels,
ue les graces Vous deflinent,
Spargentur in Amnes,
In te mixta fluunt et, quae divifa beatos

Efficiunt, collefta tenes.
Claudien.

Ces ‘14 mots lntins, font lalbelle énigme, que je Vous avois promife;
Ceft Vous en préfenter la clef, que de Vous engager i la traduire; Vous
direz peut-&tre comme la ftatue de Pigmalion: il y eft queftion de moi.. .

encore de moi, et Vous aurez deviné Madame.

M.
7

A4 un Ambaffadeur.

ainte amitié, fatale maladie de lame, jai été toute ma vie la vitime de
tes affaats, et tu me flatte encore? Aprés avoir rejoint mon frere, jeus
deflein de ne le plus quitter; le fort en décida différemment, jai fait com-
me I’Efpagnculc, un nombre de pas inutiles, pour me rap pxocne d'un

ami, que Jétois deftiné A reperdre pour long tems.

>

Mon frere peu foigneux d’efperance, aftaché au Prince Henri de
prufle, frere du Roi! j ouiflant et m '*"tant fon eftime, navoit cueilli dans
fa diftraf¥ion d’alors que des fleurs éphémtres.  Ceux qui citeront la vie du

Heros Pruflien, y parleront de Leopold L. et la mention que Ton en fera,

conftatera la bonne foi de I'biftorien, les vertus du {erviteur, et la con-

fiance du maitre.
Les
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Les Princes ne connoiffent d'autre tems, que la poftericé; aufli ne
comptent-ils les années, que par nos fervices. Je fuis un exemple frappant
de la routine des Princes fur cet article: on a répété au monarque, que
Pavois été moi-méme la caufe de mes infortunes, et que -je n'avois com-
mencé 3 lui offrir mes fervices que dans un fige, ol il étoit trop tard d'en
rendre.  Ceft A dire d peu prds, quiil faut commencer jeune 2 {ervir fon
Prince, pour &tre autorifé A faire.des fautes. A mon premier début dans le
monde, la Siléfie paroiffoit devenir pour moi, le terme qui fizeroit ma vie,
helas mon cher!. .. des évenemens trop multipliés, m'avoient rendu
dans ma terre méme, moins habitant que voyageur: Vous ne Vous y recon-
noitriez plus. Le Siléfien Pruffien d'aujourd’hui, comparé au fujet de la
maifon d’Autriche d’alors, ne peut I'ttre plus fenfiblement, qu'en rappro-
chant les tombeaux de la plaine de Molwitz des trophées récens de Colin,

’

le méme foldaty eft battu et battant. Initié dans les mifteres de Dart des
Rois, en participant diSv-jé a cette préfcience publique, qui gouverne les
Princes et leurs peuples, Vous n’ignorez plus, Mr. 'Amba(fadeur les diffé-
rens ftyles qui lient les hommes dans les traités publiques, depuis les lettres
paflionées, jusquaux lettres de créance. 1l eft une maniere d’écrire, qu'il
faut connoitre, et que Vous Vous rendrez familiere en peu de tems, fans
imiter perfonne. 1l Sen faut je 'avoue, que Vous foyez déja dans ce firma-

ment étincelant, un aftre remarquable, Vos armes ne font encore que des

fal

veugle, mais Votre crépufcule dévance 'aurore. Je Vous vois régler dans

‘es de toile et d ‘¢touppes; Vous Vous battez comme les andabates 3 Ia-

mes réves, le cours de la Mer noire, Vous faire jour A travers les glaces de
Borneo; hiffé fur un Dromadaire, je Vous vois porté i I'audience de quel-
que Roi Négre, pénetrer par un artifice inconnu en Europe, dans le ferai

du grand Tare, y captiver ultane impérieufe, faire on ne peut

plus




plus heureufement les affaires de Votre Roi en gagnant une indigeftion al-
fode, fervir I'état i ravir, en Vous expofant aux frimats, aux chutes, i la
¢acomonade ou au trepan. Bravez tout cela Monfieur, montrez-Vous beau
joueur: qui fait le bien de fon pais, voit tourner infenfiblement toutes les
traverfes au plus grand avantage, et la conviftion olt Vous ferez, davoir
agi en homme libre, Vous fera cherir Votre exiftence, en mettant le tems

paflé 2 Vous inftruire au rang de Vos plus utiles fonges.

Vielliffez. dans ces idées, mon cher .. . et render trés tard aux &le-
mens, une ame formée par les difgraces, que les viciffitudes et la mort ne

fepareront, jamais de la gloire des peuples.

M. ... vient de remplacer le C . .. K. dans fon pofte ' Ambaffadeur &
la plus aimable Cour d'Europe, a Pimitation d’Aubuna Patriarche des Abyf-
fins, qui admet aux ordres facrés des paralitiques, des manchots et des
aveugles. Ce Miniftre entier dans fa maniere de voir, repréflentera fon

Prince, et ne fera rien moins que {fon image.
3%
Princes, s'il eft du devoir de Vos fujets de remplir les emplois que
o

Vous leur confiez, connoiflez ceux que Vous placez: que perfonne n’achete
par des vices le droit d'abufer d'un pouvoir que Vous ne poffédez Vous- mé-
mes, qu'a titre de bienfaiteurs de Phumanité, que Votre ambafladeur ne
foit pas en me fervant de la définition de Démofthéne:

Vir ad mentiendum miffus reipublicae cayfa,

Les principes de 'honneur independents de tqute autorité, s'éloig-

nent néceffairement de I'équivoque et delarufe. Princes! l'eftime du pu-

S
bxl(‘,
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blic, Vous échappera pour fiir, fi ceux qui s’attachent 4 Vous, ne méritent
leur propre eftime; fi Vous n’employez 2 Votre profit, les mémes {ujets,

qui {e feront formés dans une autre école que dans la Votre.

1

Lettre

@ un_ Exminiftre en Empire,

‘Jous donnez aux honndtes gens, Monfieur, un exemple de fagefle, en
fupportant, fans Vous plaindre, les torts fréquens que Phumanicé gé-

miflante excufe par des pleurs,

Le fage pria Dieu, quil imprima un cachet fur fes levres: le {ceau

de la verité contraint les Votres.

L'article du teftament, qui vous perd, et qui familiarife le Sécretaire
N ¥ avec lindiferétion, ne prouve que trop, que Vous aviez i combattre
les desordres d'un maitre qui confioit A fon coeur ce, que le fage cache au
fien.  Si tu as entendu une parole, quelle meurt aves toi. Vous devenez la
vitime d’une fentence prife i lalettre, et deplacée dans un cas, ou il fal-

loit enfreindre la loi du fage, Vous défendre et patler.

Mais malheurenfement, on fait aimer leurs torts aux Princes: il en
cft peu qui avouent quon les trompe; le Votre méme, fe plaic 3 en dou-
ter. Dans Pétat ot Vous étes, Vous mavez pas befoin de confeil, Infelici
ail agere eft optimum,  Linaltion émoufle les disgraces, lart de sapprivoifer
avec le malheur dépend du courage, et il mexifte point une école publi-
que d'infortune, ceft quil eft peu d’hommes affez courageux, pour don-

B ney
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ner des.exemples de fouffrance  ceux qui fe paffent de préceptes. Pour
gémir fans témoins, fupportez furtout les défauts d’'un nouveau maitre,
et il mérite que Vous lui rendiez des fervices, n’en {oyez point l'efclave;
forcez le i leftime. Wide ut juffic meis pareas, dit Diogene efclave 3 fon

maitre Xéniade.

Pour ce qui eft de Vos domefliques, mon bon et lointain ami, mettez
les le moins qu'il fe pourra, dans le cas de Vous oublier, lorsquils atten-
dent aprés Vous: faites les lire. Rabelais, Rabner et Swift, font des au-
teurs & leur portée. Votre raifon enfin eft le feul empire, quil faut
régler: fi Vous aviez vingt ans de moins, je Vous dépeindrois avec chaleur
Pétat d'une belle maitrefle, je Vous confeillerois de détruire le caprice par
Famour, Vous conviendriez au moins, que {i les graces ont des défauts,
ce font des défauts aimables. Un fardeau bien difficile i {fupporter, ceft
Pennui; apprenez i tirer de Votre fond de quoi le chafler, oppofez-lui des
reflexions neuves, folides et furtout le travail. 1l eft peu d’inconveniens
ol le reméde fe trouve Plusﬂprés du mal quici; qui s’ennuie plus d'une fois
en douze heures, mérite de bailler toute fa vie. Il eft vrai au refte que la
focieté du trifte N ** * ajoute a la mélancolie; il elt dans la claffe des mor-
tels, ce que le point mathématique eft pour les géometres, fans largeur ni
profondeur, plat et mince: c’eft Phomme du jour, mais de quelle année,
de quel fiecle! le plus grand art et le plus difficile, c’eft I'art de vivre avee

les fots, et fur cela, il faut que chacun confulte {a patience.

* #* *

Théa-
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Theatre ambulant.

D-: tous les théatres exiftans, le plus intéreffant fans donte, c’eft le théa:
tre du monde; le philofophe y a fon opera, Phomme de bien fa co-
médie et le fot fes parades, tout cela fur la méme eftrade, et pour le fimple

prix de Pexiftence.

A mon retour de France jai &té & Stutgard; attaché au Souverain de
ce Duché par les liens de la reconnoiffance, et du devoir; je referve i

SRS g S A ; 3
Votre arrivée, Phiftoire de mon idendité éyentuelle 2 cette cour.

Jai été frappé de grandes chofes qu'y faifoit le Duc: 7y ai vu un mili~
taire bien tenu, des fites auxquelles rien en Europe n’approcha jamais,
'y ai vu le génie fur le throne créé pour un Empire, Charles Eugene trop
grand pour fes états. Jrai eu le bonheur de faire avec ce Prince fa fecondé
courfe en Italie.© Le Comte de Papenheim, Mrf. de Montolieu et de Milly
furent du voyage; le premier connoiffoit mieux que nous le coeur du maj-
tre, c’¢toit 'ami du Duc. Mfr. de Montolieu mérita fa confiance, Mr.
de Milly sen tint 3 Pamitié comme moi 4 leftime de ce Prince extraordi-
naire, Arrivés A Venife, la veille de la mort du Doge Loredan, nous en
vimes les funerailles et 'éle@ion de fon fuccefleur Fofcarini; je fus chargé
de la part du Duc de complimenter fa Serenité fur fon avénement au Dogat,
je-fis comme Ciceron, je me tfis au profit de mon éloquence. Hor loco

Jumpfi aliquid de tuo eloquentia, nam tacui. —  Cic. ad Afticum.

Je ne finiraj point I'éloge de Phiftoriographe Venitien, sje m’en remets
b . . . .. . . AT 1 3
A la pofterité pour cela, mais je n'ai jamais quitté M* de Fofcarini plus fa-
tisfait et plus inftruit: je vis le premier diner que lell_Sénatidonne_ au nou-

B 2 veau
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veau Doge *** gran cattivo pranzo, m'écrivit-il A ce fujet: i fondi non me le

danno non mangio criflalli et de ghiacei di pefte edi manfo non me ne curos nran-
& f I

Rarete come o jo ma congli occhi, e ¢i rive dremo in Brente il Ruglio, venturo ;
& ) b

Ia feiaremo il Doge & Palazo, e mangiareite con Foftarini.

Jai été plus d’une fois ambaffadeur fans en avoir jamais eu l'allure, et
4i je mai pas régl¢ les confins des deux Empires qui derniérement ont fixé
le fort des Turcs a Foxani; jai été cette fois ci Porgane du Duc auprés du
Margrave de Bade defunt, rélativement 4 la cérémonie de la Toifon d’or,

;

que le Duc de Wurtenberg étoit chargé par la Cour Impériale de remettre

a ce Prince.

Ce qu'on appelloit affemblées de maitreffes du Duc, étoit en femmes
jolies et fpirituelles, ce que les foupers de Sans Souci font en philofophes

et en favans.

Vous voyez le Prinee pendant le jour; homme aimable a fes Lubies,
et Ia rivalité, fille de Yefprit, y devient I'amie du coeur, Tout le monde

¥ ;
autrement les cours feroient

ne penfe pas comme Vous, mon cher * *
peuplées de philofophes qui n’y font point encore ce qu'on appelle bonne

compagnie.

Il 'y a pas longtems, dites-Vous, que le Duc de Wurtemberg a para
a Venife, 3 une de Vos fomptueufes regales, fendant eau dans fa barque
dorée, éclipfant Jafon dans la fienne: les effets furent ici les efclaves
des caufes.
e
De tous les hommes finguliers qui euffent fervi le Duc, le plus re-
marquable fans doute, fut le Comte de Clari fils de _}ofeph Sebaftien,

Comte
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Comte de Clari Aldringen et de M * laComtefle de Kiinige, Je nai jamais

conntlt dans aucun fujet de tel état quelconque, un plus grand penchant &

Yindépendance, que dansl’homme dont je parle. .

7

Né en Bohéme, la langue de {a patrie étoit devenue pour Iui Ja racine

= e . : S
ez de facilité, mais quil n'écrivit quavec

de dix langues qu’il parla avec a
peine; il avoit fervi avec diftinftion dans le militaire Impérial, Blelé a la
bataille de Lobofchiz et mis par la hors d*état de pourfuivre fes fon@ions &
Parmée, il fe jetta dans les voyages, et fes amis le retrouvent trés-fouvent
la ot ils le croyent le plus éloigné: au recit de fes avantures, on Croit en-
tendre Jaques Sadeur, qui dans fes amours furtout, croit tout ofer, paree-

qu'il croit tout poffible.

Son ame femblable 4 un cheval fougueux emporte fon cavalier i tra-
vers les champs: Phommage quil rend au beau fexe, il le pouffe & un point
ol rien n’approche: c’eft 'homme qui a v& par Porgane des fens le plus
de femmes 2 voir dans la vie, et par Pamabilité de fon commerce, le plus

de Souverains incapables de fiver en Jui I'éffervelcence qui violenteit fes

efprits * * ¥, Cleft PAlexandre de la convoitife que notre Clari * * * Te lui
P ]

arlai un jour du Serail du Grand Seigneur ** *, ~ _Belie bavatellel.. me
o ) o »

dit-il tres ferieufement, et fans la moindre fanfarc nade, (je connois le

fond de fon ame;),, belle mifere pour unnhomme qui a des defirsaufi étendus
»que font les miens,,. Impudicitia in Imgenuo crimen, in Jervo neceffitas, in

Tibero officium,

(]
.

Clari eft une exception authentiqu naturel des chofes; il
s'abandonne aux femmes en citoyen, fans pervertir lordre d’aucun ménage;
€

il fuit en ILcote, Pappel de fes befoins, voite les Princefles ayee la

dignité d'un homme de coeur.

B3 La
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La nature, me difoit-il, m’a conferé une virginité pénétrative, que
je ne perdrai jamais dans la dépravation qui dégrade I'efpece dont je fuis;
Socrate et Platon exeitent en moi un fentiment étranger A Alcibiade; jais
merois, je crois, Madame Socrate, Mademoifelle fa foeur, mais je n'ai

pas affez de vertu pour faire ma cour a ces Meflieurs.

Je méloigne furtout de la maniere de faire ou de penfer du commun
des hommes; le théatre eft la meilleure école a {uivre, on y voit paroitre
tour 4 tour les bouffonneries, et les beaux fentimens; c’eft le chef d’oeuvre
de la focieté felon moi (*). —  Plein d’idées méthaphyfiques fur les pafli-
ons , il a été voir les reftes du fameux Théatre de Pompée, biti fur le plan
de celui de Mitilene, et dans lequel on avoit élevé a Pextrémité du parterrey
un Temple a Venus la conquérante, ol les degrés fervoient de fidges aux

fPe&ateurs.

Le Duc de Wurtemberg connu par fes beaux operas, autant que par
la fomptuofité de fes fpeltacles, demanda un jour au Comte, comment il
trouvoit fon théatre, et ce quil penfoit des alteurs: helas, Monfeigneur,

Guadagni eft i mes yeux le heros méme qu'il repréfente; cette chanteufe
¥*

n'eft point Amafie mais Semiramis * * *: ’homme qui fournit aux Lampes,

neft

(*) Ce monde-ci n’eft qu'un oeuvre comique

Ou’ chacun fait des roles différens.

La fur la fcéne en habit dramatique

Brillent, Prélats, Miniftres, Conquerans

Avec ferveur * * * |a pitce eft écoutée;

Mais nous payons les {pe@ateurs;

Et quand la farce eft mal repréfentée,

Pour notre argent nous fifflons les acteurs,

L. B. Rouffeau.
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v n'eft point I'incendiaire Eroftrate; il ne met point le feu ‘au temple, il dit:
Fiat Lux! et les Luminaires éclairent. Au retour d’un bal, Clari pénétra un
jour dans un couvent de réligieufes en Italie; il étoit mafqué en Lubin, et
le beau démon pltit & une jeune profefle qui lui écrivit fous Padree da dia-
ble, en chargeant la Tourriere de remettre le billet & Pefprit infernal qui

viendroit prendre la reponfe.

La timorée nonette, faifie de peur, fitdu bruit; la réligicufe fut exor-
c1f:c, on mit des unques aux portes, et on ne fit entrer au P'&Lus que ceux

qui baifent des rél iques.

Clari parlt comme Afmodée au feftin de Pierre; on cria au confef-
feur, qui 4 deux pas du perfonnage fufpe&, pria fa diabolique Excellence de
ne plus paroitre au couvent, en lui remettant toutefois la lettre de la réli-
gieufe energumenc avec d'autres lettres adreflées § quelqu’ange du manoir
fouterain, ou peut &wre 3 I'inconnu méme.  Notre rufé démon rit 2 bouche
clofe, lacha un coup de piftolet dans le veltibule; le moine fe 1etr;mcha
les réligieufes fe crirent 3 un fitge, et depuis la Tourriere jufqua PAbbef 1c,

toutes convinrent qu'il leur en coutoit de faire le figne de la croix pour
éloigner le beau fantbme.,

Le fingulier co.-nnpoute va rarement {ans les oeuvres de Aretin dans
fa poche, il confidere le traité contre Pimpureté de Fr* Oftervald comme

un, livre digne de figurer dans lindex des livres profcripts & Vienne,
ou a Rome.

Sou
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Son fort fera peut-&tre celui d’Alcde:

AXveus To@os vos by Exlavey i TAXTUGUACS

- LR e
Tiuweos Gy

=

Uae lettre de Venife du 15 Janvier 1775. marque que mon héros ¢
a Padoue avec une femme Moldave enlevée, ce qui rend fa rentrée dans les
pais héréditaires tres- difficile encore; on le dit mort, Padoue renferme la

cendre, mais fon nom vit toujours chez les aimables voluptueux du tems.

3%

o

Avez-vous 14 /o pure vérité; Brochure 3 laquelle il falloit I'affiche de
la vérité pour la repandre, Heureux le Prince ami du vrai, qui ne s'offenfe
point des dures vérités qui parviennent a fa connoiffance. 1l fut un tem
fans doute ot les bords du Neker, préfentoient a I'Allemagne éblouie Ié
fpefacle de ces fétespompeufes qui avoient étonné jadis les controleurs des

¥®FEE  Létat feul étoit fans vigueur

Ganles et les économiftes d’Efpagne
* % %% trifte fémémoration pour I'hiftoire; le Duché a peu de reffources
littéraires: les deux Plouquets, pere et fils, gens d’un favoir pen ordinaire,
comme d'un mérite peu commun, mériteroient un théatre plus lumineux,
. Un établiflement cependant fupérieur a toutes les lycées de Pantic

ceft I'école militaire de Stutgard, dont le Duc eft lui méme le créateur

et le Platon.

Silés Ducs de Wartenberg, prodigues dans lenrs fétes nont point cé-
18bré les fciences dans leurs univerfités, c’eft que dans ce Duché le {fyftéme
du

) Cela fignifie qu'Alcée mourdt de la peine des adulteres qui confiftoit dans une
certaine maniere d’empaler ¥ * X%
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du fitcle paffé, s'arrltoit au préfent: les Princesn’y bitiffoient que pour
eux, aufli la démolition de leurs travaux eft- elle aujourdhui peéu difpen-

dicufe pour Charles Eugene.

Tant de prudence entraine trop de foin,

On n’y prévoit jamais les malheurs de fi loin,
*
Thalie.

es livres font les archives de la mémoire et les materiaux de linftru&ion.

Qui a le bonheur de réfléchir avec profit, lit peu, sattache aux fujets

qui fourniffent a la contemplation; muetavec les fots, il ne parle qu'a foi,

le monde eft fa comédie et la poftérité fon théatre. Auteurs dramatiques,

choififfez. Vos portraits dans Vos coeurs, patlez’ 3 l'ame, elle Vous
repondra,

#*

Unite d'a&ion.

Un moyen flir pour ne pas effaroucher la vérité, dit Cratyle, c'eft de

ne pas parler, et de fe contenter de remuer le doigt: ceft alors que
le filence eft délicieux, quand la vérité nefe fait entendre qua lame du fage;
la langue des fignes ne parle qua Pefprit. Xenophon mit la recherche du
vrai dans Taltion; agiffez, difoit-il, la vérité dévancera Vos faits, Philo-
fophes intrépides, amis de la vertu, fupérieurs en tout aux événemens, Vous

fixerew les fuccds.  Unité d'ation étrangere au théatre.

c Unité




Unité de Tems.

Jamais perfonne n'eft entré deux fois dans le méme fleuve, dit Heraclite;

Cratyle dit mieux, quon ne peut y entrer feulement une fois. La
vérité change avec les circonftances et avec les hommes; et I'unité de tems
Iui convient auffi peu qu'un théatre. Euclide mourtit bleflé par un rofeau
en fe baignant dans la Riviere d’Alphée; la recherche de toutes les véritds
eft le rofeau ol le philofophe s'appuie; remettons en la découverte an
tems, la vie de lhomme n’y fuffit point, c'eft le lot de la pofterité. Ptolo-
mée Soter appella Diodore ,,Cronos, ou I'hemnme au tems; ce fobriquet lud

donna la mort: fortis de notre équilibre, nous mourrons.

#*
Unité de Lieu.

Stilpon honnéte, étoit généralement méconnu de fes contemporains, {eul

capable d'écrire I'hiftoire fonciere de Ia gateté, Il converfa avec plu-
fieurs philofophes, mais pour fe moquer d’eux. Voyez-le en converfa-
tion avec Crates, qui lui reprocha qu'il rompoit le fil un difcours intéref:
fant: foyez vrai, lui dit Stilpon, Vous me quitteriez 2 Votre tour fi Vous
aviez faim, nous nous retrouverions dans Ie méme lieu une autre fois, mais
les provifions semportent.  Ce feroit la défaite du gourmand,. fi le raifon-
nement tenoit contre la faim.  Le vin, dit Stilpon, eft le beaume des viel-

lards; une preuve du contraire cleft que Stilpon mourdt avant fa
déerépitude.

Ay
=

Unité
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Unité d’Interét,

T, ¢s paroles de Solon & Thefpis fur Fafage quil faifoit de [a Ation dans fes

pitces, en difrat, fi nous fouffrons ce beau jeu, il paffera bientdt dans
nos contraéls et dans nos affaires; cette fortie méritoic correftion. Thel:
pis eut pu repondre au Legislateur des Grecs: Je Vous ai vt de méme, ré.
courir i l'artifice lorsque Vous contre- fites homme égaré, au récouvre-
ment de Salamine. La fikion qui produit le monftrueux, femble avoir ey
la fuperflition pour principe, les écarts de la nature pour exemple, et Ial.
Kgorie pour objet; ceft le menfonge mis en aftion, Les faits du grand
homme ont fous le voile de la fition leur jufteffe, leur vraifemblance et

leur interét momentané.

3%
Unité de Cara&ere,

Le grand art aujourd’hui, eft de regarder le monde comme le judicieus

Comte Dognate, tout au contraire de ce quil paroit. Les ations
d'éclat fuppofent de puiffans contraftes, la raifon des contraires gouverne le
deftin des grands; et ceux qui dans la vie ont Poccafion ou le courage d’ap-
procher des Rois, devroient avoir la maxime de Solon, préfente 4 Lefprit
toutes les fois que les Princes les fommeroient de parler le langage de la
vérité.  En combinant les fables d'Efope avec Ie bon fens qui les a ditées,

la maxime de ne point approcher les Rois 3 moins de les flatter, weft point
en faveur de 1a morale.

Thefpis et la Chauflée, tous deux inventeurs d’un mouveau genre de
drames, peres éventuels d’enfans bitards que le bon gout defavoue, ont

C 2 contre
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contrebalancé les régles du théatre en Grece et en France, que Leffing et
PAbbé Chiari Albergatti ont pour ainfi dire adoptées pour I'ltalie, et pour
PAllemagne. b sal %
* # *

Jai toujours été en but & ce quon appelle manie d'auteur, me dit le
Comte Heflenftein, avec lequel j'avois fait deux poftes entre Bareith et Nu-
remberg. Je nai aucun livre fur mon compte, ma bibliotheque contient

a Stokholm des matériaux pour en faire.

11 nous eft défendu d'écrire ‘comme nous voudrions, Ut vero poffum
non liber. ~ Je paffois la nuit & Furth; un fpe&tacle bien fingulier, une co-
médie ambulante, de la mufique fans orcheftre, me fauva pour une heure

de lennui de /petites villes.

Deus femmes en grands paniers entrerent dans ma chambre, paffe-
rent une corde 3 deux poulies; les juppes, partout aflez les théatres des
femimes, séléverent 3 mi corps: les décorations peintes fur le revers des
gonelles devenoient l'aréne, ol combattoient arlequin Polichinelle et Her-
cule. Un coup de fifflet fit baiffer le telon, et des alteurs de bois fournirent

dans ce petit emplacement tout ce que PPon fait exécuter a des poupées {ans

trop choquer la vraifemblance.

On donna les fourberies de Scapin, et les afteurs cenfés 'ame de leurs
machines, exprimerent aflfez bien, déclamerent i Pavenant, et ne tarde-
rent point damener une fcine tout A fait dans le haut comique, qui fit pleu-
rer mon laquais. 1l ne convenoit point dinterrompre les alteurs, et jatten-
dois Tintervalle d’un alte pour m’informer du fujet de fes larmes tout- 3-
fait pathologiques, . .,  Helas Monfieur, {i Moliere voyoit eftropier fes

»

tragé-
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tragédies duse maniere fi impitoyable, 1l pleureroit plus fort que moi, di¢
Guillaume, c¢’eft mon auteur favori, et on le maltraite; malheur 2 la police

du lieu, aux poliffons.

Tout cela sétoit paflé entre lui et moi fans que perfonne en prit con-
noiffance. Je me propofois pour le lendemain d’engager la trouppe & jouer
ane forte d'attelane entitrement du reflort des marionnettes. La repré-
fentation eft un art du fecond ordre, qui ne peut &tre bien jugé que par le
gout; je me determinai 4 étre 3 la fois auteur, fpe@ateur, et a&teur dela pitce,
1 coudre quelques fegnes les unes aux autres. Lifez mon ami, {ifilez ou dor-
mez c'eft égal, je ne vife A aucune célébrité en Vous abandonnant le plan
monflrueux d'un drame éventuel, penfez, que c’eft moi qu’on abandonne,
et Vous acheverez un point de morale étranger i la pitce, mais relatif

a lauteur.

Les pauvres de Lorraine auxquels le Roi Stanislas donnoit I'aumone,

- gécrierent, oh que ceftun pitoyable Sire, voulant dire dans leur patois, que

ce Prince s'attendrifloit fur le fort des malheureux.  Si Vous pleurez 3 ma
comédie, ceft, je Vous le protefte, une pitce pitoyable. = Jugez en par les
reflexions mémes qui s'accompaguent. Guillaume a tort, mais convenez

que Vous Vous attendriffez pour bien moins i nos théatres.

¥ * 3*

Les allemands de la maniere de laquelle ils s’y prennent, n’auront
point de {itot un théatre proprement national, On appelle Roi de théatre
un Prince, qui laiffe ablolument gouverner fon Etat par les Miniftres, qui
n'a que Ja repréfentation d'un Roi et qui ne regne pas lui-méme. Le théatre
des allemands puife chez les francois, copie de Panglois, obéit et ne crée

C3 point,
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point. Etranger dans fa propre maifon, bien loin de pouvoir fe fatter de
ta réforme d’nn théatre, il appercevra’ an contraire quil vient d’en perdre
un, fur lequel on ne jouoit 3 la verité que des attelanes, mais qu’il ett pli en-
noblir, “et corriger par Pétude des moeurs. Le gout de Iallemand tient au
burlesque, et c'eft A cette partic méme 4 laquelle il devoit s'attacher le
plus: que ne donnoit-il A fes perfonnages des caraftéres railonnés, que ne
redrefloit-il Jean Potage, que nen faifoit-il un difeur de bonnes facéties,
qui fit rire fans choquer les bienfances: dés lors l'allemagne eut acquife
un théatre auquel la devife, ridendo caftigo mores, cut conventt davantage
qu'a des fecnes étrangeres 3 nos ufages, qua des tirades mal traduites, mal
rendues, que des pareffeux Hiftrions évitent de réciter en vers, pour ne
pas perdre fe droit affe@é i leurs trétaux, de fubftituer 1a fineffe 3 la fim«
plicité, d'éclairer Pefprit aux dépens de 1a nonchalance qui feur eft propre.
Que votre Hanswurlt {oit a la bonne heure un payfan naif, facétieux, na-
turel, mais honnéte; la décence eft au Village comme 3 Ia Cour. Cleft le
cas d'en faire 'homme fans fouci dEfope, I'homme lourd, mais fage d'Ho-
race, quidu fond de fon épaiffeur inftruit lovsqu'il amufe.  Ruflicus abnor-
mis [apiens craffaque minerve. Nos faux favans fronceront le fourcil, les fé-
melettes plenreront fur le rapt, que je leur fais de leurs triftes drames. Ar-
rangeons-nous, mes chers compatriotes, fi déji 'Vous voulez avoir un
théatre national, ne fortez point de Votre caraltére national: facéticux et
naifs dans la vie commune, pourquoi ne le paroitriez-Vous pas de méme
fur la feéne? Mais fi contre mon attente, Vous rejettiez. mes confeils pa-
triotiques, écoutez encore un mot, abandonnez Tidée davoir an théatre
en propre, continuez A paraphrafer les bons morceaux d’Angleterre et de
France, mais furtout ne perdez point de viie 'étude des théatres anciens,
Vous puiferez au moins 3 des fources originales, Vous créerez une école

de



d= morale et de vertu, Ia meéme dans tous les Pays et fous toutes les formes.
Suivez la nature, abandonnez ce larmoyant 4 la ftatue d’Hercule, que Pigal
fait pleurer au tombau du Marechal de Saxe; ne revenez plus au comique
abjelle, jamais dans le caraliére de I'allemand, que des jongleurs ont de-
pravé d lears parades.  Dés lors, mes chers amis, Vous aurez un théatre,
on en fCrera les atteurs, on applaudira & Vos pieces; et des étrangers qui
ne rient plus ailleurs, fe plairont dans Vos ouvrages., Cette époque eft éloi-
gnée, je le fens, nos voeux le font auffi; cependant ¢’eft un fouhait de foi: ab-

andonnez fans crainte Punité de tems, que vous transgreflez fi heureufe-
ment déja: lauteur qu'on entend avec plaifir, ne sattache {ervilement aux
régles nulle-part; difons comme les Baslois dont les horloges font conftam-
ment avancés d'une heure: il eft égal que Ia cloche fonne minuit ou midi,
pourvu quon ait faim ou fommeil... Al'égard de l'unité de lieu, confer-
vons le point de vué rélatif a Ia fcdne, et promenons-nous: un drame mou-
vant en pleine Mer fur une flotte, fe congoit fans peine: Lunité dintérét
eft feule & conferver. Encore ne crois- je pas me tromper, que les Anglois,
qui ont ét¢ auffi loin que les anciens, pourroient devenir en cela nos mal-_
tres et nos modeles; faites-Vous donner par Votre Libraire deux tragédies,
chacune de fix ales, les Ar/facides joudes & Paris en 1775, de méme qu'une

pitce allemande intitulée:

Die Reue nack der That.  Frankf. 1776.

Vous ferez 3 méme de confulter Votre montre far Uennui, conme
fur les plaifivs qui auront rapproché le lieu, avancé le tems, augmenté Lin-
térét; feules identités d'un bon fpeltacle.

Un Dire@eur des plaifirs réellement extraordinaire, c’eft le Comte
3N ich: Loy . a de 1 ot
de Seau 2 Munich: la Régie de fa trouppe devenant pour lui une religion,

il y
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il y croit, et ces doutes qu'on lui préfente, deviennent i fes yeux des héré-
fies, qui n'appartiennent point i la fcéne, mais & Thomme. Ty ai vii en
1776. des décorations de collége, des transparents et des jeux ¢hombre, les
Batailles du Prince Eugene dans les Palais de Didon, des Sénateurs Romains
en perruques et en fimarre, des tombeaux darchite@ure moderne, dans

les champs d’Egypte, et des piramides dans Annette et Lubin.

Le mauvais gout des fpe@acles dans cette capitale, pouvoit ‘&tre re-
gardé alors comme un fitcle du grand dge du Comte; fes produtlions fu-
rent des réves, et ce gout dominant de ce Seigneur portant fur les picces
fans paroles, n'y ayant que lui de parlant fur la fcéne, il fut 2 la fois le Ba-

thylle et le Nabab de fon fpetacle.

Les deux fales de comédie & Vienne tiennent en partie des deux théa-
tres de bois de M. Curion mort fous Pompée; fuspendus 4 des gonds de
fer, éloignés Pun de lautre, rapprochés 4 Pexigence des fpeétacles. Et
commeé dans un des Théatres de Vienne on récite mal le frangois, et que
dans Pautre on beugle un mauvais allemand, il fera toujours inutile de les

rapprocher fans donner dans le Sarcafme.

* * %

La volupté créa les machines des théatres, les graces les ornerent, et
la défeription de lodée de Rome, regardée comme un des beaux monu-
ments de luxe, fe trouve bien i propos i larticle de la réfurrection de la
chair dans Tertullien comme partout.

= £ %

Le célébre Albert de Haller mort en 1777. me demanda dans une de
fes lettres Iétat des fpellacles de Vienne, comme une curiofité qui devoit

l'inté-
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Pintérefler aprés la defeription que lui en avoient faite Meflieurs de la fuite
de M * le Comte Falckenftein. Il ajouta, ,le Prince Radzivill confédéré
»de Bar m’a demandé tout ce que javois écrit de ma vie, en m’offrant le
Httre de Général Major, dans fes trouppes: cette propofition me parﬁt fi
Jfinguliere et fi & limprovifte en égard i mon état, que je ne plis m’empé-
scher de demander i celui qui me porta le meflage, fila trouppe de fon
wAltefle avoit joué devant le Roi. La plupart des drames du théatre de Vi
enne, font presque tous des comédies militaires 3 mettre en pieces. Com-
parez un nombre de drames allemands au comique réellement 3 fa pla-
ce, aux deux comédies enfin Pattellage des Pofles et la grande batterie
de M* d’Ayernhoff, que le Philofophe Roi cite comme les feuls modeles
exiftants & produire par les allemands  la défenfe de leur théatre ; le fpe&a-
teur ¢'il eft éclairé, croit converfer avec Plaute, entendre Ariftophane. Je
finis ce long article par un probléme : feroit-il prouvé que chaque nation
elit fon génic théatral en propre? que I'opera ne convint qu’ A lltalie, et}
I'Efpagne, la comédie aux Francois, la tragédie aux Anglois, les attelanes

aux Portugais, et les drames aux feuls Allemands peut- &tre?

Viderint ipfi.
3
bettre.

ilurus Roi de Thrace, prenoit plus de plaifir au heniffement de fon che-
val, qu’ & la mufique du meilleur joueur d’inftrument. ~ Le catalogue
des maficiens que yai foin de Vous faire tenir, Vous fera connoitre le génie
propre 2 Autriche pour cet art enchanteur.  Le Catologue des Savans y
eft plus éendu, mais on baille toujours en lifant un catalogue, Permettez-

D moj




moi de Vous parler aujourd’hui du talent du Viennois pour fa mufique, ta-
Ient qu'il partage 4 fuccds égal avec Ihabitant de la Bohéme, fi ce n’eft avec
plus de'gout eft plus de connoiffance que lui peut-étre. Je ne Vous livrerai
cette fois ci que des diffonances, mais je me fouviendrai toujours de ce'que
je Vous ai entendu dire d’harmonieux pour mon coeur.  Remontons au
penchant de Iallemand pour la mufique, et je ne crois pas me tromper en
P ateribuant en quelque facon i Porgueil des nobles, qui mettent la fcience
des tons au nombre de leurs fantaifies de luxe. Suiver, le talent de la belle
W*** ceft Latone, qui fe livre aux tranfports fecrets d’une joie orgueilleu-
fe lorsqu'elle contemple la beauté de Diane fa fille, marchant au milicu

des Nymphes et les furpaflant de la téte.

Quand vers le bois farcé qu’ Erimanthe révére,
Diane vient former quelque danfe legére,

En s'avangant au fon bruyant des Cors,

Alors ta joie, Latoné, en la voyant fi belle

Ouvre ton coeur fuperbe & d’orgueilleux tranfports,

Le principe comman 3 ceux qui cultivent la fource du plaifir, n'eft
point démenti par les nobles 3 Vienne ; voyons 2 quel degré il peut avoir
lieu dans le bas peuple de Bohéme, ou chaque individu eft pour ainfi dire
muficien titré avant de naitre. ~ Ce n'eft point 3 la finefle des organes qu’il
doit cette préférence fur dautres peuples, {es tendons font des cordes 4 bo-
yaux fans apprét, et c’eft dans Pextréme pauvreté du Slave, que je mets la
neceflité de fon panchant pour 'harmonie. Voyez ce miférable joueur de
Harpe duquel on fe moque, dit Diogene; ¢l joue mal de fon inflrument,
il aime mieux gagner fa vie de Ia forte, que de fe mettre avoler fur la route,
Jefais moi- méme comme les maitres de mufique, je change de ton pour ai-
der les autres 3 faifir celni qui convient 3 mes befoins, Des trouppes de

mufi-
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muficiens viennent dans presque toutes les villes de Bohéme troubler devant

les fenétres le fommeil des habitans, en reveillant les caprices de leurs

amantes.

Le confeil d’Horace, Prima nofle domum cloude devenant inutile, c'eft
tout gagner que de faire comme le coq reveillé avant Laurore, attendre
que le jour éclaire les amours de nos ferails.  Vous trouverez en Bohéme
plufieurs muficiens forts en 7 3 § inftrumens i Ia fois, dautres qui differ-
tent fur les cordes, fur lesarchets, fur le bois qui fait les violons . . . .
Ty vis deux manchots pincer i eux deux une feule guitare: Shakefpear
fait dire 3 un de fes perfonnages: demandez au violon ce qu'i! m'infpire, il
repondra, j'en veux i fon cerveau . . . Clavecin tu flattes mon oreilte . . .
mais il 0’y a plus de flute depuis que Minerve brifa cet inftrument en fe mi-
rant dans un ruiffeau, s’y voyant defigurée par des grimaces; crois-tu que
la mufetre émeuve un fentiment? eh fans doute’.... elle excite I'urine.
La [cience des tons eft devenue un art pernicieux en Europe, trop de Prin-
ces y donnent un tems, qu'ils doivent i des emplois plus {érieux que meft fa
mufigue. Unancien et pauvre Duc de Gonzague étantembaraflé quel préfent
il feroit a un Ambafladeur de S. Rémo, qui étoit venu le complimenter fur
le mariage de fa fille ; donnez lui, dit fon Miniftre, deux de Vos chanteurs
qui Vous coutent trop, et gardez Vos boétes d’or pour le tems auquel Vous
renverrez le refte de Porcheftre. Peu de Princes parviennent, comme le
Roi de Prufle, a exceller dans la {cience des tons 2 un point qui étonne les

connoifleurs.

Celt ici le cas de dire, que ce qui vient par JaFlute, retourne auTam-
bour; perfonne n’a micux que le Roi allié ces deux extrémes.

D2 Mufi-




Mufique — Sermon de Sterne.

eux qui ont un grandufage de la mufique®, dit Ciceron, ,,connoiffent
,,d8s que les filites préludent, quel eft I'air que 'on va jouer, et difent
,lans sy 1nép£endre, c’eft Antiope ou Andromaque.“ Ceci dit I'’Auteur du
Dialogue de Ia Mufique, eft auffi peu raifonnable, que le portrait des idées
de Platon tir¢ au naturel, dontRabelais fait faire Pemplette 3 Epiffemon i la

foire de nu llepart.

Ceft un enfant qui nous donna les premitres idées de Pharmonie, en

faifant {ervir fes chalumaux enfantins a 'emploi de la mufique.

\
« : : 3 : b
Pirandre en jouant avec les rofeaux, inventa le flajolet qui donna lidée

des orgues. Le hazard fimplifia ces effais, il en refulta la fliite.

Orphée fut 'inventeur de Popera devant une affemblée choifie de Bétes
v. Rem. fur la dunciade de Pope.

L’Abbé Serrin établit le méme fpeltacle 4 Paris en 1669. L’opera co-
mique affez plaifant, chafla de la {fcéne d’autres monflres, auxquels il feroit
aifé de rapporter ceux deLybie, et deBarcas qui s’accouploient quelquefois
différemment et produiffoient de nouvelles créatures, premieres de leur
efPece.

* Sédaine heureux dans la repréfentation de fes monftruofités, a
fait le déferteur expres pour agacer le fentiment de la gajeté dans le parterre,
fans s’attacher aux régles ordinaires du théatre. 1l n’en fit pas de méme
des fpeltateurs. Lecouplet: Tous les hommes font bons, qui attrifta M
fit un effet contraire fur d’autres connoisfeurs. . Le Prébendaire d'Yorck
Mr. * Sterne dit das fon feptieme fermon intitulé: juffification de ln nature hu-
maine, quau licu de repréfenter les hommes fous tous les déhors de la mé-

chance-
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chanceté, il auroit fallu en radoucir le tableau, tourner ces idées vers les
vertus feules, a Phonneur de I'homme, par les efforts quelles coutent;
Tinnocence des enfans, la confiance et la fimplicité de la jeunefle, Pamour
des peres et des meres, lhorreur naturelle que nous avons pour le fang,
notre pitié pour les malheureux. Toutes ces furfaces mal appercues accré-
ditent en quelque fagon la penfée du predicateur anglois, il étoit moins
difficile (objette M. de Pezay) de concilier cette pitié fi naturelle 3 Thomme
avec le premier mouvement, qui porte un enfant a rire de certains accidens
qu'il voit arriver i fes femblables, tels qu'un faux pas, une chute etc. de fe
rejouir aux dépens des imbecilles, des infirmes et des Viellards, & tourmen-
ter des petits animanx.  S'ils font le mal par ignorance, ils ont befoin de

la reflexion pour faire le bien, et ce n’eft pas la nature qui les y détermine,

Vous mravez. forcé d’accumuler des citations, de faire un mauvais fer-
mon d’un bon, que je viens de mettre en pieces; je Vous accufe feul de ce
peché: Madame, faites penitence, relifez. ma lettre et devener cette fois.ci

encore mon cafuifte et mon juge,

*

Lettre.

Afpendius, Mufique, /z’rm‘onictz.

On fe tient depuis un Sitcle affez, conftamment aax jeux de focieté anciers.

Le Piquet, le trois fept, le Brelan et hombre font toujours de mode
F“COX'e- I en eft de méme de la mufique ; on ne perfe@lionne plus aucun
mi'Lrumcnt: au lieu de savoifiner un peu plus du chaut, on abandonne les
voix. L'idée de placer Jes cordes de la live fur une bofle concave, pour la ren-

D3 dre
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dre plus fonore, ramtnea lachevement des autres infrumens d'orchefire.
De toutes les fitions, celle qui annonce une vérité merite feule attention
du fage; les heures qui paflent legérement fur la fuperficie des blcds; pré-
fentent une allegorie aufli difficile 4 imaginer, qu’d peindre.  Afpendius
jouant & n'étre entendu que de lui feul, eut le bonheur de ne pas déplaire a
quelque Minerve de fon tems. '~ Une toile d’araignée fut 'embleme de la
fille ¢Idmon, une cigale affife {ur la corde d’une lyre fut celle d‘AfPendius-:
Ia charué de Théophile n’écorcha dans le méme fens la terre qu'en lef-

fleurant.

Jai connu a Bareit, un jeune flamand fans argent, et fans autre talens
pour en avoir que celui de faire croire aux fourds quil jouoit de la guitare:
perfonne ne rit, par la raifon pent-&tre, quil weft point ridicule a une
femme de foivante ans de cacher fes rides.  Sans &tre autrement clair-
voyant, je vis des oreilles, que cet homme deshonoroit fa main ou fon luth.
Le {on de PArmonica, que Metaftafe a célébré, et que la Delle Daviel foeur
d'un autre artifte, accompagna de la voix; le fon trifte de cet inftrument
approche peut-&tre le moins imparfaitement, aux fons clandeftins, que

I'Egoifte Afpendius tiroit pour ainfi dire furtivement de la Lyre.

% % % ¥ pe te del nuove

Armonico Stromento

Renda dubiofa il lento

11 tenero il flebil {uono, Ebbiafi Marte i Suoi
Dira miniftri.

Strepitofi oricalchi : una fuave

Melodia non di fdegni,

Ma di teneri affetti eccitatrice

Piu convien al amor,
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Il y a loin me direz- Vous des fons qui flattent Toreille 4 ceux qui ravif-
fent: Afpendius peut avoir exécuté fa mufique devant 'amour dans ces mo-

mens deletables, o il étoit difpenfé de fe faire entendre.

L’affertion de Plutarque, en parlant de Pithagore, femble convenir &
mon idée. Il étoit d'ufage alors de manier le Luth pour encourager les la-
boureurs autant que pour fe procurenr i foi-méme une tranquillité artifici-
elle voifine du bonheur. Ceft I qu Afpendius autorifé 3 ne chanter que
pour lui, pouvoit dire fans doute: miki et fidibus camo. 11 lui étoit libre
alors d'employer A ce miniftere la main droite ou la main gauche, defe

préfenter au Lycée, dy recueillir méme le prix de la mufique.

Pithagorae et [elfatoribus fuis fufieptus mos fuit, ut Lyrae cantu, tum ad
laborem accenderent | tum ad tranquillitatem reducerent Jemetipfos.

Les ouies des Créatures de fa bas, dit Montagne, endormies comme celles

des Egyptiens par Pharmonie des Jous célefles, ne peuvent diftinguer les mémes
Jons quelques vifs qu'ils foient,

Que diroit-on au 1ge Siccle, d'un homme qui renfermé dans un pa-

lais, ne feroit peintre, orateur, critique, muficien, homme univerfel que

pour lui: qui s%écrieroit comme Phermite que vit Brandius dans les bras de
{a chere fleur de lys.

Hor ftando inginochiato vide far a color,
Quel gioco firano
E vennegli fi tratta tentazione

Ch’il breviar ghi cade della mano,

I weft chofe étrange, "qui ne traverfe Pefprit de lhomme, tonjours
1P & 5 2 <
a Penquéte de quelque nouvyelle folie. Ceus qui dansPamphilée parviennent

fans
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fans bruit & quelque but important, s'appelloient joueurs Afpendius; on
appliquoit meme ce {obriquet aux plagiaires, Mr.* Koch (Sthediafima de or-
dinandn Bibliotheea) cite plufieurs inflrumens, qui conviennent aux gens de
Lettres: la Lyre ou le Luth dAfpendius, y font recommandés de préferen-

ce, Turcaret leur préfere le Tournebroche.

3#

Laetamini in domino.

Petit Prophéte.

Jc viens de voir un Bachelier de Boehmifchbroda; ne doutez pas qu'il
n'ait. été queftion du petit Prophéte, il me fit voir un Arius Montanus

* % % )
avec de l'encre

affez. bien conditioné a la charge duquel il avoit écrit
colorée au chapitre des Prophétes.  Et nos habemus Prophetam, nomen ejus
non reperitur in matricula facratifimae ecclefia noflrae, fed vidi librum impref-
fum Lutetiae Parifiorum ab autore illuftriffimo - Soh. Nepo. Waldflorhel de
Waldftorch. Utinam effet publici- ufus, utinam effet tradufius. Un des paroif-
fiens du pafteur famélique, me dit, avoir entendu citer ce Prophéte dans

un Sermon,

Mr ¥, Grim avoit attiré A lui les complimens de tout Paris par ce
joli petit ouvrage, et le petit Prophéte n'avoit pas prévu quune diatribe
contre la mufique dominante d’un pats, dit raffembler tous les accords

en fa faveur; mais voici une mufique bien différente de celle de laquelle

il s'agit.

M . de Wanzura le Radegafte de 12 Bohéme appellé Par Diew Wan-
sura, fitd mon arrivée 3 Planian I'hiftoire de fes rodomontades; il ne fut

point
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point ¢md de mon férieux; & fon réeit. Il me parla de toutes les femmes,
et n'en connoiffoit pas une; il prédit toutes les Batailles, qui fe donnero-

lent aprds fa mort, et finit par une révérence aufli fracafante que celle
d'Othon, qui fit trembler le Capitole.

Otho in Capitolio pepedit.
Riferunt Comites.

3t

Station.

Peintre en Prophéties.

IDe toutes les maffes amoncellées pour la deftrultion, le Temple de Mar-
cellus qui paroit plus qwaucun monument fait pour l'éternité, ra-

meneroit les hommes 4 la vertu et 3 honneur, sils pouvoient s'en écarter

jamais, Ces ames fortunées, qui refufent 3 Torgueil ce quils accordent au

{entiment, ne peuvent que desaprouver dans les anciens leur extréme pen-
chant 3 la flatterie. ~ Je ne Vous difpute pas, que l'art d'aflervir Pefprit, dafl-
fujettir la prudence, ne foit ancré dans le coeur de Phomme, toujours ami
de fa foiblefle et careflant celle des autres; s’il eft des tems néanmoins aux-
quels les éloges ne font point deplacés, ceft au tems de la pofterité qui ne
flatte perfonne. Sans poufler la disparate jusquwa flatter nos flatteurs | di-
fons d'aimables vérités ayx hommes, et ne défefperons pas de leur eftime.

Si je difois, mon cher... quune de ces effences, appellées anges,

gnomes, fylphes, quune de fes intelligences efit donné 3 Votre jeune

2 . . . = . 3 S
cpoufela premiere idée du phifir, Vous n’y feriez peut-étre qu’une atten-

tion paffagdre: fj en changeant d’argument, je Vous comparois i Jupiter
ou 4 Hercule, Vous riries, de mon allégorie; fi cependant en ne me ren-

E dant
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dant qu' I'évidence, jaflurois Ie public; que perfonne n'eft plus inftruit des
devoirs du citoyen que Vous, quhabitué d chériv Ia vertu et a rire fecréte:
ment for les ridicules; Wous éties Partifan dun bonheur dont la raifon ne
triomphe pas toujours: Vous diriez par modeftie, ,,cet homme croit tout
»poflible®, mais Vous ajouteriez en me connoiffant bien, ,ce flatteur eft

»mon ami®
Quid: enim. ratione timemus aut cupimus?

Juvenal.

Vous ne ferez plus furpris de' Pingemue defcription que je Vous fais
de ma {inguliere. converfation avec un homme rare, qui a.la vué de ma-Ber-
line, avoit calculé fans s’y méprendre, que jaurois plifir de faire fa lumi-
neufe connoiffance. 11 avoit exaftement Lair de Ninias a entrée du toma
beau de Ninus, Je fuis furpris du bonheur qui m’arrive et mon. étoile....,
N’achevez pas Mr. Pinterromipis-je, je n'aime point Lencens, patlons de
vous... Je fuis peintre, fut la reponfe et fur toile daraignée, jai de
plus le talent de réver pittoresquement fur Iavenir, et je trace dans le livse
que voici, les tableaux que je vois enfonge. Je m’appelle Loppuch de Chicle,
né a gros Ofnich, village peu diftant de Lottur.. Mon: ayeul Philippe de
Chiefe, Architette de Frédéric Guillaume le Grand Elefteur, donna le
nom aux Berlines, veiture: commode qui mena M. Chiefe de Berlin 3 Paris,
Richelet fait dériver le mot Berline de I'Italien; or Berlina, en langue Tos-
eane ou Romaine, fignifie fellette ou fidge de douleur en Frangois. . ... Et
Votre Berline au contraire a lair trds douce.. .. Javois débuté par étre
Ieﬁxite, ennemi de tout ombre de duplicité; jai troqué cette focieté eontre

- eelle des Prophétes. . . . Et changé de rufe, repartis-je? ... Pourquoi me
dites-Vous une injure, quand je Vous parle avec politefle, ceffez de m’hu.
“milier, Monfieur, ferois-je ntoins partie del'infini en careffant ou en bat-
tant ma maitreffe? la rufe n'eft elle pas 4 la force ce que les peintures de:

Coypel

e



7

27
©oypel fontaus tableanx du Corréggiodtonné par fon géuie. Henelt ainfide
tout ce qui fait image, dans la nature. Un livre intitulé: Lunivers frip-
pon, ne feroit pas difficile a imaginer, fi les &lémens pouvoient T'écrire; i
feroit dangereux néanmoins, que les hommes s’en occupaflent fans donnet
des arrhes & ceux quil feroit congrit de ne point nommer dans le plan de
t'ouvrage. Loaraignée, le Polype, la grenouille ’Egypte guétent & pro-
portien de leurs organes les moucherons, les goujons et les hydres; les
plantes mémes font des appas pour plus dun infefle; Ia Dyonea mufcipula
{e nourrit de mouches et de.coufins.

Etres 2 1a merci de la deftruftion, ¥ qui Vous fierez- Vous, fi Vous
étes Vous mémes les dupes de la nature; delle, qui feule elit pu découra-
ger les fourbes, il ne leur reftoit une reffource fur laquelle .ni les élémens
ni les trois regnes ne pourront jamais rien. La politique du méchant, le
firatagtme du lache et la politefle du fot déroutent la nature entiere. . . s
Fera t-il beaudémain? demandoisje 4 mon peintre— Comme il Vous plaira,
me dit-il, pourvu que par Vos bienfaits, Vous me metter, 3 Iabri des fri-
mats, Jen'accepte jamais riende perfonne, 4 moins que ceux qui meregalent
matteltent davoir été généreuxun tel jour; et fiVous me propofiez de pein-
dre un homme réellement généreux, je Vous repandrois que le mannequin en
cft brifé. Mon procéd, Jelpere, n'ayant rien que d’honnéte, il y a moins
dirrégularité dans ma conduite, quedans celle de bien des gens. 1l eft plus
honorable felon moi de fe préter A Paveu d'un bienfait, que de donner quit-
tance d'unedette qui deshonore quelquefois celui qui.s’en acquitte. . . Vous
badiner M. Loppuch, tout bienfait n'eft quune rétribution dug i Thuma-

nitd; je ne fuis le bienfaiteur de perfonne, mais joblige en ce cass .« ¢ . .

‘Voyez mon livre . . . Volontiers, j'y vis des Tables ehronologiques; for-

ce noms de Princes, de jeux d’enfans, peu de faits qui méritoient des table-
Ea aux,
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aux: et comme pour fa propre fatisfaltion , il faut ufer. dartifice avec celui
qu’ on foulage, " et que cet artifice confifte A lui faire du bien comme fi on
. en faifoit 3 foi-méme, jécrivis les mots fuivants fur les tablettes de mon
vifionaire: Je dois des remercimens d Mr. Jean Loppuch de Chiefe natif ¢'Os-
nich, exjefuite, Prophéte, deflinateur, hyperboréen et point flatteur, du plaifir
quil m’a donné par fa nouvelle maniere de bigarrer fes vifions. Jooublierai
jusqu’ i fon nom, fi en me prélentant une autre fois fes tablettes, il ne me
permet d'y crayonner ma fignature aux mémes conditions que je viens de

faire aujourd’hui.

Une inclination de la part de S. Loppuch efit préfenté  quelque Géo-
metre la figure d'un triangle parfait, auquel lui mémeedt fervi de bafe; je.
dis A Guillaume, ceft bien dommage que dans l'alternative du fou au grand
homme, presque tous les portraits fe reffemblent.  La fable donne trois
tites & Geryon, petit fils de la téte de Medufe, et neveu du cheval pega-
ze. En 1776. Thomme de la foire St. . . Ovide portoit grotesquement trois
tétes (dont deux étoient de earton); un mauvais plaifant en racontant cette
nouvelle merveille, dit que ce Geryon moderne avoit deux tétes poftiches,
et la vraie dansla poche. Les experts {eroient fort embaraflés d’expliquer

ce conflit de tétes, pour peu que Lillufion embarafle la leur.
3%

et tre.

Toton.
i Ia terre n'étoit quun grand creux tapiflé d’'évenemens, et que 'homme
y fut placé au centre, il eft probable qu'il auroit la figure d'une Toupie,
et quil tourneroit comme elle pour achever par un nombre infini de tors

le
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le cicle qui régla fa deftinée. = Je fors d'un fpe&acie qui auroit embaraflé
Nine et Copernic, la téte leur elit tourné avec le globe. Une fille de
feize ans, faite 3 ravir, que Vous euffiez pris pour une des graces fans les
atours qui la couvroient, tournoit fur un pied, d'une vitefle {i étonnante,
qu’elle difparoiffoit pour ainfi dire aux yeux des fpellateurs. Je m’informai
de fa conduite, on me la dépeignit fage, les devots mémes lui trouvoient
des graces; abandonnée par {fon amant moins infidele qu’ingrat, le défes-

poit s'empara de I'ame de cette jolie falienne.

=<e invitois 2 me faire part de fes traverfes, et je partageois d’avance
fes chagrins avec elle: rentré chez moi, je crus avoir 1i dans lame de la
jeune tourneufe, et je m'amufui 4 écrire le monologue que je Vous envos,
pour Vous intéreffer avec moi 1 la difgrace de I'abandonnée: Je crus Pen-

tendre parler A fon amant, lui dire. ...

Jarrive de Stockholm, 'y ferois encore {i javois prévu ton incon-
{tance; jai fait une étude de Iagitation, elle nait avec 'homme: ah depuis
que je ne tai vil, j'ai repris mes anciens exercices, ton fang ne {e renou-

velle pas moins fouvent dans tes veines que je tourne {ur mon pied, mon
malgré tous

coeur feul n’eft point girouette. Helas! mon pauyre L F%
les torts fur lesquels il n'eft point d’excufe, tu es encore toujours laftre

autour duquel s’agite ta Cybele.

Pars mon ami, mais écoute un feul moment ton amante. Je conviens
avec toi que leshommes de ta forte ont aufli leur mouvement propre, qui
les force A faifir de petits corps dans le Tourbillon qui les entraine, mais
ce n’eft pas toujours moi que le vent enleve. Vois ces enfans qui courrent
aprés ce hochét, tournant avec rapidité autour d'un centre, fillonant dans

n{te e } >
un valte efpace milte ronds pas plutdt tracés, queffacés: fon mouyement

E 3 eft
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<Mt admir de la jeune trouppe qui I'entoure, un feul enfant renforce cette
Toupie malheureufe, tous la fougttent: fais toi & cette image, dis, c'eft
ma M * ** qu’on maltraite ....  Je m’efforce envain de faire naitre i
mon époux des idéesaufli heurenfes que les micones. Comme le ferpent
verfe tout fon poifon dans fes veines, la fureur sempare de I'ame du Ty-
ran, ilfuit ma préfence ... Ne pouvant calmer ta fureur; j'ai garde de te

’ = 4 A A .
réfifter, je céde 4 la tempéte, mon fang expiéra mon amour et :ton ou.
trage. Toi homme cruel pénétré de tardifs remords, tu implorera les dieux,

qui ne pourront t'excufer: ils font tous pour moi, et Lefpoir d'une mort

douce et tranquille ne peut-Ltre que leur ouvrage.

Figurez-Vous  ce foliloque d’entendre 1a Reine Laurente, qui trou-
blée, court autour de fon Pilais, va, vient, garréte, retourne fur fes pas,
ceft le Toton de Virgile ferpentant fur un terrein égal, et foutté par
des fous.

ES * * e

Quélque preftige qu’ait opéré Noverre, la jeune inganibe dont e
Vous ai parlé, tournera toujours, mais ne danfera jamais: ce ne font point
les graces, c’eft le foulier qui s'exprime — af vos Linguam habetis in calceis.
Ceft avoir a Tangue dans Ton foulier, dit Athenée. Je conviens que Tait aifé
et la force ne font point incompatibles, que la Statue d’Hercule 3 coté de
celle de Venusne choque perfonne; il ne faut point cependant outrer ces
deux genres. On ne regarde point aux attitudes dans-les Danfes en Alle-
magne;; les fales de bal font des mandges, et les danfes.cclles des moutons
qui bondiffent, fe quittent, {e rejoignent, tournoyent, gagnent des verti-
wes et expirent en mefure. Une reprife de belle mufique lesrend i la vie
pour laleur faire reperdre encore; elles goutent .ainfi vingt fois dans une

nuit
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nuit le doux tranfport de agonie, et le plifiv de reflufciter et de mourir.
Auffi peu faits aux menuets, que les frangois le font aunx danfes allemandes,
je me fouviens de la plifante defeription que: Mfr; * Mailhol fait de nos
Bals en difant ... . ,des aimables filles croyoient que nous marchions en dan-
,fant, et nous croyions qu’elles fautoient: petit a petit les gouts fe rappro-
,eherent; on elit I'avantage de giter les deux danfes: elles marcherent avec

»mous dans les allemandes, et nous fautames avec elles dans les menuets. ,,

o* #* *

Veltris m'interrompt de Votre part, il m’apporte une lettre de Madi W,
qui me fait Phiftoive du Bateleur defSurate, chi- vien I patria a defignar col
piede: le méme Veflris fortant du Cabinet du Duc de W#= dit qu'il n’y
avoit quun Dieu, quun Frederic, qu'un Veftris. Je fis part de cette bra-
vura di parole & Voltaire: il m’envoya pour reponfe ces vers fublimes ; ehl
en fait-il dautres! J'en devins le promoteur et le proneur dans les journe-
aux les plus repandus d’2lors..

Piron feul eut raifon, quand dans un jour nouvean
11 fit ces vers heureux dignes de fon tombeau:
,,Ci git quiine fut rien, quoique lorgueil en dife.«
Humains, foibles humains, voila votre devife
Combien de Rois, grand Dien! jadis fi reverés,
Dans Péternel oubli font en foule enterrés.

Ta terre 2 vu paffer leur empire et leur Thréne,
On ne fait en quels lieux fleuriffeit Babilone.

Le tombeau d’Alexandre aujourd’hui renverfé
Avec fa ville entiere @ peri difperfé.

Qefar n*a point d’afyle ol fon ombre repofe,

Etle danfeur vesTr1s veut étre quelque chofes

&y
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Je fuis comme le Retifero qui fé conferve longtems fous Pdtat de poui-

fiere, je ne reflufcite qu’ arrofé par Pamitié,
Tout 2 Vous,
#*

Lettre. : :

Berlin.

Tranfportel 10s Operas chez les Chinois, et les leurs en Europe, nous

prendrons leurs a&eurs pour des Philofophes qui miaulent, ‘mais nous
‘prendront-ils pour des Serins? Chriftophle Wagenfail fit Phiftoire des Trou-
‘badours ou Minnelingers d Allemagne. Des perfonnages célebres fe targuoi-
ent du nom de Bardes; on fait rémonter leur origine 4 'Empereur Othon IL.
Ils chantoient les vertus des hommes de leur tems, et comme nos ancetres
n’étoient ni fophiftes ni rhétoriciens, ni flatteurs; leurs difcours n’étoient
point des fimples panegyriques, mais.des &loges fentis, qui paroiffoient éten-
dre la vie des hommes au de- 1a de fes bornes réelies: inflitution falutaire,

et confolante pour lhumanité portée aux belles aétions.

Plura fecuri fudiftis Carmina Bardi
Lucain.
On ne chante aujourd’hui nulle part, et pour peu que l'on remonte au
déchet de nos bons Allemands, comparons nos Societés aux leurs, et nous

aurons fait en deux mots la paredie de nos vertus.

Les Allemands ouverts dans-le téte A téte, ne connoiflent d’autre fe-
cret que la magonnerie; cette focieté nombreufe eft compofée de perfonnes
de tout Pays, et ce que I'on peut pénétrer de leurs myfteres, dit Chambres,

ne
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»ne paroit que louable’; tendant principalement § fortifier I'amitié, la fo-
weieté, l'aflifftance mutuelle, a faire obferver ce que les hommes fe doivent
»les uns aux autres. i la loiles proferit, il ne leur refte que d'obéir et

®entendre leur fecret au bien, qu'ils feroient 3 méme de faire fans gene

partout, fila publicité convenoit aux belles aftions.

Cette Societé fameufe a eu deux époques remarquables, celle de I'inj-
tiation d'un grand Roi, detaillée dans les Lettres du Baron de Bielefeld, et
I'atte de protetion pour Ia loge nationale d’Allemagne, expedié au bureau
des affaires étrangtres i Berlin, r7. Juillet 1774. figné FrepErIC, para;

phé, Finkenftein, Herzberg,

Une remarque a faire i ce fujet, c’eft que Voltaire refufa d’&tre initid
q Jet,

A Berlin i ces myfteres. 1l accepta 3 go. ans Pinvitation de la loge des Mu-
fes a Paris: M* de la Dixmerie en chanta I'Epoque dans ces Vers:

Au nom de notre illuftre frere
Tout magon triomphe aujourd hui,
S'il regoit de nous la Lumiere,

Le monde la regoit de Lui.

Le fecret des magons eft de n'en point avoir dit le jeune $* 3 Madame
L** Ceftla différence quil y a de Vous 3 eux, Monfieur, lui repondit
cette Dame : chex. les Magons le fecret eft un mot dhonneur, chez Vous

un {imple mot d’honnéteté.

H
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Le Raconteur de Venife.

Ayant propos.

e Raconteur 3 Venife eft un homme autorifé, priviltgié méme de fe

placer & différens Sits, datroupper-Compaguie, d’entretenir laffem-
blée de tout ce que fon imagination lui fournit d'intéreffant. ~ Je decouvris
un grand fond de crédulité dans le Corfe.  Un Charlatan qui e difeit Indo-
vino et difciple de Copinus ... regarda aux nués, en combina les figures,
leur donna des atticudes de fantaifie, y faifoit voir des Batailles, des Sitges
etc. annonga la fuite de Paoli aux badauds les plus voifins, montra le vaiffeau
fur lequel il fuiroit, donna fes prédi&ions par éerit .. .. et les gens fenfés
feconnurent dans le Charlatan, un homme gagé d ne dire au peuple, que
ee qu'il devoit lui perfuader. Le debit de fes difcours, étoit pour ainfi di-
re, le réfaltat de plafieurs conférences, o tout homme doué de la parole

avoit fa place comme Citoyen, comme Grammairien, comme Senateur,

Pour donner une idée de la maniere de raconter de ces Meflieurs,
TOracle de la place s'énonce 4 peu prés en ces termes dans le cours de fon
ouvrage. Les Loix, dit le Raconteur, font une grande chaine tendue d'une
extremité 3 Pautre de I'Univers; les Grands fautent par deflus, Tles Petits fe
gliffent par deffous; c'eft quelquefois le combat du Rinoceros et de IEle-
phant. - On miet un bandeau fur les yeux de Themis, pour marquer qu'elle
eft impartiale,  D’une main elle tient la balance, de l'autre I'épée ; mais
on lui a 1ifTé Pouie et le talt, ceft A Faide de ces deux fens quelle abfout
ou condamne; le poids des fluides rabaifle les baffins, ou les éléve tour 3

tour,

%
Le
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I.e Raconteur.

v

B/Iaron, pere d’un fils et d'une fille, vient de coéffer d'une cornette le fils

et donna des culottes a la fille: les deux enfans ignorant leur vrai fexe,
il en refultaune indecence, le fils apprit i aimer les garcons et la Demoifelle
ane pas aimer les filles.  Ce contrefens devoit naitre de la ftupidité des
miles grands fots en amour, et de l'aftuce des filles. Que le méme pere faf-
{e lire 4 fon enfant Horace et les oeuvres de Melle Burignon, ilen fera un
efprit fort: Horace et Bofluet en feront un vrai Chretien.  Or Mefficurs
et Dames, pour Vous témoigner la reconnoiffance que jai de I'attention
que Vous daignez me préter, permettez-moi ’honnenr de Vous inviter &

la fortune du pot, chacun chez foi.

& &

*

¥
Efprits forts.

Les hommes habitués i vivre dans les ténébres regardent le {oleil com?
me un aftre exattement inutile.  Un Saxon qui vient de folfier devant Fre-
deric, chante le fauflet,d ’égal de la plus belle haute-contre, forme fix
parties fans autre accompagnement que ni feul, entonne tour i tour des
airs Italiens et des hymnes Ifraélites. Ce Virtuos a le talent d'imiter le rire
de tout e monde, il nomme les perfonnes en les entendant rire. ~ On lui
demanda ¢’il avoit vu le Prince Picolomini? Comment voulez- Vous que je
¢eennoiffe ce Général, repondit-il, il ne rit jamais. §'ila manqué de talent, c'eft
N quittant plufieurs Religions dans lincertitude toujours s'il ne changeroit

pont encore, Ce pleft point libertinage qui me fait prendre un parti, c’eft

1 , T . ¥ : 3 3 TS
le douté me dit-il, et Je recite toujours en me couchant la priere d’un difli-

F 2 pateur
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pateur du XVI Siécle. Grand Dieu ne m'abandonne pas, ou je tabandonneras
pour fir: egrano lo verita paglia la Bugia. - Le changement de Réligion
dit Voltaire, eft une marque des plus fenfibles dela foiblefle et de la 1égéreté
humaine; on s’en tient presque toujours i la premiere, parce- quelle eftle
chef- doeuvre des préjugés et de Péducation ... Voild pourquoi I'on voit

fi peu de vrais Chretiens . . .

Ma femme eft baptifée, mais Turque dans fes ufages, elle sattendrit
fur le fort du peuple juif, elle eft quiétifte avec fes gens, elle n'aime ni le
vin, nile jeu, niles femmes; elle m'adore, et je la crois pour cela gentile,

folle ou idolatre.

Mon fils, dit le Duc de Brifac, n’eft point ivrogne, point brelandier,

point Pdtamer . .. il fait ce que font les autres.

En remontant aux efprits forts de nos jours, le culte qu'ils donnent
Dieu, tient affez. du Paganisme; ils adorent 2 la fois, dic Madame de Sevi-
gne, ,les Grands, 'Opera, la bonne chere et les femmes; ce quily a de
ofur, cleft que mon chantre neva point i la meffe; je hais Pilate, dit-il

ptoujours: ¢
Odio Pilato: e nel odiar lo eccedo,

Trent anni fon che non vado & mefla

Per non udirlo nominar al credo,

Ceft 3 Vous, mes chers Meflieurs, que jabandonne la critique de ces

verfets: infanire libet guoniam vobis,

Jai oublié de Vous parler d'un Ifratlite, qui avoit le fingulier talent
de faire faire 4 des oifeaux les évolutions les plus fingulieres. Les uns tenoi-
ent une échelle avec leurs pattes, pendant que d’autres faifoient Iéquilibre

au haut de I'échelle, d'autres font couchés furla corde, y balancent fans
perdre



perdre I'équilibre ; fe préfentant en grenadiers le bonnet en téte, lagiber-
ne, le fufil fur Pépaule, la méche dans une patte, mettant le feu hardiment

3 un petit canon.
Le méme oifeau fe laifle mettre fur une brougtte, comme pour ¢tre

conduit 3 Ihopital et senvole: on brule enfuite de lartifice autour de lui,

fans que le bruit ni le feu lui faffe quitter fa place.

On rencontre fouvent dans des routes trés- frequentées, des incidens
qui font époque; comme on ne lit pas toujours avec prévention, les voya-
ges extravagans de Jaques Sadeur.

Si PAbbE Coyer fe fut avifé d'appercevoir une baleine dans le port de
Sinigalia A la fuite de fon voyage en Italie, on en efit ri comme d'un Conte;
fi Pipps efit trouvé une écrevifle d’eau douce au go. degré qu'on efit cri¢ an
miracle. Je Vous conte mes avantures fans fafte et fans emphafe, fans
m’embarafler, quon les trouve extraordinaires, peu ou point, n’importe,
Je m’étois permis dans le tems quelques penfées fur la foiblefle de certains
hommes, dont 'ame nexifte que dans la poflibilité d’en avoir une, a I'occa-
fion du joli fpetacle que me donnoient ces oifeaux en amorgant un petit
Canon.

Le Baron de G....s anima ma profe, et fit les vers que je copie

pour Vous.

) Gedanken auf die [chwache oder viellcicht gar nichtige Seele einiger Menfchen,
die fich des Schieffens fiirchtens bey Gelegenheit als ein Fremdling von einem
Vogel cine Kanone losbrennen und von demfelben noch mehrere
Kiinfle im Feuer machen ligfs,

An meinen Freund G. v. L. zur Cenfur.
Was lobt man denn {o fchr den birtigen Soldaten,

Wenn er geftreckt auf feinem Poften ftelit?
] k3 Das




Das will ich euch hinfithro nicht mehr rathen,
Hier fteht ein Vogel wacht mit donnernder Mufquet,
Die Klaue ftrekt den Lunden auf die Kanone hin,
Und blitzend fihrt der Donner durch eherne Gefchiitze.
Das Thier fteht unbewegt, kein’ Furcht erregt den Sing,
Und ihr Verniinftige fchreckt euch fiir Pulver Blitze.
O Bridder rithmt euch nicht des Menfchens Gotter Gaben,
Und finkt zum Staub des Nichts' von eurer edlen Hoh,
Schimt euch der ew’gen Seel (wenn ihr fie glaubt zu haben)
Und macht dem Vogel Platz, dafs er zum Himmel geh.
L. den 1. Sept, 1776,
T. Freyhr, v. Gugenes,
HMa Traduffion.

Hommes pufillanimes, précipitez- Vous dans la poufficre du néant,
ceflez de proner avec emphafe le fier Soldat 3 mouftaches frifées; roide et
ferme, il garde fon pofte, ne le quittant que pour fuir, ou pour fe join-
dre 3 fes defenfeurs; fixer plutdt cet oifeau intrépide, preffant le foudro-
yant moufquet contre fa petite aile arrondie; fa griffe mignone faific la
méche enflammée, et I'abbat vers la lumiere du canon voifin. . .. L'éclair
traverfe Iairain avec fracas, rien n’émenut ce petit Dieu fur fon Olympe,
nulle peur trouble une esiftence aufli fréle que la fienne. .. et Vous mor:
tels . . .- doués de courage et de raifon, Vous tremblez au bruit du tonnere,
la foudre d’'un Dieu eloigné Vous fait trembler. Foibles humains, ne Vous
targuez point des dons de la Divinité que Vous démentez, par.Vos attions,
Du haut de la Cime de Votre chimérique grandeur, rougiffez de Vous
croire uneame. ... 1l n'eneft point dans des rofeaux_que des vents bri-
fent. ., . Faites Plaée au petit ferin dont la demcure eft 'Empyrée: bien
plus dans le chemin du Ciel que Vous, triftes mortels collés 1 la terze, ce

gentil



gentil habitant des airs 8’y éleve fur les ailes de la nature, il s'’éloigne en
chantant des regards des hommes, et s'¢lance dans les nugs vers les por-

tes du firmament.

» * L

Ce méme oifeleur imita le fon de voix des principaux perfonnages
&’Europe, et fa femme le chant des virtuofes les plus accreditées: elle
monta aflez bien jusqu'aux cordes tranfeendantes de la Gabrieli et defcendit
a volonté aux fons profonds de Gelliote et de Romani. Un petit garcon con-
trefit A la fin de cette pafade le miauler du chat, I'abboyement du chien,
et en général les cris de tousiles animaux connus, hors le fien . . . notez quit

éroit muet, De quoi ne,savife pas linduftrie!

3+

Le Livre mort et vivant.

CiO-N..T F.,

Un jour un braconier prit dans une taniere
Un fort jeune levreau, dont il tuala mere.
11 fit en peu de tems le rendre familier,
Attentif 2 ]a-voix, obeiffant, docile;
L’abftinence et les coups rendirent tout facile

Au brutal condufteur du pauvre prifonnier,

Robin apprit bientot  battre de Ia caiffe
L fit parfaitement contrefaire le mort,
Sauter fur Je biton, et danfer 3 Ia leffe;
1l fut fi bien dreflé qu'il nowsrit fon Mentor,
' Celui




Celui-ci le portoit tantot 2 la cuifine,
Tantot chez le traiteur; bref, dans mainte maifon
»Achetez mon Levrau, ceft gibier de faifon;

»Voyez comme il eft gras, comme il a bonne mine!

Robin les yeux fermes, fans aucun mouvement,
Etendu fur la table, étouffant fon haleine,
Se laiffoit acheter; mais pour un feul moment,

Et cétoit chaque jour quelque nouvelle aubaine.

Leferoc payé, faifoit fes adieux 2 Robin;
Robin reffufcité le rejoignoit foudain:
On alloit faire ailleurs une nouvelle affaire,
Et Peferoc comme avant favoit fe contrefaire.

Un Lievre mort et vivant tour a tour

Peut Vous paroftre un trés-grand phenoméne
Mais, cher le€teur, on voit de jour en jour
De nouveaux traits del ’induftrie humaine,

De tous les animaux, les hommes, {elon moiy
Sont les plus fots, les moins difciplinables,
Les plus cruels et les plus intraitables, .

Puisque contre le meurtre, il fallit une Loi.

L’homme fubjuge tout fans fe dompter lui-méme;
Notre Lievre fera la preuve de mon théme,
L’indigence fouvent nait de Poifiveté;

La parefle toujours méne 2 I'efcroquerie.

Un tour un peu faillant n'eft plus friponnerie,

Méme ne rit-on pas de Ia méchanceté?

3%
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Station I

Lcs hommes dont le fang tient de la nature du lait, peuvent néanmoins

&tre enclins 1 la colere, et la bouché d’un élu peut facilement pronon-
cer des imprécations auxquelles le coeur n'a point de part. Je me propo-
fois, Meflieurs et Dames, de Vous donner aujourd’hui une parade trés
critique, ol l'on fatirife fort ingénuément tous les vices: mais des gens
fen{és m'ont confeillé de n’en rien faire, parcequ'ils prétendent que Vous
Vous reconnoitriez. a cette caricature. Je fuis au refte comme Pithagore,
le condutteur le plus timoré dans la recherche des demonftrations 3 ce
{ujet. Comme lui je declare au Léon (*) de mon tems, que ne pouvant
jamais parvenir i la connoiflance de la vérité, il convient de fe borner i
Famour de la fagefle. * Un grand Roi nommé membre d'une célebre acadé-
mie du Nord, dit aux Philofophes qui le proclamerent leur affocié, qu'il
leur étoit reconnoiflant des offres qu'ils Iui faifoient *

comme a un Di-
lettante ;. qualité majeftuenfe dans Frédéric II. amateur de la {agefle. Pitha-

gore interdit les juremens par les Dieux, juremens d’autant plus inutiles
a Ia connoiffance de la vérité, que chacun pouvoit mériter par fa conduite

d’étre cru fur fa parole.

L’Empereur quitte fa capitale pour fe faire couronner a Francfort fur
Meyn.: Aix la chapelle, Francfort et Vienne, font les trois réfidences
affeltées A la perfonne du Monarque, = Quelques voyageurs font dans l'idée
que le meilleur gite dans une grande Ville, eft I'auberge la mieux nommée:
je Tus logé a IImperatrice de Ruffie, jeus faim, et je demn.nd:xi au laquais
de la maifon, s'il étoit midi, etfi-nous ferions bonne chere. .. chere ex-

A cellente
(*) Prince des Phliafiens,




cellente fut fa renonf‘e, je Vous l'affure parle facré nom de PImperatrice:

je rémontois A l'origine de ce ferment , et je me fouvins que Platon juroit

par la téte de tous }e.‘ Dieux paflés et préfens, les Payens per genium Caz-

Jareumy par le génie. des Empereurs: et les Chrétiens qui fuivirent affir-

1
merent, per [alutem Augufti, par le bien étre du Monarque: Tertullien

finit par dire: Ne favez-Vous pas que les génies font des diables et c qu'il

eft plus déeent de jurer par la fanté des Rois que par le génie de Diocletier.

Wefuitis genios daemones dici, juramus ficut mon per genium Caefarum, fed fo-

Futem eorum, quae eft suguftior omnibus geniis * Tertullien Apol. cxxxur.
; Les quatre vers de Brantome fur les différens juremens de quelques
Rois de France, ont fais dire & Grotius: amne quod Regem cernit, balfama-

tur a cive Gallo.

(Quand & Pague Dieu decéda®*¥* - Louis XE

| Par e jour Dies lui fucceda * * * | Charles VI
<‘ Le diable m’emporte s'en tint prés ‘ Louis XII.

L Foi de Gentil- homme vint aprés ™ L Frangois L

Le juron d'Henri IV, étoit: Vive Dieu et ventre {aint gris.

‘Les Tures ne jurent que par Ia téte et par 'ame du Sultan, ce qui fe
rapporte A génie, et A fanté; cette formule occaffonna une difpute fingu-
liere entre un Turc et un Rufle, ce dernier foutenant le fabre tiré, le cas-
que en téte, que c’éroit par le feul nom de I'Impératrice, qu'il falloit affiy-
mer, que le Rgci des Turcs n'étoit point Empereur, mais Muﬁaph‘ Le
droit du plus fort s'étend jusquau raifonnement, et la Logique. du vain-
queur s’empare des efprits, empiete {ur Ariflote, fait oublier les regles,

Cs
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dds que la Loi de les transgrelfer confond les mots et détruit le raifonne-
ment.  Darius ne favoit que repondre aux Herauts d'Alesandre, qui s'efy
forcoient de le convaincre; quil ne devoit y avoir quun feul Roi fur

la terre.

Pourquoi les animaux privés de la parole, fent-ils privés de plus, du
plaifir de jurer? Seroit-ce pour dédommager les hommes de mille ‘proprie-
tés des fens dont ils jouiffent moins parfaitement que ne font les betes?
Les Quacres obtinrent pour leur {efle le noble privilige de ne poiat jurer;
mes amis, leur dit le Chancellier d’Angleterre, Jupiter un jour ordonna
que tous les animaux de fomme fe fiflent ferrer: les Anes repréfenterent

que leur loi ne leur permettoit pas; eh bien dit Jupiter, on ne Vous fer-

rera pas, mais au premier faux pas que Vous ferez, Vous ferez rouds
de coups, >
Poi che il vero e coffi amaro; ve

Sputtarlo de la bocea.

Or donc, mios fenores Bocha et echa per Comer o per ablar: la bous
che nous eft donnée pour manger ou pour parler, et comme perfonne ne
me donne A manger, vangeons-nous, déraifonnons. Je Vous avms promis
de réciter devant Vous une comédie dont je ferois & la fois le porte- voix
et'le Stentor, la pitce et e théatre. Je mappelle Ser giss je me re fpette
trop pour Vous arrcter par des fariboles; il y a au Canal Grande, (courrew
¥ voir,) une merveille presquincroyable, un Hareng qu'un pecheur vient
de prendre vivant, on peut encore le voir au bord de Teau. (L auditoire s’es-
quire & toutes Jambes_. . . tous prennent le chemin de Riatto ... ) Celle-1y
eft bonne | | qu'y verront-ils? un pauvre ouvrier que les imprimeurs
ont-jetté 3 Lean, puisquil faifoit pen d'ouyrage, et quils appellent en

G 2 terme




terme d'art un Arreng (*). Mon manufeript eft en ordre, fi les Typo-
graphes le recufent, je les appellerai des Phénoménes de Riviere, des Ar-
rengs des imprimeurs, fouvent aufli abjets que les livres, qui fortis de leurs
mains, deviennent I'occafion des difputes et le moyen de {émer des erreurs.
Je cours fermer les yeux, repeter dans mes draps la parade quotidienne
de la mgrt; parler et ne jamais écouter, eft mon talent, yen ai fait mon
métier, pour lequel je me perfuaderois méme que je fuis né pour peu que
je fufle tout A faic fourd. Un fot me dic d’entendre, j'y fubfticue le mot par-

ler, et nous nous taifons tous deux.

#*

Station IL

Invitation.
Je fuis de ceux qui n’efperent de rien, mais qui fouhaitent ndanmoins tou-
jours.  Nous voici nombreufe et belle Compagnie, il eft jufte que j'en
faffe’les honneurs; Vous étes trop polis pour confondre un homme comme
moi avec I'Eumolpe de Petrone. ~ Je ne chafle point aux grais et je ne fuis

point un Poéte a punte di fofate.

Ecoutez mon hiftoire. . Je {uis ce Sergis dont parle 'aftronome Lom-
bard, Fontenelle et Garcilaffe;  jai préferé la faim A linfamie ,  je travaille
dans les heures ot les aimables Seigrieurs que voici, careffent Morphée; je
m’évertue d conftater géometriquement les juftes proportions entre le bien

moral et le mal phyfique : Con queffa mia Golaccia architefionica,
Difie-

(*) Nom que les Imprimeurs donnent aux ouvriers qui ne travaillent gudres.
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Diffegnero deliciofe machine

Fo b Archimede fon de Arte gnatonica
Faro Cader con Unta Mathematica
Della frug:.rlim alta Gramatica.

Remarquez bien, auditeur refpeétable, cette Unta Mathematica . . .
Toute machine en mouvement doit &tre graiffée, mon Tourne-broche md
par un fangle aride, crie miféricorde. Il neft pas étonnant que les grands
gourmands foient fouvent plus grands ignorans encore: - des poulies hui-
lées rien ne s’attache.  Mais ce qui convient de repeter avec Callimaque,
eft dentendre (infer nos) c’eft qu’ Acanthe repofe dans le Tombean que Vous
voyez en {uivant la ligne od mon doigt vife, et qu'il eft honteux de dire

que les gens de bien meurent.
3¢

Premiere Journée.

e fage ne fait Poiné attention aux viciffitudes de fon Siecle; fa demarche
comme celle des Aftres eft le contre-fens de celle du peuple, il lutte
contre opinion de tous, il joue pour donner un prix i la vie, mais en beau
joueur, et ceft en riant qu'il quitte la partie.
SERGIS ou MOL :
Un Marquis.
Sir, Earle.
Une Marquife,
L Enfot,
Bobo.

La Fvinme d” Earle.  Tous cenfés interlocuteuss.
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Un Cabinet.

Sergis ou Moi.
Notre veritable notre unique-ami ¢’eft nous- mémes,
Commencons ; l'habitude eft la mere des befoins 5 nous  n’ai-

mons la vie, que parceque nous fommes accoutumds de vi-

vre.  Je viens de revoir Earle au retour de fes courfes entreprifes pour le
P

bonheur Qca hommes, et quelquefois aux dépens du fien.  Une perfonne
inconnue mapporte une tablette, que je me fouviens avoir donnée 3 un ami
de mon age, dont l'efprit et le coeur étoient alars 3 I'uniffon du mien, iy
trouve mon nom.

(Paroit, un gros Payfan qui interrompt Le R .

gros Pu. mpt Le Raconteur, vendant des
lunettes {ur une table voifine.)

Le Payfan.

Combien la paire de Lunettes?

Le Raconteunr.
Vingt fols, Prenez cette paire, je la crois pour vos yeux ; e{ﬁycz ce
livre,
P.
Je ne diftingue pas une feule lettre.
R.
Eh bien ce livre en gros carateres: et ces lunettes ‘qui groffiflent extr3-

mement les objets.
P.

Je ne vois que du noir et du blanc.
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R.,
(Ecrit fur une ardoife avec de Ia eraye des caralteres de la groffeur
«d’un écu:) .
Et cela?
P,

€’eft du blanc et du noir,

R.

A ShTE ;
Je gage ma téte que le manant n’a jamais été A I'école.

P.
Eh mais! Voas me la baillez belle; croyex-Vous fi je favois lire, que
Facheterois de Vos Lunettes ? je fais trés-bien fans cela diftinguer un grain

de millet d'un grain de moutarde.

Maudit foit le penchant qui m’entraine % fortir des voies.  Pardon,
mes chers Compatriotes! (de autre monde s’entend) car dans celui- ci avec
un nez, des oreilles et des yeux exaltement comme les votres et les miens,
fious ne nous oroyons pas moins différents les uns des autres . . . Chaque
pays fur le Globe, . eft pour ainfi dire une Planéte & part pour celui qui Pha-
bite, nous ne devenons les mémes qu’ aprés lamort.  Or Meffieurs, ma
mémoire me raméne ad priora : ne difois- je pas que I'on m’apporta une ta-
blette? Je preflois le porteur de me dire qui lui avoit confié ce depot; je ne
pus en favoir autre chofe, finon qu'un étranger arrivé la veielle, Ien avoit
chargé pour moi: cet homme me quitte, je le fuis, jarrive dans la cham-
bre de Fanonyme (eh, conniit-on jamais ceux qu'on aime!) mon coeur ne
fut plus qua lui; je le vis défait, et fes bras affoiblis fe refuferent aux efforts
de 1a tendre(fe,

b
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Station

LES NOMS.
Sergis et Earle.

Earle, m'’éérois-je, mon cher Earle, nous nous revoyons donc encore.

Earle.

Soit, je ferai Earle pour Vous i la bonne heure, mais jai des rai-
fons pour ne pas &tre appellé de ce nom ici; jai eté A Pekin fans me
donner de nom du tout, et comme la’ Police me prefla de me nommer,
je m’excufai fur ce que je ne favois pas comment je m’appellois moi
méme. On me nomme ) Venife, de la main vers de le menton ; 3 Ham-
bourg, Mein Heer, i Rome Monfignor; a Viennc, Pft; on fifle ,,pour
,m’avoir A Naples, on me lorgne a Paris, et jacofte volontiers & ce figne,
,ceux qui me contemplent: que mon nom ne Vous embarafle pas Mrf. les
,Mandarins ; tant que je demeurerai avec Vous, je me conduirai comme
i Pen avois un trds illuftre: que je mvappelle Pois ou Five, Pifon ou Ci-
ceron, mon nom doit Vous &tre indifferent.  Je recevois méme a Venife
des Lettres fur I'enveloppe desquelles il n’y avoit que le fimple mot Venife,
le refte étoit en blanc ; et mon fécrétaire demandoic fimplement i la Pofte,

les Lettres qui n’étoient a perfonne.

Sergis.

11y aura des cas ot on Vous demandera Votre fignature,

Earle.

L’embarras, dit Sancho Panca, n'eft que pour les procds, Ct'pour les
Rues; tant de gens ne favent pas figner leur nom, que on me difpenfera
de figner en difant que je n'en ai point. Nous avons d'ailleurs fi peu de

cer-
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cestitude fur rien des feules conjeftures fur le vrai nom'de la Ville de Rotne,
fur fon vrai fondateur, fur les prefliges des Payens, et plus d'illufions en-
core pour le refte des faits furlaterre, et tu veux que mon nom puiffe éclorre
comme une étoile célefte. Les pluies de fang, de pierre, les voix entens
dues en lair fe rapportent aux effets connus: les taches d’encre, les Zig-
zacs, quen différens traits fillonne la plume, les eflais de Franklin fur les
phenomenes de Patmofphtre, décideront-elles de plus, fur lidentité

d'un homme, que ne feroit fa propre exiltence.

Pline, Reaumur, Buffon, Linné, Comus et Philadelphia ' favent
figner leur nom, ce n'elt néanmoins que des efcamoteurs au grand théatre
de la nature, et le livre ' Obféquens commenté avec foin, pourroit devenir
le Code de ces Meffieurs, fi 'imagination pouvoit s'inftruire. Un fait n'eft
incroyable que parcequ’on y voit de l'incompatibilité dans les circonftances,
ou de 'impoffibilicé dans I'exécution. Or en g'expliquant, tout fe concilie,
tout s'arrange, tout fe rapproche. La vérité (*) eft une et feule; il
y a du trop, ce font nos ufages. 1l eft plus aifé dit Herodote d’en impofer
a la multitude, qu’a un feul: le Hardouin du pays latin Jaques Gronovius

publia
(*) Un Gafcon chez un Cardinal
Exaltoit {fa Garonne avec perfévérance,
C’étoit non feulement un fleuve dimportance
étoit un fleuve fans égal,
A ce compte, Monfieur, lui dit le Cardinal,
Le Tibre prés de lui ne feroit qu’un Ruiffeau,
Le Tibre, Monfeigneur, s'en dit belle merveille!
il ofoit fe montrer au pied de mon Chateau,
Je le ferois mettre en Bouteille,

H
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publia en 1604. une differtation dans laquelle if figna de fon meny, que’Fori-
gine de Romulus, fa maiffance, fon éducation et le rapt des Sabines, fa
mort, n'étoient quun plir Roman inventé par Diocles. Roufleau trouve
malgré cela fans paraphe ni controle, que Romulus devoir s’attacher 4 la
Louve qui Pavoit alaité, comme tout enfant s’attache A fa nourrice par
nftinét.

Martial en faifant allufion & la pauvreté du premier fitcle de Rome;,
écrivit qne Romulus fe nourriffioit de raves au ciel; Rappas in coclo Romubus
gffe folet. Je fignerai fi tu veux, que méme apres fa mort, homme {e re-
pait de chiméres, eherchant jusques dans Pavenir des objets a fa folie.

Earle.
Dinons, nous jaférons aprés.
3
S.f atd oa T

Diner & Earle.

( Un feul met dépof¢ fur une table couverte d’une Carte fur toile qui repréfen-
foit "Angleterre; une bouteille de réfine €laftique remplie de vin grec, dennoiemt
3 cet appareil, Iair d’un fervice, qui en lui- méme n’en étoit que le fimulacre, La
vérité dans la propagation d’un bien weft point ce qui eft, mais ce qui devroit étre.

On a foutenu, et l'on le repete encore, que Ia vérité fe trouve dans le vin: #
&toit facile de prouver le contraire),

7
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Station IV.

Pots Foffiles.  Struenfée. Griffon.
(lue je Vous entrétienne des Pots 3 mon tour, de Pots foffiles déterrés
- ™3 Hegemathia de Ptolomée, ville bitie par les Lygiens, ville fameufe
par
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par les erreurs de Schwenkfeld, autant que par fa remémoration du nom
de Struenfle, illuftre  Ligniz, terni en Dannemare. Je crois métre ap-
persu que {ans le voyage du Roi trop longtems abfent de fon Royaume, les
occafions que I'on trama i Coppenhague euflent faillies: anciennement, dit
an habile Miniftre Danois, on ne permettoit pas que nos Rois voyageaffent
pour qu'ils ne viffent point ce qui fe pafla ailleurs, on fait aujourd’hui vo-
yager le notre, pour qu'il ignore ce qui {e pafle chez lni.  Mr. de #raxhal
dans fes ( Courfory Remarks ) aux Pays [eptentrionaux, Coppenhogue, Stok-
holm £7¢. Londres chez Cadel, 1775. dit en paffant, “qulen rémontant au
shom de Struenfée, c'étoit le Miniftre et non pas 'homme qui étoit de-
svenu fufpette: comme homme d'érat, je 1¢ mets au réng des Clarendons,
p¢t des Morus, que fa Tyrannie ou la baflefle du Gouvernemerit ou le dé-
»faut de vertu, ont conduits i une fin ignominieufe et précipitée; mats
»dont le jugement impartial de Ia poftérité a hautement rehabilité la mé-
smoire.  Je ne pretends ni excufer, ni condemner Mfr, Wraxhal * *

Prericulofum ¢ft credere, ef nou credere, dit Phédre @95

Ligniz au refte, n'a rien qui puifle intérefler I'Hiftoire naturelle du
Pais, fi ce n'eft les Pots Fofliles dont je wiens de parler: ils croiffent ainfi
{ur des Colines, mous d’abord eommie l'argile, expofés i I'air ils durciffent.

H o . Les

(*) Si la Reine Mathilde 2 Coppenhague, dit e Comte Helfenfein dans unm
‘difcours au Roi de Suede, avoit autorifé la liberté de 1a prefle, fi elle en fut
{ervie pour fonder la difpofition des efprits, fi elle cut fait attention aux abus
que les papiers publics lui reprochoient, en remédiant 4 ceux qui étoient Fon-
dés, et en fe fervant de la voie de Pimpreffion, pour convaincre la Patrie de
la fauffet¢ des autres; fi elle eiit pris fes mefures, lorsque les cris publics Peq
avertifloient, elle feroit encore % Coppenhague, et foutes les {cnes attenta-
toires d honneur des gens en place n'auroicut pas eu lieu,
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Les habitans font d’opinion que ces vafes font autant d’urnes fépul-
chrales tournafinées 2 la hate par des pauvres potiers du lien: le haut du
vale en cft étroit, quelques uns font d une, 3 deux, A trois anfes, presque
tous de terre grife avec ou fans couvercle, En remontant au merveilleux de
cette fouille argilleufe, on fe rappelle avec plaifir le vers de Virgile: Vidi
Jullas ex aequore terras, que Voltaire a fi hearcufement paraphrafé en di-
fant: Le flimon qui nous porte, eff né au [ein des eaux.  Cela neft pas impro-
bable, mais les pots font certainement de main d’homme: quelques re-

cherches que faffe un naturalifte, il en revient toujours a fon pot au feu.

* * *

La chimére de Poifeau, connu fous le nom de Griffon, reffemble
drabord 4 elle-méme, et puis A laigle; c’eft une des fingularités réalifée en
Silélie; on en fait le gardien des Tréfors du mont des Géans.

Phoebus adeft et fraenis grypha jugalem
Riphaeo repetens tripodus detorfit ab axe.

Claudien.

Cet animal faflice entre dans plufieurs armoiries, ily eft ordinaire-

ment rampant, dit Mr. de Jaucourt ***

on le trouve bien ou mal expri-
mé fur les Terres polaires marquées d’un cachet, auxquelles on attribuoit
au commencement de grandes vertus fous le nom de Terra figillata :  Tér-
ram habent dit un Poéte.

Ja&tetque fua Vuleania ~Lemnos

Montano melior terra reperta meo eft.

Ala fuite de tant de citations qui étourdiroient un antiquaire ... je
me cite aufli, Meffieurs ... mais comme le plus tendre de vos amis aprés le

Teurre,




feurre. Je fourvoye comme Vous voyez, c'eft mon métier, je fais plus
d’un coup d’une feule pierre, et fi je ne fuis point Renard par le poil, jele

parois par mes defaites. ~ Allons Mr. Earle reprenez Votre faconde.

3%

Station V.
Frugalité, Vertu dhabitude.

Earle.

. X . 7 . » . A
Et Vous M. Sergis apprenez a vivre aere alieno, je m’habitue 2 me preter
. ’
aux infinuations que Je hazard me fuggere; Ia fituation du moment, dé-
eide de mes preffans befoins.

Fo mi pafeo domei, e di mie crude
Brame fi nutrifee la fame.

Jétois affez malheureux, ily adeuxans, de ne pas trouver un feul
étre indéfini pour Platon méme, qui me tira de la faim et de la pauvrete,
qui ne vont jamais I'une fans lautre ; la nature recompenfa le culte, que
je rendis 4 la nature: fans elle, fi avec des forces majeures un Caraibe eut
mis {a vie de pair avec la mienne, jeusfe été Antropophage: le tempera-

; ment, Ihabitude et I'indigence conduifent neceffairement aux extrémes.
Accutumé & méfurer la vie & mes feuls befoins, jai cueilli de ma main le
frugal diné qu’ Vous voyez fur ma table, goutez, il vaut bien vos ragouts
qu'un cuifinier antiphilanthrope ramafle du fond d'un bourbier, ou dans le
coin d'un caveau, Schvedenborg a va, que les immortelles, les german-
drées, les anémones, les rofes, faifoient la nourriture des Anges, affis 3
Ia table des Dieux comme Iui. Elévons notre efprit et n'ayons de terreftre,

H 3 que
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que notre fréle exiffence: je visde lair au refte, ¢'elt le menfruum général qui
contient les parties volatiles de tous les &tres, 'y trouve leflence de L'os-
tolan, du Faifan, de Ja Perdrix ete.

Avoucz que ceft faire chere de Roi, l'air qui me nourrit de la nature
de l'ananas a tous les gouts: difpenfé de faire comme Diegene, qui ne
connoiffant point Pufage du feu, avala un petit poiflon cru, je me repais
de glands pour furcroi de friandife : ils ont fait la mourriture de nos peres,
et je trouve une forte de reconnoiffance & modérer mon ap‘pétit fur le leur.
Les Romains, dit Valere Maxime, en faifoient de la bouillie, qu’ils préfe-
roient an ‘pain. Enfans d'an mé&me pere, fufceptibles dune méme nourri-
ture, tous les hommes-pour fir euffent refiés fiéres.en confervant époque

de la bouillie dans leurs cuifines.

Sergis.

Continuez, mon cher! Le Corbeau, qui a bien faim s'il plonge fur une
charogne, il ne s'informe pas fi ceft Pane du Prophite ou le chameau de
PAntechrift quil dechire v. Herbelot. Bibl. Oriental. La faim et la necef-
{ité font gémelles; Thomme de bon fens époufe les deux foeurs, toujours
amies et jamais infidelles, c’eftTe feul mariage obfervé 3 la lettre, "le moin-

dre faux pas y entraine la mort.
Sergic, de cote,

1l y a une conduite i garder avec des efprits bleflés par le malheur,
confervons notre fang froid! et que ma fenfibitité pour mon pauvre et coura-
geux ami, n'éclate point dans mes yeux: il mange de bon appetit, et je
preflc volontiers fa main en lui difanc toutefois, proficiat de tout mon

coeur,
.%.
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Station VL

Ancile, Palladinm, dbaris,

Earle.

Cerés cenfée la Déefle des repas, adorée i la maniere des Grecs, ne manqua

point d'inftituteurs et de Prétres; on en fit venir un de Felia avant que ce
Village n’eut été connu fous le nonde Ville (Seroit il queftion ici dela Ville de
Rome?) LeBouclier trouvé, connu fous le nom d’Ancile, s’abaiffa du Ciel peu
apres lafondation de cetteVilled'Europe, Numa en fit part au peuple étonné,
et ce préfent des Dieux, digne de I'adoration des humains, devoit tre une
annonce frappante pour des efprits auffi inertes que dociles, ou bien auffi
jaloux de gloire que faciles 3 émerveiller. Les Dieux firent- ils jamais un
don plus précieux aux hommes? Chaque mortel parmi nous a for ancile en
propre ; heureux celui qui & I'égal de Numa, Pemploie d illuftrer fon exi-
ftence. Le Bouclier tombé des nugs faifoit croire 3 quelques uns qu’ Abaris
avoit fabriqué le Palladium et cet Ancile d’offemens humains. Suppofition
moins recherchée que celle par laquelle on attribue a ce Scythe preftigia-
teur davoir prédit des tremblemens de Terre, chafié la pefte, et traverfé
les airs fur une fléche.

Ceft A peu pres, Meffieurs, ce que Vous dit Votre cuifinier, en Vous
préfentant fes geldes, fes confommés, fes villes, Cleft P'Abaris de Votre
hatel dont le Tourne-broche eft Ia fitche,

3
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Station VIL

Néceffité de fe mourrir. Gotter, Aufpices, Arufpices.

Earle.

(Sanspoudre, une Béte rave pour fon deffert).

ous me voyer féduit par les anciens caprices, et ma pauvre téte fe re-
fafe presque toujours A la fynthefe d'un bon raifonnement. La régle
que la nature a mife en nous de manger et de boire au moins dans les
24. heures, meft point aufli univerfelle qu'elle paroit d'abord; de méme
que les Afites, appris 4 fe roidir contre la faim, je véuflis 3 étre trds

longtems fans manger.

Le Dalai Lama Idole et Pontif Tartare du Thibet, ne recoit pour fa
{ubfiltence qu'une once de farine detrempée dans du vinaigre et une taffe de
thé; ceflt de cette pitance, que cette Déité mondaine eft accutumée de fe
contenter. Je fuis, mon cher Sergis, le Dalai Lama de ce ffoi, que Vous
appellez. Votre ami; je tache d’accompagner toutes mes 2&ions d’un certain
faux raifonnement qui tourne a mon bien, je me nourris didées, et je con-
trains mes befoins par la fobrieté qui les maitrife tous: il eft effentiel que je
wagifle pas comme le refte du monde. Je ne connois d'autre {entiment que
le mien, je me perdrois, fi je ne fuivois la route que jai entreprife, et que
je ne confeille’d aucun homme denfiler fans moi : je ne pallie point mes

défauts, je ne fais fi jai des vices, je ne connois pas le crime.

Sergis.
Je ne Vous acculerai point de faire exces drappetit, mon cher Earle,
mais je ne voudrois point que Vous réglafliez le mien.  Le plus fameux

glouton de nos jours, qu'un Roi Poéte 3 chanté, le Comte de Gotter, dit
fort
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fort fouvent, que s'il avoit eu & choifir un emploi cher les Romains, c’eut
éte celui d’Aufpice, chargé de flairerles entrmllcs des poulets faints,” dref-
4

o

ant fes divinations fur Pappétit des convives.  Nos cuifiniers d'zmjom‘:x'hui,

nos Pontifs font presque toujours amis de nos médecins, ils fourniffent &

Efculape mille victimes, qui fans eux échapperoienta ce Dieu, auméme

degré deftrulteur et {écourable. Si pavois un tableau 3 faire, je pmcums.

mon tableau i Gotter

Le jardin du fameux Comte, fitud entre Didendorff et Erfurth , retra-
ce encore au voyageur l'intéreflante demeure de 'Apicius da Branden-

bourg. A chaque pas que j'y faifois, je me rappellois les Vers, que le Sa-
tomon du Nord fit 2 Phonneur du Comte,

Tandis que le feftin, le Luxé’et la pare(le,
De Vos {ens émonfles ftduifent 1a mollefle,

Qu'il en coute aux humains pour contenter Vos gouts,

Le Roi I'avoit peint comme un glouton extraordinaire dans fon Epitre
-« » Il medit un jour qu'il trouvoit autant de varicté dans les' mets exquis,
que Bu

ffon en mettoit dans la connoif’{:mce de la nature entiere: j'ai encore

dix tablesd donner avant Paques, jattends Maillard d'un jour A lautre, et

e pars la Semaine Sainte pour ma Terre, ot le Roi a raifon de me traiter
d’homme inutile, Je me corrigerai fur l’e:\cmpu, je ne {uis point riche,
il n'appartient qu'aux Rois d'avoir des hc;ldcmles, je fonderai cher ‘moj
une Ceole A petits pl ¢s 5 quelques jeunes bourgeoifes du lieu, deux oy
trois filles de Prctres lfelrr neront a faire avec art la P.ICC Caﬂﬂltc la feu.
illetée etc.

I Hos




66 e

Has ego mecum
Comprefis agitabo labris.

Quelques minutes avant d’expirer, le Comte prit les paroles du Mini-
ftre qui Pexhorta & la mort, pour une invitation de table. = Bien de hon-
neur, Monficur, repondit le Comte, bien de I'honneur, je m’y rendrai fans
faute, Tant il eft vrai que chacun meurt dans Pefpérance de trouver les mé-
mes habitudes dans I'autre monde aprés fa mort.  La Mettrie avoit projetté
avant lafienne, d'écrive la vie de cet Apicius du Brandenbourg.

Nepotum omnium altiflimus gurges.

Plin.

2 : ‘ <
Souvenez-Vous que Charlemagne avoit formé dans fon Palais une efpé-

ce d’Academie de nomenclature, ol chaque membre avoit un nom parti-

_culier. L’Empereur avoit pris celui de David, le fameux Alcuin sappelloit

Albinus, un jeune homme nommé lgebert, dit l'auteur de la vie de Char-
lemagne, avoit choifi modeftement celui dHomere. La déefle Adephagie,
divinité qui préfidoit A'la gourmandife, et dont la Statue fe trouvoit placée
dans le Temple de Cerds, auroit eu dans nos tems un culte particulier dans
la maifon du Comte. Churchus devinité des anciens habitans de Pruffe qui
préfidoit a leurs repas, avoit fon fen perpetuel, fon autel et fa Statue 3
Didendorf, que les gens du Comte encenfoient et brifoient tour i tour.
Chaque domeftique porta le nom de la chofe qui lui étoit confide. Jai Mef-
fieurs Perruques, Mrs Rosbiffs, Mrs Plats, et Mrs Pots, jai des Chevaux
et des Dindons @ mon fervice. Chez moi dit Mr. de Gotter, on boit le ne-
&ar de bons Vins; on efit pu lui repondre par les propres paroles de Ly-
cien : il faut bien que I'ambroifie et le neftar ne fuflent pas fi excelleng que
les Poétes le difent, puisque les Dieux defcendoient du Ciel, pour venir fur
les autels fucer le fang et les graiffes des villimes comme font les mouches

fur un Cadavre.
Station
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Station VIIL

Sacrifices humains, A.r.fgurﬁr. Sorts.  Marcellus.

De tous les banquets, le plus effrayant et le plus terrible, fut celui of

s'immoloient des viftimes humaines: devroit-on croire quun ufage
aufli revoltant, pit avoir exiflé jamais en Egypte, en Gréce, en Iragl, &
Rome? Rien de plus avéré cependant; peude peuples font exempts de cette
accufation diffamante qui, perpétuée, rendroit Ihomme la plus vile des
créatures.

Croiroit - on,” dit Iphygenie, que la Divinité fe pliit réellement i voir
verfer le fang des hommes, fupplice anquel tout malfaitenr, tout affaflin
échappe effrontement en fe refugiant fur le feuil d'un temple, duquel on
ne rougit pas d'agracher I'innocent que le hazard y améne et quon immole
au hazard, 1l eut été ‘mieux felon Plutarque, que certains peuples n’euf-
fent eu aucune idée de la Divinité, que d'avoir imaginé des Dieux fangui-

naires, qui {e plaifoient an tourment des hommes.

On peut regarder les Etruriens comme les plus grands promoteurs
d'abus et de la crédulité des peuples, ceft eux qui fonderent les aufpices:
Caton ne concevoit pas comment deux de ces augures pouvoient fe regar-

der fans rire.

L’art des augures a été tranfmis 4 'Etrurie par les Chaldéens et les
Grecs, d’od les Romains en adopterent la pratique: les augures étrufques
¢toient pour ainfi dire les Philofophes de ces peuples, fi ce beau nom
d’amateurs de la fageffe peut {fe donner i des hommes qui abufoient de la

vérité au deshonneur de la raifon.
I2 De-
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Dejotarus fauteur des augures, viftime de fes propres facrifices, ha-
bile dans fa maniere d’interpréter et d’entendre en prédifant la chute du
mur qui devoit I'écrafer, ne fit pas plus que cet architeéle connu en Hol-
lande, qui ditau Prince d'Orange, de ne point entrer dans une maifon, qui
écrouleroit en un tems marqué. LeTour de la pierre que Tarquin trancha
avec’un rafoir devant laugure Actius, fe repéte anjourd’hui A toutes nos
foires. En matiere de forts, Comus, Pelletier et dautres efcamoteurs de
nos tems, font nos pontifs, fi ce n'eft que Famufement feul eft avjourdhui
le but de leurs prefliges: les prétres mémes ne manient plus le dez, que
pour {fe méler & nos jeux; il-eft plus d’un finge a nos foires, qui dans le

temple de nos plaifirs, renverfe I'urne et les forts devant le Roi de Moloffes

dans quelque Dodone moderne. Le vers de Vi ile: 7 Murcellus eris, fa-

c

vorable d Antoine, n’eft plus le'lot d'un fort, il eft celui des grands talens.
3+

Sefgdde-jonrnce

ST AF TONR
[ cs événemens quelque peu qu'ils paroiffent liés les uns aux autres, font

sl

dans Thiftoire de nos réves, un tout aflez fuivi, qui ne rompt point

cette unité d’attion néceffaire A linterée, detaché de toute épifode. Vivre
ceft réver; fi Vous croyez, Meflieurs, que mon hiftoire ne foit quun

conte, faites mieux, et je conviendrai avec Vous que c’eft une vifion.

Promenade.  Pietra incarnata.
{Arrive une proceflion, qui interrompt Iattention des curieux: toute Paffem.
blée, moiti¢ récueillie, moitié béante, attend que la pieufe trouppe eut paflée; le
cureur reprend fon difcours et commence par une digreflion, )

£ * £
Souve-



Souvenez-Vous, Meflieurs, dic-il, que j'en fuis reflé & Robert dont
Earle m’avoit demandé des nouvelles: je Vous en parlerois tout 3 I'heure,
fi un point pas moins important ne m'obligeoit de Vous entretenir dune
fainte promenade, Ceft la Venife tant renommée par fon carneval et par
fes devotions: Mr. de Brumoy, friand des cérémonies facrées , ¥ trouveroig
fes delices. ... J. Jaques veut que Fhomme foit né pour marcher des pieds
et des mains: linflitut des proceffions prouve le contraire. Deus hommes
qui débout, n’occupent qu'une efpace de deux pieds cubes, en embrafleroient
huit ou neuf, pour peu que I'opinion de Rouffeau prévalit, et qu’il prit
tout a coup fantaifie 3 un pevple de marcher fur les mains ventre 3 terre.

£ % #

Il y a eu dans l'antiquité, des hommes amoureux de leurs Statues,
pourquoi n’y en auroit-il pas de notre tems, qui pleuraflent i Pafpe& de

quclques unes des notres,

Je ne pus devancer une proceffion, qui m’avoit barré la' route: .cent
hommes armés accompagnerent vingt-cinq Prétres; contre- fens d'autant
plus hors de place, que Péat de Pontif ne devroit avoir pour égide, quela
fainteté de fon état méme et ne paroitre que fous Pappareil de la paix, Jede-
{cendis de ma voiture et j’affiftai 3 un combat de jeunes athletes armés, cui-
raflés, une maflue'de carton 4 la main, et tout cela & honneur de St. He.
dewige. A quoi bon ces cafaques de fer contre des {abres d’étouppe deman-
dois- je? Un jeunc Athléte prit la parole: Monfieur, me dit-il; je fuppofe
que Vous lifez. quelquefois, fouvenez-Vous qua la fameufe Bataille de Bo-
vines, les Allemands y laifferent 30co. hommes fur Ia place, pendant que

Philippe Augufte ne perdit qu'un feul Chevalier en cuiraffe —

I3 . Adde
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Adde unum populus, et tolle unum turba eff.

St. Auguftin,

v

Un autre Tableau mouvant, c'eft Peffigie Patagone de Charlemagne,
portée par 40. Goujats et promenée par les rues d’Aix- la-Chapelle & une de

fes proceffions.

La figure s'agite, falue les Speltateurs aux fenétres, éternue pour en-

gager les aflitans A crier: Dieu Vous benifle.

Les Bonrgeois mémes baifent la main du Coloffe, des pauvres profa-
nes comme moi, n’y font qu'une grimace. Rentré i 'hotel, mon hote me
demanda fi javois eu I'honneur d’approcher du Colofle augufte: helas oui!
mais malhenreufement ces honneurs ne changent point Vos moeurs, lui re:
pondis- je.

* * *

Je fuis furpris de ne trouver dans aucun Livre Qhiftoire naturelle, ni le
nom, ni la defeription de la pierre de chaire, Pictra incarnata {i commune
en Efpagne. Le Prince Evéque dAugsbourg, Landgrave de Hefle, avoit un
Crucifix de cette pierre fupérieurement travaillée, elle imite la chaire 4 s’y
tromper. Un autre Crucifix pareil fe voit Venife 3 une des Confreries du
Vendredi Saint; ce Chrifty paroit lacerd, ftigmatifé fans que I'Artifte ait
employé d'autre uftencile que le maillet, cette pierre colorant pour ainfi
dire elle-méme fon travail. A une de ces proceffions ol {e portoit cette
Croix, un obfervateur Phyficien me la fit remarquer de prés,  Un Turc qui
{e trouva 1 coté de moi ne differta point, il plcum par le mé¢me motifpcut—

gtre que le récit dun afte de générofité attire des larmes; qu’une aftion

atroce caufe des fremiffemens, qu'une odeur desagréable affette I'odorat.

te

Surpris de la raifon de cette attrition inattendue, je fus le premier y m'en

HPPCI‘<
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appercevoir.  Pourquoi pleurez-Vous ? lui demandois-je, pendant que
Vous nous voyer difputer et rire: Helas! repondit le Turc, je réfiéchis
fur Patrocicé des hommes aflez barbares, pour maltraiter un malheureux au
point ot Phomme crucifié que voici, fe préfente 4 mes yeux. Je mrattendis
i ce Speftacle, il faut &tre cruel {elon moi de ne pas concevoir que l'on ne
corrige point les hommes par la mort, qui fans tous les tourmens, ne défole
que trop l'e(pece humaine. Quelle legon, cet infidele ne donna-t-il point
aux Chrétiens; nous ne vimes malheureufement qu'un bloc dans cette ima-

ge, le Turc y reconnut Phorreur du fupplice, et ne sarréta qu’i I’homme.
3%

Station IL

Téte de Robert

Earle.

Conte-moi tes avantures, parle- moide Robert.

Sergis.

Robert eft aufli fingulier que toujours; le chef enfanglanté, trouvé
en crenfant les fondemens d’'un Temple de Jupiter et qui préfageoit 3 Ro-
me I'Empire du monde, n'auroit éié quune téte ordinaire en Angleterre,
ou I'on coupe la queud aux chevaux et la téte aux Rois. La tite de carton
que les Egyptiens facrifioient tous les ans et que Lucien dit avoir vue, eft
Fembléme des Rois de théatre: la téte Romaine avoit appartenue i un cer-
tain Tolus, dod l'on a fait Tola et par analogie au Chef, Capitole. Celt ainfi,
que Thunis biti fur les ruines de Carthage, nommée Carthage par les

Reftau-
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Reftaurateurs de cette Ville célebre, ne fitt point reconnue par ceux, qui

avoient vu la Ville ancienne. Tous dirent: 4 non es Carthago, dod tu non

es Tanis ct de nios tems Tunis Tinifi. La téte de Robert, peut &tre fans cer-

’

velle, elle n’eft pas moins douée d’une effence plus divine, qui rendce Ro-

bert le plus fenfible des mortels; le cerveau penfe, mais le fentiment vient

Y

; e
de je ne fais d’oit;
Sic verum forma novatur.

’

(,11»7 un P"UPAC auli l crédule ¢ que celui de R wome, ICS ,lll(,S d(‘" 7')1’&.!1"3

devenoient des loix irréfragables pour Ia cohué: on pouvoit alors {e brouil-

let impunément avec les Dieux, dit Fontenelle, une génifle et de 'encens

racommodoient tout. - Il n’eneft p B dg méme en pl‘yrque ol le plus fir
e

le moins de l'illufion, et je ne crois pas me tromper en donnant a 'état de

Robert, i linftabilité de fon fort alluel, les mémes rélations quaux fré-

quentes frayeurs du peuple Romain, pour ainfi dire dans fon enfance alors.

Robert a linftar de Rémus et de Sorants ne tint 3 la tenuité des loix, que

par un tres-mince cheveu de {2 vigoureufe téte,

Dans un commentaire fur louvrage de Bernini, Deliz rofa Romana,

{e -trouve le deffein-d’une médaille ol lon voyoit plufieurs Sénateurs en

robe d'Hermine afiis autour d'un gros re; un aigle au haut du mat
tenoit un cordon dans fon bec aboutiffant 4 douze fils tenanté a autant de
chapeaux. Toutes les fois, dit le Commentateur, que les Pairs du Royaume
prouonmicut un nom refpe@é, Iaigle étoit cenfé s'abailfer, et tous feg af-
{iltans {e trouvoient fans cJapeau.\'.

Gaudent tibi verzice ‘nfo



Sur l'exergue fe trouvoient éerits les mots de Tarquin:

Pasres minorum gentium.
An révers de la médaille, Paigle parit s'élever et les chapeaux baifferent;
mais malheureufement, il ne s’y trouva plus de tétes: au bas sy voyoient
les paroles:

DPatres majorum gentium

Vox una duodecim fecavit Caefaris.
Cette médaille ramene 3 bien des origines {*).

* x *

Javois prété au méme Robert, unlivre, je ne fais il I'a lu; mais le
bourreau I'a mangé.  Cette expreffion ne doit point &tre prife 4 la lettre;
eeft ainfi que les mots, auteur partagé en trois, auroient occupé la crédule
antiquité, 'l s’étoit trouvé quelqu’un qui efit éerit, qu'on a fait trois mor-
ceaux de Ciceron en partageant fes oeuvres en autant de parties arbitraires;
dautres Peuffent repeté aprés nous, et nous citerions nous-memes cette
merveille comme rapportée par Palephate, par Obféquens ou par quelqu'au-

tre X'é\'CLH' ancien.

3+
Station IIL

Prifomption.  Sarcafimes.  Enlévement. — Combat.
armenide dit tout haut de fon tems, que tel homme qui fe targue de fa

{cience, eft un impertinent, que tel autre, qui s’approprie le favoir de

quel-

(*) Du tems de Céfar, dAugufte et de Claude, dit Mr. Diderot, dans {es notes

fur Tacite, il refloit peu de ces familles, que Romulus avoit appellces, ﬂ[flﬂn
rum gentium et Lucius Brutus, Minoram.

K
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quelquun, eft un arrogant. Cette fémonce ne pourroit étre repetée daas
notre fizcle, il n’y auroit aucune fureté pour perfonne, i m&me on entre-
prenoit de convaircre eertains hommes, que la fcience eft au deffus de leur
portée, ou quils font eux- mémes peres dénaturés de leurs ouvrages: dans
Yun ou lautre cas, ils s’emporteroient également toujours. Trois mois
apres, Robert enleva ma maitrefle: irrité par la vengeance, avec des armes
fupérieures aux fiennes, fa montre a la main, je Pattendis dans un carrefour;
il ne dependoit que de moi, d’y faire fonner la derniere heure du perfide;

elle fonna la derniere de fon inimitié envers moi.

§'il te faut du fang, s'écria cet ange rendu 4 Pamitié, ne varréte point
a {a couleur, Pinnocence qui fait blanchir la rofe, lui donnera la blancheur
d'une carme. Nous rentrimes, et pour nous retracer la journée de fang,*
que nous venions de pafler enfemble, nous en dreflimes le fimulacre, fans
recourir aux proportions établies par Vitruve: nous nous abandonnimes 3
tout ce que le coeur a de plus folide et Pamitié de plus conftant.

Connoiffez-moi, paffez [a main fur cette carte, qui nous fert de nap-
pe, et de Pautre main touchez mon coeur, partagez avec moi les élance-
mens qu’y excite Pamitié: ehangew de carte, déployer celle de ce pais
terrible, o des crédules prégugés troublent la vie du Citoyen, et mon
pouls ne frappe plus. Rappellez- Vous un moment aprés, un nom qui me
fat cher; et convenez cette fois-ci encore que mon coeur bat avec force

quand Vous prononcez le nom de ma Theréle.

’homme ne fera jamais confolé fur rien, sl n’applique & Pame Jes
mémes rélations qu'il préte au corps, 'il ne change d'idées comme de pof-

feflions, sl ne céde au tems qui efface l'exiftence méme,

Earle,



Earle.
Et puis Vous Vous feparites; rapellez- Vous, que fous T. Acbutius,
A. Pofthumius deux beaux jeunes combattans parurent dans la mélde prés
du Lac Regillien; on les crlit Caftor et Pollux, ce ne pouvoit &tre que des
Dieux, car ils difpartirent: des hommes euffent attendu je prix de
la viloire.

3

Troifi¢tme Journée

STATION L
Sergis.

Je m’abime i parler, et fans offenfer ces Demioifelles et ces Meffieurs, on
me recompenfe aflfez mal. Courage Sergis: Zodo ho che fo Hox es per

e bien.

Les Penrs. Hiffoive de I’ Anabaptifie,

Je puis me vanter davoir aflez de vertu pour imputer 4 Fenvie les
médifances, qui mont perfécuté, dit Théophile, et I'homme delprit fe
confole affez de tout; temoin ce jeune Corfe, qui alloit & Rome pour fe

faire Prétre ., . 11 rencontra fur fa route une connoiffance qui le quefti-

onna fur fes affaires. . . . Je vais, dit-il a Rome pour y prendre les ordres,

jefpere quw’on me les conférera par charité. . ., Je nete croyois pas fi re-

figné; fi tu échouois, et que par charité on te renvoya aux Calendes Grec-
e L34 oY !

ques: Senti (fut la reponfe de 'élu) /& paffo paffo, Je non paffo torno a

Baftia fpofa In margeritha, mi faccio fartore, ¢ fo in culote ¢ Monfignore.

On ne fe confole pas aufli ailément de la peur; elle et une chapelle
4 Sparthe, elle en 4 aileyrs, Je fis la connoiffance d'un Negromant qui

K2 me
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me donna des lecons de confolation, applicables a lui méme. Voyez le por-
trait de Gay 2 la tete de f{es fables, c’eft mon inconnu il sapperctic que je
m’occupois de lui, et il prévint ma curiofité en m’accueillant | ., Tel que
Vous me voyez, Monfieur, me dit-il, j’ai eu grand peur au bruit de cette
artillerie infernale, qui divertiffoit tant le Roi de Pruffe devant Torgau,
Ce n’eft pas la peine, me direz-Vous, mais chacun eftimant fa vie ce qulelle
vaut, je me dis cent fois de par moi~méme, avge raifon ou non, cleft égal,
»N€ vas point au bois, fi tu as peur des feuilles, Camarade®. .. Hefor ne
trembla-t-il pas devant Achille. . . Quetit-il fait a l’ui"pc(“l d’une piece d’ar-
tillerie ? Jai manqué un grand coup, Monfieur, c'eft de fuir comme Ho-
race. ... mais par ol écfuq)per. Je craignois les enmlleurs, et qu'auroit-
on fait de moi? un tambour; mais un Tambour eft Ilomme et tout hmn—
me a peur au moins une fois dans fa vie. Le coté avantageux de mon in-
connu, n’étoit point la couardife, il avoit donné des marques de valeur dans
quelques brochures affez bien accueillies. Je le priois de me faire fon hi-
floire, chaque homme fait la fienne rélativement aux objets qui ont le plus
intereflé fa vie: voyez, Meflieurs, {i mon Raconteur a mérité qu’on s’in-

forme de la fienne.

11 étoit né i Sardam, deux francs males fe difputent encore fur le lien

de fa naiffance, comme {ur leur identité de pere & fon égard ; Tun deux
Juif de Goa, exigea de la mere de linconnu, quil fut circoncis, fon fecond
pere Anabaptifte du Pais de Waldek, Ia pria de proroger le bapteme de
Ienfant; la mere difpartit peu apres la naiffance du jeune homme, 1 f;¢

ballotté et fes deux bons peres s'accordant an mieux fur lambiguité de leur

autorité pﬂtcm?lk reciproque, convinrent de lui payer par moitié upe pen-

fion fuffifante qui régla le fuperflu méme, quil lui falloit quelquefois pour

5 . S a0 :
donner a fes altions un air de liberté, que le fimple nécefajre e donnera

jamais -



jamais, Une autre condition {ur laquelle on s'accorda fans peineé fut, ' que
Tes fix mois que le pere Ifraélite lui payeroit fes rentes aliquotes, il's Yappel-
leroit PM9™2 et pendant' les fix autres mois du Papa Anabaptifte,
quil prendroit le nom de Benjamin.  La feule difiérence qu’il y- avoit dans
ces deux Régies, c’elt que I'Anabaptifte fut toujours plus tolerant A fon égard

que Plfraelite. Tout afes traverfes dans la vie; il refta 3 notre Benjamin 5a:

fois Pan, une charge embaraflante, ne fachant pas i quel dimanche régler
fa Semaine . . . Cette cruclle alternative commenga le Samedi, {e per-
pétua le Dimanche, s'effaca le Lundi, et le reftant de la Semaine il en fiit
quitte. ~ §'il le trouvoit 3 propos, il pouvoit libertiner avec qui il vouloit:

il vient de pz‘e:u‘.:‘c es fix mois d’Hiver pour fon femefire donatifte ; et les
mois I'Eté convenant mieux aux herboriftes defcendans de Jacob, il profef-
fe le Judaisme, n’adoptant toutefois aucune opinion quile rendit i perpé-
tuité A aucune des deuxSelles, ausquelles il étoit cenfé devoir obéir pour ne
pas troubler fa deftinde. Sl arrive qu’il ait de l'argent, il {e figne [angui-

naire- (*) ;- au défaut d'efpeces, il sappelle Nudipedalien; dans fes aceds de

devotion, il eft femper orans L’Hiver il {e croit Monaftérien, il écrit en

enthoufiafte, et quand il f.;.": Pamour, oh pour lovs il devient fitertin et Ada-
mite . . . Avec tous ces noms qui fe rapportent tous & Anabaptifte Mne-
monite, peut-il jamais. manquer d’en avoirun . . . Tant de Rois en.ont
de relatifs a leurs Etats, les fiens fe rapportent a lui feul, ils font 4 lui. Of
Vous connoiffez. fans doute quelques nouveaux Anabaptiftes gens de bon-
nes moeurs, d'un extérieur fimple et uni, refpeftant les Puiffances, obéif
fant aux loix, me dit cette amphibie penfante. Falmadizen étoit mon pere

K3 Ana-

(*) Tous ces noms dénotent autant de Setes particulieres chez les Anaba-
ptiftes,
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Anabaptifte. Mon pere {'Ifraclite s’appelloit Zacharie Naifon, ami intime
du Comte de Langallerie, projetté Roi des Juifs: je manquerois a la bonne
foi que je dois & mon bienfaiteur, ila difcrétion qui m’empéche de m’ex-
pliquer fur ce point comme je le pourrois, i je Vous faifois Ihiftoire de
menr promoteur éventuel.  Jlai lu chez cet honnéte Juif plufieurs lettres
du Comte, qui n’étoit point fans idées et qui, sil n'eut point échoué &
Vienne, efit mitla main au grand oeuvre, en rendant 3 Europe un peu-
ple errant, raflemblé fous un Roi national, veillant 3 lilluftration qwila

perdue, et que le génie dun feul homme edt rétablie peut Ctre.

La plus grande partie du négoce de Viennc fe fait parles Juifs, et s'y
fait mal, Ta plupart n’y &tant point 3 demeure.  Le peuple y eft perfuadé

quela loi deur refufoit des domiciles fixes, parcequ’ils avoient trainé

»

lin-
nocence au fupplice du crime . . , Cleft I 1e cas de I'extréme juftice, mais
le triomphe de 1'¢quité adoptable en Autriche comme 4 Rome en décide
différemment A cet égard.

Bien loin dit Clement VI. de perfécuter Tes Juifs, il eft de la juftice de
les affifter.  J. C.ayant tiré d'eux {on origine, ils font nos freres malheu-
reux; Pithagore méme s’abflenoit dela nourriture des féves de crainte de
déchirer de fes dents, Tame de quelque parent. ~ L’humanité feule devroit
nous engager 4 alléger Ta captivit? de ce peuple infortuné : en remontant i
drautres fources, rien ne nous engage i retablir d’ailleurs cette nation habi-
tuée A fes malheurs. Tes Juifs contemporains des Grecs, des Romains,
des Egyptiens et des Perfes, ont toujours été aut deflous deces peuples
pour le génie et pourles arts qui en dependent.  Le Temple de Salomon,
d’aprés les deferiptions mémes qui en parlent avec le plus de fafte, pouvoit
reflembler.de nes tems au Palais du Pape Jules, prés.de Rome, mais dans

{es décombres,

Je
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Je me crus en devoir d'interrompre mon Nudipedalien : jene devois
pas pénétrer plus avant dans fon {écret, mais un point nrembaraffoit encos
re.  Je brulois de connottre la fouche dont provenoit mon Raconteur . .
L'esiftence de ma mere eft un Myflere continua-¢-il, difpenfez- moi de
Vous en embrouiller Pefprit: il eft tant de Princeffes malheureufes qui ont
fait parler d’elles dans ce Sitcle, que je Vous laiffe le choix de découvrie
parmi elles, quelqu’une qui pouffa fes débordemens au point d'occaflionner

une exiftence auffi déraifonnée qu'a toujours &té la mienne.

Tout ce que je puis Vous confier, c'eft que lorsque I'on dit & ma me-
re d linftant de ma naiffance, que je reffemblois & mon pere, elle deman-
da fiJ'avois une Couronne fur la téte.  N’abufez point de ma bonhommie,
regarder I'ayeu, que je Vous ai fait comme une marque de I'eftime, que
Vous m'avez infpirée, ne m’extorquez point un’ fecret, c’eft me mettre A la
queftion ; confolez-moi en homme libre, qui mérite la confiance des mor-
tels fenfibles. Je promis de revoir mon Protée, mes cheveaux étoient mis,

et je m’abandonnai aux vents.

5
Shy
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Peurs paniques.
L’efprit des Parifiens d’aujourd’hui, eft au fond Pefprit de tous fes peuples,
{i Vous excepter ceux, qui trop ftupides, n’ont peur de rien. Ariftippe
pendant une tempete fur Mer, elit peur; un impertinent fit devant lui Pin-
trépide: je n'en fuis point furpris, dit le Philofophe, chacun eftime fa vie
ce quelle vaut.  Le faje dy Serpent détaché d'une Colonne, et qui caufa

une
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une frayeur fans égal dans Rome, les Aigles devorés par des vautours,
n'exciteroient plus la moindre fenfation parmi nous ; dautres objets, d’'au-
tres caufes nous frappent avjourd’hui, nous avons peur de notre ombre,
d’'un Papillon, d’une mouche. Aju_ﬂés comme des furies, nous fommes faits

a faire pour I'Enfer, les Duels n’effr

yent plus : en échange comparons-

/
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nous aux Romains, ‘examinons {i nous avons gagné ou perdu, en nous éloig-
nant de leurs foiblefles; les faits les plus averds deviennent a rien fous Pégi-
de de I'expérience. Il ya dit Pline un ﬁguier au milieu de la plaine o Cur-

tius fe précipita; décoration

magnifique pour une Place Républicaine, en
i & L
faveur de l'intrépidité.

% £
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S'il étoit queltion ici de Cérémonies occultes, je dirois que les Payens
ne permettoient point que les Myftéres des Dieux parvinflent 3 la connoil-
fance des Profanes. On {e rappelle volontiers le fort de Marcus Tullius, que
Tarquin fit jetter dans la Mer, pour avoir copié le Livre des Cérémonies
facrées.  En remontant méme aux fétes de Céres, Horace ne fe fiit point
embarqué dans un méme va?ﬂ‘c.tu avec celui qui elit revelé les myfteres de
cette Déefle.

Paris de Graflis, Maitre de Cérémonies de Leon X. demanda au Pape,
que Pon brula Marcel éditeur de 'oeuvre de Patrice qui traitoit du Céré-

moniel.

De toutes les figures deflindes cérémonieufement fur le fable ou en
I'air, pour effrayer ou pour furprendre, celle que le fage eft contraint de
tracer contre les loix des proportions, eft [a plus vicieufe, et ce manque de
juftefle n’eft nulle-part plus fenfible que dans les Cérémonies établics pour
honorer la divinité, que l'on dégrade par desLazis,

¥ * #*
Ancus
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Ancus Martius eft accufé avec quelque fondement,; d'avoir été i la fois

I'Eroftrate, le Ravaillac, et I'ufurpateur de la famille d’Hoftilius, trois qua-
lités jui prifes {éparement, deshonorent, mais immortalifent réunies. 1l
n'écoit point étonnant, au refte, que le peuple habitué de prendre pour une
faveur du Ciel, le feu qui tomboit fur les facrifices, n’eut peur en certains
tems, mais icila frayeur empara du Capitole: et la Statue de Jupiter-ab.
batue par'la foudre, devint un préfage funefte pour Rome credule. Ce peu-
ple chantoit: '
De ces offertes et Services
Se veuille fouvenir,
Et faire tout facrifice S
En cendre devenir.
Callimague.

Les Prétres intimidant, menagant, s’emparant des efprits, marque-
rent 'inftant ol la foudre devoit épouvanter le peaple, jamais plus malheu-
reux que lorsqu'il devient le jouet de la fourbe et de I'impofture. Les Turcs
daujourdhui béniffent le Ciel 4 chaque coup de tonnere.  Le mot Ildiz,
Eroile jettée, exprime chez eux un météore igné, etles plus fimples Mu-
fulmans croyent, que les éclairs font autant de fleches lancées contre les
Démons par les Anges. En Europe, les enfans ont rarement peur du ton-

nere, Pelprit eft une cire paitrie par I'erreur endurcie par I'habitude,

Le combat de Regulus avee un Serpent rapporté par Aulus Gellius,
mis au nombre des époques {erieufes, demontre, je crois, qu'il faut du
tems pour faire revenir les hommes des écarts de la Sagefle.

* * *
i Je connois un homme riche, affez timoré; pour &tre troublé au
bourdonnement d’'une Cantaride, comme un infirme le feroit fouvent i
i 5 l'ap-
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Papproche d'un Biftouri. 11 a It~ dans Athenée, que les Thebains sudriffor

ent la fciatique et Pepilepfie par le fon de 1a flute ; depuis ce tems, fon mé-

decin eft muficien d’Orcheftre. Une chaconne notée, eft pour lui une rece-

te de quinquina; toutes les fois quil entend le fon dune trompette, il
H] i ’

’

falive. Nous tenons 2 des préjugés nés dans Pimagination des hommes, ils

y échouent de méme . . .  Vous connoiflez par P'Hiftoire Ie foible de cette

nation mile et guerriere, qui {e troubla 3 Fafpe& des poulets facrés et 3 la
vué des entrailles enfanglantées de fes Viltimes. Par quel contrafte, le plus
cloquent des Orateurs, &toit-il en méme tems le plus fuperfliticux? et par
quel hazard.le plus intrépide des guerriers, le plus pufillamine des Ci-

toyens ?

Ceeft i de ces contradiftions du coeur, qui n'ont pour toute excufe,

ue le vice et la foiblefle des orranes.
q 5

Le tonnere donna A trois pas d’un efprit fort: effrayé du coup, il pro-
nonga le nom-de Dien, fon ami le félicita de cette connoiffance heureufe:;
helas I Iui repondit 'homme fans foi, je me fouviens de tems en tems des
amis de’ mon enfance, ' Au fixisme jour da Mois Thargelion, marqué
fouvent par des événemens heureux, foit pour les Atheniens, foit pour les
autres peuples de la Gréce, je fus volé 3 une maifon de Pofte, précifement
en changeant de chcvaux; pour furcroitde disgx'uce, une maudite Oye épou-
vantée, manqua {on vol et me heurta fi fort, en traverfant ma voiture fans
glace, que jen fus étourdi pour un quart d’heure; cétoit me donner la pe-

tite Oye bien mal 3 propos et 3 quel jour!

Le Poftillon doubla le pas pour profiter d'un moment, quil crovoit

de quelque préfage pour lui; l’o:,'e {e trouvant dans ma voit

re, on enten-
dit crier derriere nous. Une femme luifante de beurre et de graiffe hu-

maine



maine réclamoit fon oifon, nous le lui rendimes d'autant plus leftement,
qu'il nous pefoit; fe Vous le laifferois volontiers, nous dit-elle, s'il n'étoit
dreflé A tourner ma bl'oplxe au défaut de Bugatfchew (mon fixiéme chien).
Des raifons auffi fondées euffent desarmées un Cofague.... Le Poltillon
montra fes poftires, claqua du fouet, en colere d’avoir manqué {on oifon.
La rage aflitgea fes prunelles,
Et {es deux bras Iui {fervant d’ailes,

Aiderent Armand % s'envoler,
T
Station IIL

Mon voyage a Cologne a été chargé d’avantures; cette Ville auffi célebre
que trifte a eu fon Rouffeau dans Agrippa; la culture et l'expreffion
d'un fentiment, font la différence d’'un génie & un autre génie.

En rapportant lefprit des trois fidcles, Agrippa éroit dans le fien, ce
que le Citoyen de Geneye, eft au dix-huitiéme ficcle: homme Philofophe,
Diable, Heros, Dieu et tout, Sage et ignorant, pleurant, riant, criti-

quant, mordant, et fe fachant tour i tour.

Nulli hic parcit, contemnit, [eit, nefcit, flet, ridet, irafcitur, incitatur,

carpit, ipfe-Philofophus, Daemon, Heros, Deus et omnia. Ces deux hom- '

mes Martyrs de laraifon, en furent a la fois les matamors et les vi€times.

Earle.
Levons-nous et marchons.
Sergis.
Jattendrai que Vous foyez habillé,
TS Earle,
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Earle.
Ne le fuis- je pas?
Sergis.

(Or voici Ihabillement de cet homme merveilleux! je le puis appellor ainfi,
tout en Jui éroit hors de forme. Je n’avois pas remarqué, qu'il étoit couvert dun
manteau de toile cirée, qui tenoit 2 des boutons de criftal: fon enveloppe moitié ca-
talane, moiti¢ frangoife, le rendoit exa@ement verd comme Arlequin, excepté
que ce vétement grotesque étoit aufli long que nos habits font courts anjourd’hui )

* Sergis (2 part),
Que Iétat de mon ami m’afRige: qui croiroit cependant, que fous des
lambaux auffi bigarés, on retrouva d'auffi frappantes legons de fagefle.

Pittacus vouloit que I'on ufa de violence pour faire triompher la vé-
rité; ol trouver néanmoins l'arc et le carquois garnis de bonnes fléches
pour fe faire jour ? L'or eft un grand point de Rhétorique, je favois que
ce précieux métal donnoit dans tous les pais la confidération; la probité,
la gloire; mais qu'il fitt un moyen infaillible de pénétrer i la connoiffance
du vrai, Chilon méme devoit en douter, en égard i la prévifion fondée
fur les fujets de la raifon, que ce philofophe regarde comme la vertu qui
diftingue '’homme de la brute; je la crois utile mais trompeufe par li mé-
me qu'elle s'appuie fur la raifon. Bien des fages ont recommandé de ne
point fe foucier du lendemain: Fita ingrata e, trepida eff, in futurum
Jertur (%),

Sergis.
(*) Cleft compter fur les bienfaits de la nature et les manquer.

La maniere qu’employoit Périandre pour parvenira I'évidence, ceft Iz queftion,
moyen digne d’'un Canibale, dit le Marquis de Becharia, que les Romains,
peuple barbare ¥ plus d’un titre, n’employoient que vis » d-vis de leurs
Efclaves.
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Sergis. (haut)

Encere une fois mon ami, mettez ma redingotte, Vous ne pouves
pas Vous faire voir comme Vous &tes.

Earle.

Qu'appelles-tu, me fuire voir, 4 quelle foire fommes-nous, et quel
eft mon affiche? Suis-je moins A Ja face des &tres fous cet habillement,
que je le ferois fous le tien? Tant pis pour ceux qui ne s’habillent que pour
leur miroir . .. Des cruautés, des faux juges, des faux amis; des iniqui-
tés multiplides A linfini, nous mettent & nud: et il ne feroit point permis
au pauvre depouillé, de haleter fous un habit que la mode proferit et que la
raifon fuggdre ? Avec le Caftan que voici, je réalife en partie le miracle
des Ilvatlites 5 fait fur mon corps, il ne s'ufe jamais, il croit, il fe rétrecit,
il s'élargit avec moi, je le renouvelle fans peine, J'y ajoute ou je défais tour
A tour la broderie, le deffein, les coutures; chaque jour, chaque pitce,
chaque échantillon; une nouveauté médiocre Pemporte fur la plus haute

excellence qui commence a viellir.

Je ne cache pas ma folie pour ce genre de vétement le plus raifonna-

ble de tous, fi Vous en exceptez la pudeur qui fe paffe de couverture.

Poreft mulier effe munda quae tamen

Ornata non frr (diffe Ulpiano)

Compofé de pieces bigarées, mon jufte au corps offre aux yeux des
curieux des nuances fortuites, les couleurs d'un parterre: s’y faic-il une
tache, je fuis & enquéte d’une autre piece A laquelle le coloris gagne pres-
que towjours.  En réformant ainfi fans fraix.ma garderobe cent fois Ian, les
Femercinens toujours fuperflus dans la reconnoiffance, ne m’obligent i

< 165 rien
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rien envers ceux, qui ne me donaent que des &chantillons en guife
d’étoffe.

Decouverte étonnante dans ce Siecle de lambaux ot chaque vertu a
la teinte d'un vice, o la reconnoiffance n’eft i bien dire que I'excufe d'un
ingrat.  Mon manteau eft un paratonnere infaillible, il ne me faut d’autre
barre élefrique que ma téte : les dechirures et les franges de mon jufte au
corps font les conduéteurs de 12 matiere ignée, et toutes les fois, que je re-
fléchis fur les miftres auxquelles le plus grand homme céde comme le gou-
jat, Uétincelle part, explofion ne m'affelte pas, le coup frappe, mais loin
de moi: Vite un entre- chat.

Sergis.
Et que je faute ou cou de mon fou d’ami . . . tu as raifon divin Salo-

mon, la triftelle loge dans le coeur du fage et la joie dans I'ame du fou.

Earle.
Tu réchignesa tout ce que je dis, vas! tu n’es pas méme philofophe,
cela dit pen dans ton Sitcle.  Donnes mot ta redingotte, tout homme de

bon fens doit fe conformer & la bizarrerie des ufioes, comme i celle des

ges,
Seftes: c’en eft une que la maniere de s’habiller, et les tailleurs font fur cet
article les corifices des Mahomets, des Pen et des Moyfes.  Ecoute I'im-
promptu, que je vais lire.
Un avanturier famélique
Gentilhomme d’ailleurs et zélé Catholique
Debarque un beau midi, fans credit, fans argent,
Chez un gargoticr proteftant.
1l biit tant quil pht boire; il fit chere abondante
1l navoit qu’un gros fousdoré fort proprement.
Au fortir il le gliffe 2 I'héte, lui difant:
Prenez toujours, #/ réprifente.

Pline
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Pline rapporte quau moeyen de certaines formules, fes Volfciens
pouvoient forcer la foudre de defcendre en Etrurie.  Ce fait et plufienrs de
cette nature, feroient croire, que les anciens avoient connoiffance de I'éle-
&ricité.  Un enduit de réfine garantit du coup du Ciel, je porte un man-
teau de toile cirée 3 la meme fin; ceft ma mode.  Si les Volfciens pou-
voient effeltivement faire defcendre le feu de I'Athmolfphere, qui fait fi les

Pritres n'euflent dts lors un habillement particulier, qui les préferva des
cataftrophes. Ils eurent certainement le fecret d’imiter le tonnere et de

donner des peurs aux affiftans crédules : tout ce que leurs Pl:yﬁciens en di-
fent et Ia deflcription de Rouffeau de Géneve fur Ia maniere de faire tonner
fur nos Théatres, anunonce bier plus un peuple enfantin, que des hommes
dépofitaires d'un fecret qui avoit anciennement furpris les Sages et les Rois.
Un de ces employds au Tonnere de POpera dit au Prétre quile confoloit

a2

gonie, enlui faifant entrevoir un repos conftant au- Ciel, dontil n’a-

voit joui quimparfaitement dans ce bas monde : helas ! mon Pere, je ne
fais trop fi je me repoferai, fut fa reponfe, on me forcera d’aider A faive

tonner les anges.
* * Eod
Si tous ces faits {ont vraifemblablés, Chyldn ne dit pas moins, que.ce
n’eft point par la Science des.paroles quéclate la verité, et que le flux de
mots eft 1 la précifion ce que'la battologie efta laxtome, un coup de fou-
dre aux facrifices. Deux autels, P'un au bon fens et Tautre ) la vérité, dres-
{és 3 Anaxagore, rappellent 4 la pofterité l’hommage d’un homme vrai,
fans décider de lexiftence de la vérité méme. '
Loserrs
Sergis
(*) Hoflilius frappé de o foudre, a em Ie fort de Richmann, fans avoir eu fe
fecret de Numa, de garantir du coup éleftrique . . . . Ce Prince, dit Mr.
Dutens
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Sergis.

Au mieux, monami, je Vous vois raifonnable: vite un perruquier,

Earle.

Volontiers . . .. jai befoin de refaire en tout ma pauvre téte, la pou-
dre et la pommade font dexcellens renfrais: point de frifure, point d’en-
traves, pas méme 2 mes cheveux. .. A quoi fert ce vain et inutile modele
d'un membre, que nous ne pouvons pas méme honnétement: nommer, et
duguel dit le bon homme Montaigne, nous faifons pompe et parade en pu-
blic; point de queué Vous dis-je, il ne me faut d’autre couvre-chef que

mon bonnet, préférable fans doute 3 un emplitre de farine et de graiffe.

Des eftomacs de boeuf retournés fur la forme et fans coutures, ne

bleffent pas, c’eft ma chauffure.
% % *

La nature n’eft belle que pour 'homme qui la contemple, et fe regar-
dant comme identité de cette méme nature, il rencontrera bien des nuan-
ces qui la lui rendront moins attrayante. Cela fupofé, cet univers eft créé
pour le fpeétateur, et ce fpeflateur eft Dicu, qui ne pouvant &tre par fon
étendue infinie un objét frappant dans la nature, contemple fon ouyrage

et s’y complait.

L'ordre des vétemens mériteroit certainement un livre part: ceft
presque toujours des étrangers, que les hommes ont appris & couvrir leyr
nudité fans égards A I'exigence du climat, et des parties plus on moins fail-

lantes
Dutens, profitoit de la fupériorité de fes lumieres pour condujre plus facile-
ment un peuple ignorant, en rapportant fes connoiflinces aux forces de la na-

ture, A des rits Religieux qui fembloient le metere en correfpondance avec
le Ciel. !



i 89

lantes dans un pa¥s que dans' lautre; preuve de cela, que le Sauveur &
changé de vétement fur la foi des apdtres voyageurs. Peut-&tre en remon-
tant A des réflexions plus anciennes, les Prétres ’Etrurie -attribuoient-ils
A Jupiter deux fortes de parures, l'une favorable aux tailleurs , V'autre ay
profit de la nudité: la'premiere parlit refervée aux {ages qui s'adaptent 4

i )
la faifon et aux tems, les pauvres defprit ont fans contredit été doués de
la {econde,

*

Station IV.

(Le lieu change; vué d'un Parc.)

Trottoirs &c. Promenade.
Sergis et Harle,

Enﬁlons cette allée, évitons le vent.

Earle.

Eh de grace marchons contre ! Le vent felon moi eft l'efprit Eloim
qui agite la fuperficie des mers, et qui donne la vie i tous les &res, vent
.de Dieu qui foufle fur les eaux, pénétre mes vaines, traverfe mes pores,
agite mes entrailles, rend la vie & mon coeur. Faire I'éloge du vent, c'eft
avancer daos la connoiffance de bons moyens; point-de ventilateurs dans
Vos appartemens, jouiffez du grand air, et Vous apprendrez 3 Vous pal-

fer d’¢ventails,

Les maitres qui avoient guidés ma jeunefle, étoient tous des originaux,

ils m’ont mis 3 toute fauce, Outre les mentors qu'on eft en ufage de fub-
. r, . .

flituer aux mégires qui conduifent les premiers pas de l’enmnce, joint au

M maitre
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maitre en fait d'armes et & celui de danfe; j'ai eu jusqud un joueur de go-

blets, une Pythonifle et un Negre.

On m’avoit configné fuivant I'ufage & un Gouverneur, mais les lecons
de Wolff me donnerent les premieres et les feules profondes traces A fuivre
dans la route des {ciences. Je me crois Dofteur tout comme un autre, je
mai pas le profond favoir de ces gens-1i, je n%ai que le bon fens, qui leur
manque presque toujours, j'en tire parti & ma guife, Effayez, propofez-
moi, tout en marchant bien des queftions, j'y repondrai comme font les
Rois, par d’autres queftions, qui font presque toujours fa politefle, qui dé-
cide de leur accueil, ou comme les femmes pour le fimple plaifir de la
curiofité, ou comme les auteurs pour_étendre leurs connoiffances: je
Vous écoute.

Sergis,

Volontiers, il'eft doux de farcasmifer par fois avec des amis. Repon-
dez, mon cher Earle, mais de fang froid: pourquoi y a-t-il des perfon-
nes qui paflent pour gens d’efprit, parcequ’on les a annoncées comme telles,

et qu'on prendroit pour des fots, fi on les avoit préfentées fous ce titre?

Earle.

Ceeft que ces gens-13 ont juftement affez defprit pour foutenir la pre-
miere idée qu'on a donnéde d’eux, et quils n’en auroient pas aflez pour faire
revenir de la feconde, :

Sergis.
Pourquoi ne fait- on pas difficulté d'avouer les torts quon a eus, tandis

quon s'efforce de cacher ceux quion a?

Earle,
Ceft que le paffé faic fur nous moins d'impreffion que- le préfent.

2 g " ’ . 5
Celui qui avoue avoir ey des torts, (fuppofé qw'on croie qu'il les a reparés)
con-



S e 9z

confelfe avoir altuellement des torts, s’eft avoué afuellement coupable:
cela eft incompatible avec Famour propre. On ne fait pas miftere des mal-
heurs qu'on a efluyés, ou parcequ’on peut mettre tout le tort fur la fortune,
ou parceque I'époque de ces maux, étant éloignée, on les regarde comme
ur naufrage auquel on a eu le bonheur d’échapper. Pour les defaftres alty.
els, on les cache 1°. parcequion eft altuellement affeftdé 20, pour ne point
alimenter la malignité des ennemis qu'on peut avoir, et 30. pour ne point

mettre {es faux amis dans le cas de dechirer le voile qui les cache,

Seryis.

La grande gaiet¢ eft- elle une marque certaine du bonheur ?

Earle.

Pas plus que la Myfanthropie en eft une de I'adverfité. Trop de gaiété
annonce une ame agitée: la mylanthropie, fi elle n’eft pas pouflée trop loin,
n'eft fouvent que l'effct du fouvenir des perfécutions quon a efluyées des
perfonnes qui nous ont fait beaucoup de mal, pér la feule raifon que
nous Jeur avons fait trop de bien: cette myfanthropie ne fuppofe que
de la défiance contre un grand nombre d’hommes, elle winfpire point Ia
haine ; elle n’empéche pas qu'on ne fe livre de nouveau i des traitres: la
myfanthropie, proprement dite, eft une vraie frénéfie digne des petites-
maifons. Sous la dire&ion de Timon, c’eft un fond dorgueil qui fe cache
fous toutes fortes de couleurs, c’eft 'homme qui fe hait lui méme, fous pré-

texte de hair les autres hommes, quil fuit, parcequ’on le fuit,

Sergis.
- ? . .
Pourquoi fe trompent i fouvent ces obfervateurs fevéres, qui efplon-
nent fansA cefle e genre humain ?

M a2 Earle,
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Earle.

Ceeft que l'oeil fatigué par une tenfion continuelle, fe trouble; et ne

yoit que des fantomes.
Sergis.

Pourquoi lagloire du grand homme s’efface- t- elle fouvent dans Pefprit

du vulgaire, lorsqu'elle eft parvenue 3 un certain degré?

Earle.

Ceft qu'il eft un point au-de-Ix duquel tout eft perdu pour la gloire ;
ceft lorsque le peuple, aprés avoir, confondu toutes les vertus, parvient
i les perdre de vué, faute de favoir diftinguer celle qui eft moins belle,
de celle qui eft davantage.

Sérgis.

Pourquoi la flatterie eft- elle presque toujours un moyen fur de plaire?

Earle.

Parceque la plupart des hommes ont la manie de paroitre plus grands
quilsne le font: deli vient que beaucoup dentr’eus aiment mieux &tre
négligés, que de ne pas recevoir des lonanges exceffives : mais dans le fond
ils méprifent ceux qui leur donnent trop dencens, et haiffent d’ordinaire

ceux qui ne font que les apprécier.

Sergis.

Quelle différence y a-t-il entre la pudeur et la coquetterie?

Earle.

e font deux armes différentes, néceffaires aux femmes: parla pre-

miere elles intimident les affaillans: elles les enhardifent parla feconde -

les formalités reculent le moment du combat, mais elles le rendent
plus vif.

Sergis,
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Sergis.
Pourquoi n’avez-Vous point d’inquifition en Allemagne?
Earle.
Ceeft que le bois y eft cher et le fer d bon marché, Mais nous avons
fa petite focur qui fait briller les bons livres.
Sergis.
Pourquoi ne compte-t-on que fept pechés mortels?
Euarle.
Ceft qu'on a oubli¢ la pauvreté, qui regorge de biens: la tempérance
qu'étouffe une obondance extraordinaire des mets les plus declicats: la fo-
brieté étourdie par la fumée de cent fortes de vins exquis: la chafteté des

célibataires 4 difcrétion partout. Cette derniere engeance eft la plus dange-
reufe, la plupart des affaflinats des crimes fe font faits par les célibataires;

de cent malfaiteurs, le plus grand nombre ne connoit pas le mariage,
Sergis.
Pourquoi voit-on dans les capitales le clinquant 3 c6té des dettes: la
fomptuofité pres de I'écrafement: Porgueil vis-i-vis de la pauvreté: les
faufles demonftrations d’amitié 3 la place de la franchife: le céremoniel au

lien de la fincerité? faites-moi honneur de me repondre,

Earle.

Dans les grandes capitales, le luxe eft en poffeffion d’époufer la mi-
{ere: de la naiffent beaucoup d'enfantsy entre autres: Iextorfion, la per:
fidie, les concuffions, la baflefle: ce ne font 13, que les filles de ce ma-
riage monftrueux, qui a defavoué la honte, fille ainée de toute la maifon:
les fils ne font pas moins dangereux. On peut les comparer a des Cadets
de Galcogne, qui deyorent ce qu'ont épargné les fauterelles,

M3 \Sergis,
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Sergis.
Science;
Tout ce que Vous me dites 13 mon maitre, peut avoir eu lieu jadis,
mais aujourd’hui nos philofophes n'ont qu' fe montrer pour éclairer ce
qui les entoure: il eft inutile de proner la vertu, les vices fe détruifent a

vue d'oeil par les legons des fages.

Earle.

Les fages ne préchent point, ils fe contentent dagir; peu de nousfe
corrigent fur les exemples qu’ils nous donnent, tous ne sattachent qu’a la
célébricé dun mot qui n’honore point, ¢'il n'eft mérité. L’ Ego quoque de
Ciceron 2 un riche cuifinier qui prétendoit aux honneurs de la magiftrature,
convient 3 la plupart de ces favantafles.... Ego quogue tibi jure favebo,
dit cet orateur Romain, je I'inviterai & manger ma foupe a mon tour. Ju-
ris peritus s'entend par expert a faire de bonnes foupes, et Martial en par-
lant des Jurisconfultes, s'excufe en difant, fed de forbilibus juribus ipfe lo-
quor. ~ Quintilian appelle les diplomes-académiques, ingenium numerato,

Vefprit en argent comptant.  Quevedo en parlant -des favans de fon tems,
qui promenoient leur fcience fur de belles mules couvertes de la robe de

Doéteur en guife de houfle, les appelle Zombas con orejas, des Tombeaux
A longues oreilles. . . Juge qui peut, {i toutes ces amphibologies ne font
point auffi ridicules que nos Dofteurs le font eux-mémes: jettons une
bonne foi tous nos livres. 1l fut des Rois favants, je le fais: il eft des {ots
qui le font aujourd’hui: trifte période des connoiffances humaines. A tout
le favoir poffible, je préférerois efprit qui, bien gouverné, ne nuit pas
ceux qui n'en ont Pas ou qui en ont trop: mais en péfant avec difcernement
les miféres de notre_exiftence, on conviendra que ce m'eft en vérité pas la
peine den avoir, et quil eft imprudent d’en montrer, A quoi fert Pefprit
i N., condamné i le débiter chez I'étranger, qui rapporte tout a 'la'langue

: de
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de fon pays, et qui interpréte au lieu de traduire: c’eftd plre perte qu'on
a de Iefprit dans le Nord: et pour un homme enflaimmé du feu de Promé-
thée, il y en a cent qui gélent.  Ambitionnez davoir de Defprit, mais que
ce ne foit que pour vous feul; avec beaucoup d’efprit, on eft fouvent plus
malade qulon ne penfe: et ce qui fait enrager, c’eft qu'on Vous en félicite,
et qu'il n'y ait que Vos ennemis qui ne rient point des accés de Votre mal.
Perfuadons-nous que Iefprit de tout un fitcle, celui du jour méme, joint
au favoir de tous les auteurs enfemble, n'eft rien en comparaifon d'un feul
ami qui nexige ni efprit ni érudition, et qui fe contente du coeur, fans
s'inquieter A en developper les reflorts.  Je le repete, je mets un ami bien
au deffus de tous les livres de la Bibliotht¢que de Ptolomée tant regrettée,
et qui peut-&tre ne valoit pas celle de certains particuliers inftruits et con-
noiffeurs. * Si cet ami peut étre une compagne aimable qui joigne 2 Ia
beauté un coeur inacceffiblea la rufe, c’eft 13 le fupréme bonheur, qui ne
sacheta jamais dans la boutique d’un Libraire. Nos calamités tendent
d'ailleurs toutes au befoin d’aimer: A un certain dge, on eft fait pour le
contenter plus que pour penfer: tant de milliers ¢homme dotles nont
peut- &tre jamais fait dheureux, eus-mémes ne I'étoient pas. L'école qui
enfeigna 'amour, fut de tout tems celle de la {agefle: avant Part d’écrire,
on favoit tout d&s qu’on avoit I'art de plaire: ces hommes de I'antiquité ga-
lante, que I'amour créa Chevaliers, devoient étre heureux, a en juger par

le nombre d’amoureux qui le font encore de notre tems.

Sergis.
Mais enfin, tous ces promoteurs du bien public, que l'on ne peut ap-

prouver affez, auroient-ils fait le bien d pure perte pour la pofterité come
me pour cux?

Earle,




Earle,

Cela fe pourroit, Vous en conviendrez, un moment fi-Vous m'é-
coutez.

Sergis.

Le plan que mon bon Earle Vous envoit par moi, mes chers Mefii-
eurs, jelai fait imprimer fur difiérens papiers coloriés, pour qu'il repré-
fente.  Un livre fans vignette, du papier noir et blanc, n’eft tout au plus
que de l'air fixe {erré entre’ deux p!anc‘nettcs: les bigarures font paroitre
feules. Tout a fes couleurs, laRhétorique a les fiennes, les événemens ont
les leurs, gardez-Vous cependant de la couleur de Pamitié: en rcmn.rquanf
Pombre que les corps jettent fur une furface blanche au lever et au coucher
du Soleil, elle paroit verte au lever, et toujours noire au coucher. Elle
devient I'embléme de presque tous nos amis d'aujourd‘hui.

#* * *

(Un des Spe&ateurs demande)
Que faut-il pour cela?

Enrle.

Pas la moindre chofe, rien que le mutuum auxilium.

Un Paifan {enfé¢, mais qui ne voyoit goute . ., .
Sur Pordré des couleurs, avoit maint et maint doute :
Blanc, jaune, gris, bleu, noir! comment le verd? le blanc?
Sa curiofité Paffe@toit puilfamment.
Il paffa par I'endroit un Dg&eur grave et fage
Qui daigna vifiter I'aveugle du Village:
Ami! la confiance elt ton premier devoiry

Dit-il, :avec cela tu verras blanc et noir.

%



Quatri¢me Journce

Afiérisques préliminaires.

Sergis.
L¢s Univerfités?
Earle.

La Cour eft une école ouyerte, une comédie; n’y foyer point Alteur,
voyez ; aimez la folitude, gagnez fur Vos fens, apprenez le plus grand
art et le plus facile, lart de Vous pafler des hommes.

Sergis.
Les Profeffeurs dans I'école du monde font?
Earle.

Nos Paffions, les Rois (voyez Cyrano de Bergerac) les Rois gouver-
nent les peuples; les Miniftres gouvernent les Rois ; les femmes gouver-
nent les Miniftres ; les paffions gouvernent les femmes ; donc les peuples
font gouvernés par les paffions,

Sergis.

Les Bibliothdques?

: Larle.

10, Les archives des Rois, 2°. peu de préceptes et beaucoup d’exems
ples ;. 3°. un bon livre d"éducation tel qu'Emile. |

Sergis.
Les imprimeries?
Earle.
Que Votre manufcrit ne paffe qui celles ou la liberté de la prefle

permet au geénie d’éclairer le regne des Princes, out les droits des mortels
X N s’accor-
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s'accordent avec leurs devoirs, o L'utilité générale eft une fuite de Finfiru-

&ion, ol les loix font le bonhenr des hommes.

Sergis.

Les Libraires ?

Furle.

Le Livre i feuilletter fans ceffe et} tout4ge, c’eft [e monde: les en- \
fans des grands ont I'avantage au deffus des enfans des autres hommes, d’y
tire avec plus d'aifance: ils voient un plus grand nombre d’objets, il y a
plus de choix dans ce quon Teur montre, ainfi ils ont plus d’iddes effentielles.

Sergis.

Le choix de Societé?

Earle.

Fuyex les pauvres d'elprit : le Prophete Roi Vous Ie confeille en di- ‘
fant, Beatus qui-non fervivit indignos. L'act le plus difficile, dit Jean Jaques, l
eft 'art de vivre avec les fots.

Sergis.

Les Cabinets d'Hiffoire naturelle ?

Earle.

Vous trouverez le colybri, la pintade, la perruche et Ia caillette, ne
contemplez cependant avec attention que la femme dont la beauté eft le |
charme de la vertu: ceft e plus beau Spelltacle dans la nature. »

Sergis. ‘
L'emploi des quatre fges?

Earle,

Elevez Vos enfans en homme libre, donnez a Padolelcence des armie

fages, quielle puifle mériter dans la puberté et qui Iui donnent des ‘confo-
Yations dans Ia vieilleffe,

Sw'gi;.
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Mr. Diderot dans fa lettre fur les Sourds- et les Muets propofe de décompofer pour ainfi dire un homme et de
confiderer ce quil tient de chacun des fens quil poflede. Jai fait de ceci une application
a la Grammaire dans la table fuivante.

‘GRAMMAIRE.
Le langage des fens (%) sSexprime par GRAMMAIRIENS,
Loeil Le Toucher Le Gout L'odorat Loreille Vivans. Morts. Qubliés, a Naitre.
en France. en Angleterre, | en Allemagne. en Italie. en Efpagne.

L’Oeil prompt i tout| Sens le plus pro- Celui des fens L’Odorat Sens le plus or- 1. Buffon, 2. Linng, inter-] Pline, Ramus, André Salerni Un Auteur qui
effleurer, voit tout, et|fond et le plus Phi-ipar lequel on juge Sens gueilleux, prétes de la nature qui en par- tanus &c. ce dernier com-|mit tous nos difcours
quand le langage eft bien|lofophe. des faveurs petit 3f  Voluptueus. lent le langage, 3. L’Abbé pare la Grammaire avec|en geftes.
appris, il exprime fupé- petit; il s’étend au IEpée que Jof‘ph 1I. a é¢ voir une Province gouvernée
rieurement, difcernement et au pour honorer le génie par fa par le verbe et par le Qui perfection-

bon gofit en Alle- préfence, et dont le livre {ubli- nom et faccagée par lesina Ia langue des
magne. me eft & Ia fois le trophée et le deux: Chaclemagne dai-|fignes.
motif de fes aftions, 4. Arle- gna le premier donner
quin appris a parler toutes les une Grammaire Alleman Qui créa une
(*) Ce {m.;i: dit un Auteur moderne une focieté pla:'(anr:: que celle /}e‘ cing .pmfonnes dont _cl\achc rauroit qu'un langues en parlant, de afes peuples. Theo"langue tnivedalle:
fcns,‘ll ne feroit pas douteux que ces gens ne fe traitaflent tous Qinfenfés, et je vous liffe 2 penfer avec quel Dol Beehat iEE AL
fondément. i
binus pouvoient-ils met-
tre en doute aprés cela fi
> ce Prince favoit figner
fon nom?










. Sz*rg}f.
La Synderéfe ?
Earle.

Difcernement du fage que 'habitude porte aux belles a8ions
3%

Station L
Tne Salle de Bal

Sergis.,

(Or pour Ie coup, mous étions comme il convenoit @y ttre, mon Philofophe
avoit oté fon furtout, il parit dans cet habit, et tout le bal le crit masqué.  Sa
trés- grande barbe nouée autour du cou, furprit feule, et un Arlequin barbu % ce i
point devoit: &tre un phénomene dans Ia Cathégorie des masques.  Nous noiss arré-
tames 2 voir danfer; les étuis X face humaine paroifloient & mon Bramine des fay.
teraux d’un Clavecin privés de la faculté de penfer, agités par les doigts eftropiés
du muficien, nourris de fons et de touches . .. Nous nous accoftimes ’'un banc et
nows occupiens 2 108 yeux une place trés diftinguée dans le Senat de ces foux, que
les loix de la danfe avoient alfemblés de plus loin, pour deffiner du pied Ia Carte
géographique du Pais dont ils empruntoient les graces, {emblables & ce danfeur de
Juvenal, dont les pas gliffoient fur Ia fulive.,

Pytismate lubricar arbem.)
Earle.
Vous voyez, mon cher, quil y 2.du comique dans nos remarques ;
navez- Vous jamais faic des forts retours fur Vous-méme; Vos idées por-
tent en elles 'empreinte de la pufillanimitd ; ici le courage n’eft pour ain.

fi dire qWune fuite de plufieurs peurs: parlez.

(Un masque pafla fous les atours d’Eole, quantité de {oufflets {e trouvoient
attachés & fon habie, ) :

N 2 Sergis,
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Sergis.

Ceft un Marchand defprit.
Earle.

Nommez ce qui me fait penfer, ce qui me féduit; ame, efprit, va-

peur . . . eeftégal . . . folie pour folie. Ecoutez une plaifanterie, qui

me paffe par la téte: repondez . . . jattends.

(Nous nous trouvimes pour le coup dans une affemblée presquenti¢rement
compofée de prudes, de coquettes, de petits maitres, de pedants, de bégeules, mais
tous gens de qualité, Un mafque m’apporte une lorgnette, ,Monfieur, il y a la
»dehors un Savoyard, qui dit, que Vous lui avez demand¢ une bonne lorgnette
»qui ne flatte ni dégrade les objets.,, Earle prend la lorgnette. »Avec permiflion,
»Meflieurs et Dames: 4, il lorgne tous les {peftateurs U'un-aprés lautre, )

Le Savoyard,

Eft-elle bonne ? :Y
Earle.
Cela fe peut, mais je ne vois pas grand’chofe.
(D’autres masques crierent: des miroirs, des anneaux conftellés, des pou-
dres {fympatiques, perfonne ne veut. il en acheter?)
;
Agnes.
Combien le miroir?
Le masque.
Un écu. |
Agnés. %

C'eft cher.
Le masque.

Tenez ! regardez- Vous: avez-Vous jamais vu une glace fi fidele?

Agnés. i

Eh bien je Ia prends. '
Le
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- Le masque.

11 faut que je Vous dife les avantages quion tire de cette glace magnifi-
que. D'abord quune fille ouune femme ¢’y eft mirée, le miroir devient
pour les hommes un tableau parlant, qui manifefte les a&ions les plus fe-
cretes de la perfonne; donnez-le moi, que j'y regarde: je Vous dirai alors
fi Vous avez un amant ou point, {i Vous lui étes fidele ounon, fi . . .. .

Agnis.
(Brife le miroir et fort,)

Pardi j’ai bien befoin d’'un efpion.

Sirgis.

(Je repondis: en effét, mais mon ami dormoit; jattribuois ce fomme %
Peffét de la perfuafion: toute conviftion endort.)

Earle. ?
Pardon, mais graces & Vos raifons, jai dormi d'un fommeil

dAthlite . . .
%

II. Digreffion.

Sur la Verite.
Ln vérité n’eft point faite pour nous, bientdt on ne {ongera plus 2 la trou-

ver, ne négligeons point cependant, dic le Compere Mathieu, d'en

orner I'image des guirlandes de la Philofophie expolée en tout tems a la ma-
lice, ' contentons-nous de fuir tout commerce avec les hommes, ne nous
occupons qu’a broyer du noir pour le fimple plaifir d’écrire.

Platon pere et inftituteur de "Académie dreffée par Socrate dang Part
de douter, fuivit la maniere de fon premier Maitre, et entrepric de com-

N 3 battre
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battre tous les Philofophes, quilavoient précédé. Laiflons 1a connoilan-
a5 : 2

ce de la vérité aux Dieux et aux enfans des Dieux, et contentons-nous de la

secherche de ce qui eft probable.

Euclide mourut bleflé par un rofeau en fe baignant dans la riviere
d’Alphée. Larecherche de toutesles vérités cftle rofeau ot le Philofophe
gappuye ; remettons en la découverte au tems, comme au Crytere le plus
{ur 3 faifir: la vie de Ihomme ne fuffit pas pour la connoitre. Cleft le lot

de la pofterité.  Ptolomée Soter] apella Diodore Gahm ou Phomme au

tems, ce fobriquet le it mourir: I'homme pufillanime s'il fort defon’ équi-
libre, il meurt. :
3%

Lettre, Calendrier.,

L’zﬁmmuz:h, qui fixe le tems de la durée des Réligions, ne fera jamais le

guidon des Prétres, L’Empereur par un &dit émané de fon trone, vie
ent de régler les Paques des Proteftants rapportées A celles des Catholiques
Romains.

Je reponds i la fuite de cela i Votre queftion fur Ta vraie maniere de
mefurer le tems en Europe.  Bergier avoit propofé de marquer un point
furla terre ou le jour civile commenca de telle forte que le mé€me jour fut
porté fucceflivement par tout le monde et vint recommencer au bout de 24.
heures dans un lieu qui touche immédiatement le point donné: ce point fe-
roit 13, ol le 180. degré de longitude toucheroit au 181. dans les Cartes de
Mercator; en quoi Bergier et PAbbé de Choify paroiffent d’accord avee Jeg
proteftants.  Ceft en di ant quil eft impofiile de tenir paques fur ) Mer, par-
.cequon 0’y eft pas fur du vrai tems du Caréme, Le Doyen Bathurft dit

dans
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dans {es vers A une Princeffe venue au monde en Mars 17 . . . Belle Reine,
Vous accouchez en Caréme, pourne pas avoir le ventre plcin en tems de
jeune : penfez que ce n’eft point fur les accouchemens que le tems méfure

fon cours, ni la nature eclui de fa puiflance.

Stilporr naturellement honndtte, étoit générallement méconnu de fes
eontemporains, feul capable d'écrire Ihiftoire fonciere de la gaieté, il con-
verfa avec plufieurs Philofophes de fon tems, et Ia plupart du tems pour fe
moquer d'eux. En converfation avec Crates, et fe hatant de la finir pour
faire emplette de poiflons, Crates lui reprocha, quil rompoit le fil d'un
dilcours intéreflant: foyez vrai, Tui dit Stilpon, Vous me quitteriez 3 Ve-
tre tour, fi Vous aviez faim: le fil de notre difcours {e retrouvera au re-

voir, mais les provifions s’emportent.

) 4 g . g . .
Ceft la défaite du gourmand, mais Te raifonnement ne tenant point
contre la faim, en comparant le glouton au méchant, ee dernier ronge les

vivants, S[ilpon ne {fe nourrit que de poiffons mors.

Stilpon bdt du vin i quatre vingt ans pour accelerer fa mort. Difons
aprds, que le vin cft le beaume des Vieillards.  [F met la v&rité dans le ha-
zard, et ¥ ce prix les joueurs font plus prés que nous de la découverte de
ce prélent célefte.  Diogéue met % Criterium' veritatis dans la folie.  Si
Vous voulez favoir ce que c’eft, donnez-Vous la peine d’aller aux Petites-
maifons: interrogez le premier fou que Vous trouverez calme dans f loge:

la folie, Vous dira-t-il, eft ce quon nomme vapeurs chez les grands.

Dans la Politigue d'état c'eft Vart de dommer “toute la juflefle pof-
fible aux refforts compliqués et multipliés d’'un tablean mouvant, repréfen-
tant une infinité d'objets. Le monarque éelairé, vigilant, laborieux, ami
des hommes, pere de Ia patrie, s'efforce de meler i propos les nuances

et
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et les ombres: il a tout fait, il réuflic de mettre chaque pitce i fa place;

fans trop fe fier aux lunettes de perfonne.

D’autres Philofophes font confifter Iapure vérité dans /o Politique de Cour.

Ceft un carneval éternel ol Pon change fans ceffe de mafque afin dé fe

5
lonnerpour ce qulen nielk pas. e oitrece qwonell: ¢l
donner Pf)Lll ce ('U on neil pas, et ne Pc\ i’ aroitre ce (IU. on eit: celt JP‘

parence pour la'chofe; c’eft un fépulchre blanchi dans lequel on cache la

vd, la faveyr, limportunité, 'audace di-

poufliere et I'infeftion. Le haz

rigent cette efpece de ] ai prefiuaucun alteur ne joue le role qui

ailler dans le cabinet bien des perfonnages,

lui convient.  On y voit trz

que la providence n’avoit créés que pour vendre de Uorvietan.

Dans In Politiqué individuelle ou perfonnelle, ceft le menfonge revetu

r

de la livrée de la vérité: la perfidie fous la couleur de la franchife, la haine

cachée fous le mafque de Pamitié. Ceft une fabrique d'ot il ne fort que de

la faufle monnoye quon change contre de la faufle monnoye. Ceft un
commerce de tromperies;~de trahifons, de filouteries, de baffeffes et fou-

vent d’atrocités.

Dans Ia Fuflice.  La Fuftice morale eft Paccompliffiement de tous leg

devoirs du bon citoyen.  Fuflice, corps de magiftrature, eft une machine

A rougs et A reflorts que font mouvoir a lenr avantage ceux qui la font graif.

fer a propos,
Les foutiens de la vé;

< 2 2+
tres- confidérable; il en eft qui font agoniffant dans leur enfance: d'autres

Jfont les corps littéraires. . Leur nombre eft

]1'1 n’exiftent que dans des programmes: qu:’:c;ues uns qui n*ont que le
crine. On en compte aufli qui n’ont plus que le radotage de la d(fcr((pitude;

5

Iés plus raifonnables font céux qui font les moins pédants.  1ls ont des tem-
ples ot ils facrifient a amour propre et a la jaloufie, fouvent 3 la haine

et a la vengeance,

Les
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Les amis.  Cleft une couche de melons, ot les plus mauvais reflem-
blent aux meilleurs: le choix eft impoffible & la feule vue: il faut les éprou-

ver, et {fouvent on meurt avant d’en avoir pu trouver un bon.

 Le monde, eft un édifice aufli vafte que fuperbe: la femme en eft 1a
girouétte. Il y a des girouettes qui font enrouillées, et qui écorchent les
orcilles par un bruit continuel : il en eft d’autres qui tournenta rébours
contre 'impulfion du vent; il s’en trouve dont la dorure éclatante éblouit et
fait trébucher les paffants qui les regardent avec trop d’attention. La téte
de Thomme eft la girouette du beau fexe: il la fait tourner comme il lui
plait. Cet &difice eft rempli de marionettes qui s'entrechoquent fans cefle;
elles ont des guides qu'on nomme paffions : les guides qui font aveugles
gamufept des faux pas qu’ils font faire. Je prouverai mon aflertion a Santta
Folca. Bonfoir 2 la Compagnie.

Le Foueur.

Je réclame, Monfieur, le fecours de Votre art; on dit que Vous faver,
récouvrer les chofes perdues: je viens d’étre volé d’une facon cruelle; mais
volé jusquau dernier fous. Le jeu fut un tems ma paffion : aujourd’hui il
eft ma reffource, mais je fais corriger les bévués du hazard, (1lprend unverre
et le brife entre fes dents). Oui Monfieur, il ya quelques jours que j'ai été
trompé de la maniere la plus indigne, la plus affreufe, la plus terrible.

€11 frappe des deux poings fur la table et renverfe des verres et des Caraffes ).

Le Raconteur.

Monfieur, un pen de moderation! il meft pas néceflaire que Vos

mains parlent.

() Le
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Le Foueur.
(Se levant avec vivacité, faifit une chaife, et la brife en morceaux.)

De la moderation, Monfieur! n’en ai-je pas autant que peut en avoir un
joueur, qui ne fe croit plus dansle cas d'¢tre dupe? De la moderation! (it
prend Ie Raconteur au collet:) de la modération! (il fe fecoue fortement:) voyez
‘Vous que je {ois emporté.

Le Raconteur. (tremblant)

De grace afleyer-Vous, et parlez de fang froid, un verre de vin ne
Vous fera peut &tre pas de mal.

Le Soueur.
(Prend le verre et le jette contre la musaille,) ~ Le mauvais fuccés du jen
enivre affez, fans que jaie befoin de boire.  Je vais donc Vous raconter
mon affaire de fang froid, avec modération : (il prend le Raconteur par la

gorge :) muais fi Votre arc m'eft inutile, je Vous étrangle: (il Ie jette lourde-

ment fur la chaife safied Iui-méme.)” Ecoutez, je me rendis |la femaine
derniere d laffemblée avec 50, doubles Louis : jen gagnai deux cent i un
Gentil homme Bréton, qui fous prétexte, que fon hotel garni étoit fermé,
me demanda, fi je voulois le recevoir dans mon Auberge, et partager mon
lit avec lui; j'y acquiefcai dans I'efperance de lui gagner une bonne-fom-
me, qu’il avoit encore. Nous foupimes gaiement, aprs avoir conclu une
partie pour le matin : je me conchai le premier, non fans avoir eu Ja pré-
caution de mettre fecritement ma culotte avec mon argent fous mon che-
vet . . . I mon reveil, Monfieur, (il renverfe la table, cafle les Luftres, Ies
glaces) . . . reftez affis, (il colle fur fa chaife le Raconteur qui vouloit fuir:) a
mon reveil, je ne trouvai plus, ni ma.culotte, ni le Bréton; (il ronge Ia
table avec fes dents;) je cherchai mes piflolets; ils avoient difparus avec mon

- €épée, cela weft-il pas eruel, horible, affreux?
Le
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Le Raconteur.

Votre hommie eft-il encore ici?

Le Foueur,
Sans doute.
Le Raconteur.

11 faut l'attaquer en jullice.

Le Foueur,

Je Lai fait : il a tout nié devant le juge, et comme je lui en fis des re-
proches, en fortant du Palais : ,entre Vous et moi, me dit-il, nous favons
»» quoi nous en tenir; mais quelle neceflité y a-t-il, de faire des confiden-
»ces i des gens, que nous ne connoiffons pas ? jai pris ma révanche pen-

»dant que tu dormois: voild tout.“

Le Raconteur.
Ne pouvez- Vous pas l'appeller en duel?

Le Soueur.
Tribulnaux,

11 a ma bonne épée, avec lagnelle jai déja tué plus de 5e tricheurs.
(11 prend encore par la gorge le Raconteur:) mes §o. doubles Louis, mes 200.
Louis ou je textermine —  Cleft i le grief duquel je Vous demande jufti-
ce, mes chers auditenrs, il eft vrai que Vous l'attendez peut-&tre en dau-
tres cas, Vous favez Vous mémes que les Tribunaux relachés a bien des
égards, {ont fouvent d’une rigueur qui dégrade la juftice, par la raifon peut-
étre, que toute perfeflion eft envifagée, fous des afpellts différens partout,
Il y a des loix contre les prodigues, il n’y en a pas contre les avares.  Jas
loux du bien qui fe fait, auquel nous ne participons pas toujours,- nous
mettons un frein au délire du diffipateur et nous nous livrons aux ladres,

0 2 mais
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mais en refléchiffant que tout pais tient 4 fes loix, cela prouve que Pon n’eft
également jufte nulle part. Chaque petit Bourg en Allemagne a fes offices
de judicature cn propre, des loix interpretées tour 3 tour par des aftrolo-
gues ou par des valets. ~ L’Empereur d’aujourd’hui rend fes décifions 3 la
Iettre, et les Princes imitateurs de fon pouvoir font juftes 4 fon exemple. Le
Sauvage d’Otahiti arrivé 3 Paris, informé que chaque quartier avoit fon

Commiffaire, croyoit que chague délit devoit avoir fa rue propre: il deman-

deroit de combien de manieres on fait juftice & Vienne? Sa Majeftd Impé-

tiale en aboliffant la queftion dans fes Etats, . vient de donner un nouvel ex-
emple de 'amour pour fes peuples, I'innocent triomphe et le témoignage
de Ia félicité publique, bien fenti, guida les arréts immortels du Monarque
pour le bonheur des hommes. Le trifte appareil de voir mettre un malfai-
teur A mort, tend l'efprit de noir, etle fage évite ce fpeftacle.  Les loix
parmi nous, ne peuvent pour ainfi dire &tre fatisfaites qu’en forcant les
hommes a devenir les Bourreaux de leur efpece.  La joie qui regne aflez,
partout dans la populace, me force A croire, que cette {céne ne fert qua
la familiarifer avec le fang. Je fens d'un autre c6té, et je ne puisme cacher, l

qu'il faut arréter la méchanceté naturelle des hommes nds avee un penchant

deftrufteur ; mais les mémes hommes, ila paffion desquels il faut un frein,
ne devroient étre chatiés que fous des réftri@tions équilibrées. Les hommes
font méchants, dit Rouffeau, 'homme ne l'eft pas: écouter la voix du phi-
lofophe de P'humanité, élevez Vos peuples, corrigez Vos loix, perpetuer
Tes fciences, et Vous détruirez. les forfaits, dans les cas furtout od il sagira de
frapper: puniflez Pindividu mais refpettes en Pefpece. ~ O mon Isle fortu-
née! ma Sette paifible! que Vous me raccommodériez avec Lefpece humai-
ne, fi je pouvois Vous réalifer.  Heureux de penfer, étudions moins, re-
fléchiflons plutdt, nous rédreflerons par li bien des abus dont la réforme

eft
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eft dans nos coeurs.  Cleft notre fecret, que le tems devoilers fous des
Rois éclairés. (*)
Fuflice calculée.

Par le triangle mathématique on méfure I'étendue des corps; par le
triangle méraphyfique on pourroit méfurer, eftimer, divifer I'étendue des
efprits, des {entimens et des connoiffances. Il y a autant de fagons de
rendre juftice qu'il y a des pais, ot on a droit fur la vie et fur les biens des
hommes. Ce qui eft jufte dans un endroit devient un point de géographie
dans Pautre, et ces contradi@ions ménent le’ plus fouvent 3 des inconféquen-
ces qui arrétent les voies de Thumanité, une et feule dans tous les lieux da
monde 2 lafois, Je Vous parlerai d’une nouvelle maniere de rendre ju-
ftice, mon cher ** * qui a donné lieu a cette longue digreffion.  Jaffiftai
A une féance juridique, pas {ans admirer Pintégrité des juges; Ihomme
condamné convint de la meillenre grace du monde, qu'il méritoit fa dé-

faite: il félicita fon adverfaire, et recompenfa I'aréopage.

Toutes les fciences ont une Chorographie, un deflein noté; ne pour-
roit-on pas inventer un nouveau code clair et infaillible, mais fingulier dans

fon entente, par le feul moyen de I'algébre?

L’autenticité d’un fait équivaudroit 3 une progreflion graduée 3 des
{éries aliquotes, mais ftables et connues: la jurisprudence feroit I'art de faire
la découverte d'une équation, de la décompofer, de plufieurs en faire une,
de les raccourcir, de donner aux rélultats I'entente la plus vraie et les fo-
lutions les plus juﬂes: les lignes courbes, feroient corps daccuafation, lex-
afte équité feroit defignée par une ligne, determinée, connue, lextréme
injuftice par un cercle de 360. degrés. *

0 3 Lafpe&t

(*) Un Seigneur Hongrois fit marquer d’un fer chaud et aux deux Jjoues les bra-
coniers faifis dans les foréts, ~
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L'afpe&t d'une ligne nivellde ameneroit nécelairement une idée de
droiture, de je ne fais quoi de jufte; c'eft d'apris ce fantdme dune ligne
pareille que les rocs font percds, que les obftacles, en tout genre font

Tevés avec fuccds.

Attachons-nous i cette idée, elle eft haute et fublime; fuppofons
(iu’une altion intentée contre un criminel, dit prouver i la mort; il fau-
droit que les différens degrés de Ia ligne probatoire fuffent comme 50 2 40.
quelques degrés de plus ou de moins décideroient du genre de fupplice. . ..
Ce projet {eroit autant plus adoptable en Angleterre que les loix y font
pfiremcnt litterales: chaque crime deviendroit une affaire de caleul fuivant

la méfure des griefs: et tout calculateur deviendroit fon propre juge.

Jean Hopp hardi voleur, arréte fur le grand chemin le piftolet 4 1
main, un voyageur qui perte une valife; cela repond a une ligne de 100
pouces. Mais ce piftolet n'étoit point chargé; la ligne neft plus que de go.
Laflailli ne s’eft point défendu; c'eft la réduire 4 50. Entrez dans une Ta-
verne, Jean Hopp y paye chopine 2 lhomme, qu'il avoit attaqué: ils ont
bt enfemble, s’y font feparés fans bruit; le grief n’eft plus que de 6 pouces,
Mais Jean Hopp a violé la fureté publique.. .. dés lors la ligne ne peut-
etre décompofée; Hopp eft condamné aux travaux publics. Ne tuons point
ceux que nous pouvens rendre meilleurs, créons une école ol les malfai-
teurs, ramends i la vertu par de bons raifonnemens, foient rendus a I'état
de citoyen, duquel aucune loi ne peut écarter ceux qui en rempliffent les
devoirs. C'eft dans des cas femblables que T'on reconnoitroit I'efprit de nog
difcoureurs; convaincre un homme endurci dans le crime, feroit le chef:
d’oeuvre de la morale. Adicn ! je n'ai d’autre nouvelle i Vous dire, A
quelle diftance eft Ia ligne de notre amitié reciproque? car nous nous €n

devons, mes chers Seigneurs,
La
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La Logique naturelle conduit plus que toute autre rigle i la connoif
fance du vrai,. Cleft de la Logique non érudiée que je parle, Phomme des
champs I'apprend et Venfeigne A fa famille.  Le criterium veritatis, com-
battu par Anacharfis, a donné lien aux différens jeux d'efprit de la Logique
décole, celt de li qu'on Fappelle le menfonge foutenu. La Logique du
Pyrate Realis de Vienne, met Forigine de cette fcience & fa chute de 'hom-
me, il appelle Ariftote Legatum humani generis hoftem, Embafladeur
du diable.

Le Prince qui defendroit la Logique dans les écoles, auroit acquis un
nouyveau joyau a fa couronne: que Dieu perde cette Logique et tous les

partifans , continueRealis, c’eft maudire fes enfans et aflaffiner les gendres.

3+

Loa Lio.gique Ok

La Logique n’a pas de plus belle prérogative. Pour un efprit un oeil et

une jambe de travers, il 0’y a ni Logique, ni chirurgie ni art oculaire.

La Logique donc ne fera point paroitre droites des images repréfentées de

travers: et {i par un bonheur, ou une organifation rare, les idées font droi-

tes

(*) Dit la Mettrie dans, {a Pénélope, article Logique, neft point Vart de penfer

ni de raifonner jufte. Mus. de Port Royal ont ridiculement donné ce premier

titre a leur Logique. Nons ne fommes point les maitres de nous procurer

nos penfées, elles viennent de je ne fais ou, ou je ne fais quel endroit du

cerveau, et je ne fais comment; tant je {uis grand Métaphyficien. Un.homme

qut avoit Pefprit faux, étadioit difoit-il la géometrie pour apprendre i rai-

fonner jufte. L2Abb¢ Terraffon % qui il parloit, lui fit cette reponfe céitbre,
Va1 ) 2 y o = .

que jai deji citée moi-méme, la Géometrie ne rédrefle que les efprits droits,
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tes et juftes, il y auroit encore plus de bonheur, fi la chicane de cet art
ne les fauffe, ou ne les plie en quelque forte. De I vient que la fcholafti-
que eft aujourd’hui dans le dernier mépris, elle ne quitte plus fon ¢lément,
la pedantérie, qui feule fe fait gloire de la favoir,
3
La Logique des Champs.

Eft fimple et vraie: 'agronome, le jardinier, l'arpenteur, en appelle
de tout au fens commun. Sl pleut aujourd’hui, il fera beau démain; ma
fille eft nubile, il faut lui donner un mari; mon fils montre de bonnes dis.
pofitions, j'en ferai un homme utile. La vie civile fuffit pour lui faire
difcerner les chofes en gros et comme d'un coup d'oeil,

- 3F
Logique Politigue.

Lattention, la pénétration naturelle, ce coup doeil vif et percant
quon remarque dans les efprits fupérieurs, débrouillent vite le péloton
d’un Sophifime, ol fe prennent et s’embrouillent tous ces pedans et ces
piés poudreux de nos écoles.

3%+
Logique des fuits et du tems.

Pour un Politique, c’eft 'ambition; pour les Bonzes, c’eft l'erreur;
pour la femme c’eft le plaifir, qui eft le feul bien réél, qu'un honnéte homme
ait dans le monde  On jouit fans égard aux régles du Syllogifme: recourir
3 la Logique alors, ceft contrevenir aux loix de cette ridicule et

folle {cience.

¥*
Rhétorique.
L'éloquence eft le plus beau préfent de la nature; mais pour faire voir
linutilité d'un art qu'enfeigne la Rhétorique, il fuffiroit, je crois, de fe

tran-
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granfporter en idée chez un peuple étranger dont on ignoreroit fa langue,
ou ce qui revient presqu’au méme, on pourroit employer un homme qui
sintéreffant ) Pufage des fons articulds, tacheroit de s’exprimer par geftes,
Appollonius de Thiane appaifa une émeute & Afpendus en hauflant la main.
Cet énergique langage eft perdu, et le filence de Pythagore eut pt avancer
Iétude de la fagelle, fi ce Philofophe eut ajouté i fa défenfe de parler des
régles certaines fur le langage des geftes. Trafibule et Tarquin coupant
des tétes de pavots, Alexandre appliquant fon fceau fur la bouche de fon
favori, Diogtne marchant devant Zenon, n'avoient point [3 le beau livre

de la Perfusfion Riétorique du pere Pofliraguelli.
&

Epaminondas i la Bataille de Mantinde eft percé d'un trait mortel,
les médecins declarent qu'il expigera dés qu'on arrachera le trait de fon
corps; il démande ot eft fon bouclier? c¢’étoit un deshonneur de le perdre
dans le combat: on le lui apporte, ‘il arrache le trait lui-méme; cet altion
feule renferme tout ce que la Logique contient de vrai et la Rhétorique
de plus fublime.

*
Si ce n'eft que nous fommes fouvent dans le cas de I'Hybernois, di-

fant: verum eft, contra fic argumentor, la chofe eft yrai, jargumente contre,

.;‘L

Les Philofophes anciens ont feuls le droit de dire aujourd’hui la vérité
fans allarmer notre orgueil.  Ceft quela diftance qu’il y a de leur tems au
3 q Juily
3 : s o0
notre, ne choque perfonne, Leur do&rine et leur morale n’ctant point
dans nos moeurs, ne laiffent dans nos ames, ni reffentiment, ni chagrin;
SR
nous nous contentons de {avoir que leurs legons font admirables: épithete
P coms
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eommode, appliqué aux nouveautés du ficcle, avx panaches, aux coiéf-
fures, aux difeurs de rien, aux fages de la Gréce et aux magots. Quant
aux philofophes modernes dans Pacception trivife du mot, ce n'eft plus
des hommes qui aiment la fageffe et qui s’en oecupent, mais des hommes
qui fe moquent des fages, et qui mettent la vérité au rang des heureufes
chiméres.  Minerve couvre fes épaules d'un égide terrible d’o pendent
cent houppes d'or, que la terreur, la difcorde, les attaques, les pourfuites,
le carnage et la mort fe difputent avec fureur: c'eft I'image des monfires
de la fagefle; ombre de Voltaire ! fais en des hommes, donnes leur l'ex-
emple de ton génie. Remettons au lendemain une nouvelle {tation de mon
Arlequin philofophe,
Quid alat formetque Poétam.
(11 prend Sergis par le bras, s’enfuit, tire {2 bourfe et la montre i Sergis
en difant:)
Voici ce quun Saint perfomnage (*) appelle Infrumentum neceffitatis ;

Payons le caffé et fortons de cette cohus.

Digreffion.

Un momento di Flemma mici reveriti fignori : glanons, sil fe peut fur
cet uftencil neceflaire aux Rois et an Philofophe.  Colls licenza del Sereniffi-
mo Senato que ces inftrumens mémes fervent § notre appetit ; midi va fon-
ner, une fleur n'eft que fleur pour le papillon, pour abeille: ceft
un riche patrimoine, dit un Auteur frangois. Le Quadrans, mici fignori, fut
la quatriéme partie dune monnoye Romaine, qui fuffifoit pour les Baing
publics. Sénéque nomme ces Bains: Rem quadrantariam . . . ou comme
nous dirions les Bains d'un fol. On faifoit du tems de Polybe un bop repas

our
(*) St. Avguftin, E

T

—
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pour un denier. Ne Vous/aiffez pas féduire cependant par le bon marché,en
Vous éeriant4 Votre ordinaive: Quels Romains ! fuivez plutdt Mr. le Blancdans
fon caleul de monnoyes, ol le {ol dargent évalué fousPhilippe Auguite i 23,
ou 24, grains, vaudrott aujourd’hui 3. livres 15. fous. Les Romains comme les
Anglois, méprifoient tout ce qui étoit 3 bon marché, mais c'étoit autrefois.
Si les Princes s'accordoient entre eux, la nmnﬁoye nouvelle de chaque Erat
confifteroit en fleurs; un prix idéal attaché au plus lourd des métaux, A l'or,
feroit remplacé par I'honneur de nos jardins : la varieté affignée aux brillan-
tes panaches de la nature équivaudroit aux Ducats, aux Louis, au Billon.
1l eft dejd des fleurs qui par leur rarecé, {urpaffent tous les méraux de prix;
Vinduftrie y gagneroic: chaque pere de famille femeroit {a petite monnoye,
fes Bluettes, fes Violettes, fes Marguerittes, fes Muguets, fes Soueis et
fes Pavots : les Prinees recompenferoient par des Impériales, par des Lys,
des Tournelols, des Tubereufes les fervices de leurs fujets, qu'ils font
fouvent hors d'état de payer par de l'or : ce feroit de vraies flenrs de Ban-

que. Hog erat in votis.

%

Cinquitme Journce.

STATION 1L

Adepte.
Varron, Sorcatutus, Rodiginus difent qu’or et charité font fynonimes;

qui nunc te fruitur credulus aurea, dit Horace!

Les faifeurs de Diftonnaire ont tous gaté les mots..Les homonymes ont di-

. 3 o33 2
fparus depuis que l'on f&pare le fentiment dela parole. Je me vis accofté par
P2 un




116 e

un fantdme qui n'avoit de lhomme quela figure, et qui me demanda un via-
ticum en latin. Ne Vous feandalifez pas de voir gueuferun petit collet, les
habits ne dénotent aucune idée fixe ; un méme titre {6 rapporte i plufieurs
vétemens differens, le titre deRoi de laStve eft au Magiftrat laique de Génes
nommé Abbé du Peuple. Wenceslas Roi de Boh&me appelloit le bourreau
{on parain, le premier Cocher du Roi de Naples eft Duc; tel homme n’eft
connu i aucun titre, tel autre en a plus d’un, et Milord Chefterfield dit quel-
que part, quon avoit vu manquer une négotiation aupres d’'un Prince
d’Allemagne, parceque de vingt de fes titres, Pembaffadeur ne s'étoit fouve-
nu que de fept.  Or je parle peu le latin, dis-je au difcoureur étudié, dites-
moi cependant, i quelle efpece tenez- Vous Monfieur le voyageur ? et je
conviendrai avec Vous qu'il y a autant de claffes ¢hommes que de quadru-
pedes. Je fuis petit fils de Jean Joachim Becher, fut fa reponfe, Becheri
qui cum omnia fisw Chryfopaciz, qua_fummos, imos, medioxumos jablaverat, fa-
Jeinaverat, emunxeraf, in pandochio five Xenodochio Londini mifer, [qualidus

pouper mortuus indigno fato.

Je faluai le Sieur Jean de mon chapeau, en le priant d’accepter la pié-
ce fonnante qui m’étoit vente fous la main, il faut rendre meilleur le pauvre
qu’on foulage, et j’y ajoutois une épifode. Mourez, lui dis-je A Londres oua

Pekin; tachez cependant que ce foit plutot dans un bon lit que fur le pavé.

La Siléfie eft en apparence le fitge de Pefprit; ceux qui y poffedent des
biens en ont néceflairement beaucoup; fa particule Witz, efpric en fran-
cois, terminant la pluspart les noms, eft comme des terres de ce Diftri&.

Peterwitz, efprit de Pierre. Strachwitz, efprit de Strach ;. Parch-
witz, elprit deParch etc, bien des gens y ont beaucoup de Witz et point d’e-
fprit du tout,

Ce
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Ce n'eft point jafer avec efprit difois-je & un enfant qui me parloit
{ans faire attention a ce quil difoit, Pardonnez-moi, Monfieur, fut {a re-
ponfe, ne mavez-Vous pas dit que Voltaire avoit de Pefprit que M. .. M.
en avoit eu; et moi j'en aurai. Chaque efprit a {a fignification particuliere;
il eft difficile encore de donner an mot defprit la méme acception quon i
départ dans les Synonymes de I'Abbé Girard; cela prou\'eroit-il quil fau-

droit avoir de lefprit fans le {favoir ?

%

Station IIL

U

Une boutique de Caffé
Sergis.
(une gazette & la main.)
L’heure des garettes eft Theure de la verités car A bien prendre, le men.
fonge n’eft quiune Chimdre ; tout eft vrai ou vraifemblable, la maniese

de préfenter les chofes décide de leur accueil.

Je me foucie aufli peu des évenemens de mon Sitcle, que de ceux de
mon pays,- je ne lis point de gazette, je mange ma {oupe au lait fans m’in-
quieter file Chef de la Romanie fe trompe A Sophia ou 3 Rome, i celui de
la Romagne eft infallible & Ravenne ou & Stamboul. Je m’en tiens i ce que
de jolies pc’chereﬂes m'infpirent, c’eft ma gazette depuis vingt ans, je n'en
manque pas une feule. Au demeurant la verité eft ce qui eft,” ce que Fon
peut affurer qui exifte ; cette definition fuccinte et naturelle eft fans doute
P\us jufte que celle que donne Zorobabel , en difant, la vérité eft la plus
forte chofe du monde: ArlequinMaréchal ferrant dit, que c’eft fon enclume.

F3 Quatre
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Quatre efpeces di¢ Cicéron, les enfans, les efclaves, les femmes 6t les
amans, font inclinés 3 manquer i la vérité; (les devots indifcrets mentent
par charité en faveur des faints qu'ils aiment). Les premiers ne font erus que
s'ils pleurent: les feconds quand ils meurent, ¢t les derniers par leurs fer-
mens. Qui efpere beaucoup, croit et n’eft crdl fur rien.  Le faux ami de la
vérité, ceft le menfonge; mais un ennémi plus dangereux, ceft I'dvi-
dence, ,,qui n’eft point, dit 'Eveque d’Avranches, une marque certaine de
nconnoitre la véritd, puisqu'elle convient au fophifme, et que le hazard la
lait naitre, « Jamais perfonne n’eft entré deux fois dans le méme fleuve
dit Heraclite. Cratyle dit mieux, qu'on ne peut y entrer feulement une
fois. La vérité change avec les circonflances et avec les hommes. Les

andabattes, efpice de gladiateurs, combattoient avec un réfeau fur les yeux.

" Ceft Paffaut que fe donne avant Paurore 1a vérité et {on fantome: on voit

naitre les beaux jours quobfcureit le menfonge dans les tems mémes-od
Phumanité saveugle. Malheur 3 eeux 3 qui tu confens! dis non belle

menteufe! et je te devrai mon bonheur,

Ceft ainfi quAmphiaraus, mort pour quelques uns, reflufcita pour
d'autres, et que Pombal coupable pour la moitié dun peuple devoit comme

tout fondateur &tre la vitime de Pantre moitié: entendons- nous, *)

Earte.

r

(*) Refpeltons 1a vérité, dufpendons notre jugement, ceft le mieux. Mr,
Nicole fait dire 3 Xéniade »il y a du faux partout, une fauffe valeur, une
»iaulle honnéteté, une faufle liberalité, une faufle galanterie, une fanffe
»tloquence, une faufle raillerie,, de faux agrémens: ii faut y regarder de

wbien prés, pour me pas prendre I'un pour Pautre, et il et fort difficile

»quon ne 8’y méprenne, quand on ne fait que fuivre le fentiment de Ja mul-

stitude.  C'eft dans ce {ens que L'on peut dire, la fincerité oft Ia plus folle

ndes vertus, et la fauffeté Ia plus néceflaire de tous Jes vices, 5
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Earle.
Pauvre humanité, ne fera tu jamais chauffée que par des philofophes.

3t
L .- t.17¢

Superftition.
es femmes qui naturellement craignent tout ce qui eft extraordinaire, dit
Strabon, ont été les premieres qui euffent mis les cométes en mou-
vement; elles fe flattent de nos tems que Dieu leur a impofé mille petits
devoirs, pour le fimple plaifir &'y manquer.
Par elle la terreur dans des retraites fombres
Vit en tremblant des corps, qu’elle prit pour des ombres;
Et des fantomes vains peuplant I'air et les cieux,
Fit une vérité de Perreur de nos yeux.

Les anciens Germains crurent par tradition que l'arc en ciel étoit un
pont qui touchoit de Pextrémité de la terre aux portes du ciel, dont les ar-
ches ne devoient &tre brifés qu' la fin du monde; ¢’étoit un vrai pont de
parade. On fe plait encore 1 donner aux enfans des peurs qui ¢branlent leur
frele cerveau; on leur barre les recherches qulils peurroient étre en état
de faire dans U'Océan de la vérité. Cleft aux Souverains a faire main bafle

fur cette hydre renaiffante, en perfettionnant 'éducation des femmes par

des: préceptes et de bons livres.

¥

Toutes les vertus morales font i la fimple connoiffance de Thomme,
tandis que les vices oppofés aux vertus tiennecnt a lidentité méme de

notre efpece.
L'inju-
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L'injuftice eft dans le coeur'de Phomme, le cerveau eft le fitge de la
folie, I'impuiflfance tient aux organes, la convoitife eft dans nos reins et
Verreur falcine nos efprits. Rien n’avance plus les progres de la fuperftition
que le peu dattention que l'on fait aux pratiques férieufes de.la vraie réli-
gion: parlez dans bien des pays fans lamoindre crainte d’étre repris ni en
particulier ni en public; dites que Junon eft Dien ou déefle, affurez tout
haut que Vous n’avez point levé la robe de Minerve pour favoir fi elle étoit
mile ou femelle; nattaquez point les cérémonies, et Vous paroitrez
n'avoir rien dit.

Quando fi tratta di Religione (dit le Cardinal de Fiefque) potremo fra
di noi pigliar un poco di confidenza; ma quando i tratta di ceremonie i . ..
oime bifogna far fehiavi (*).

- o
" =

Earle.

Les Epicuriens cherchent le bonheur dans le plaifir, et la:conviftion

1]

dans les fens, ils veulent que le philofophe sabandonne i la nature, quil
goute le repos et Je plaifir, qu'il s'attache A la volupté et quil fafle fervic
tous les points aux progrés de’la vertu. Voici le racourci des principes d’Epi-
cure d’aprés un grand peintre, Mr. Hume ,pourquoi le funefte poifon des
»reflexions corrompt-il les Plaiﬁrs dans leur fource, dans ce centre de la vie
et de la volupté, qui n’eft acceflible qud 'amour ? non.non, fongez plu-

‘ »EOL

(* Le peuple en Bayitre eft d’une crédulité ftupide 3 un Theologicn d’Ingolftadt
rencontra un ¢lu de la Capitale. Monfieur, lui dit-il, on m’ayeit dit que
Vous éticz mort — On Vous a mal dit— Je ne Vous le difpute pas, mais
le Profelfeur N, m’avoit affuré que Vousne viviez plus, et les Profefleurs ne

mentent jamais en public. Adien.
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. » s 2 . 3 A .
,t0t que fi la'vie s'enfuit, fi la jeunefle. n'eft qu'une fleur auffitot épanouie
yque fletrie, il faut d’autant plus faific Pinftant o) nous la poffedons, en

,faire un bon ufage et ne perdre aucune parcelle dune exiftence fugitive.

,Encore quelques moments et tout eft fini, et dans peu nous ferons
,comme {i nous n'avions jamais été, notre mémoire fera effacéde de deffus
Jla terre, et nousne trouverons pas méme un azyle dans le fejour des om-
ybres dans la Région fabuleufe "des manes: alors periront avec nous, et
ydans le méme clin doeil nos fteriles fpeculations, nos vaftes projets, nos
pinquiétudes inutiles, alors — nous et tout ce qui eft en nous, fera englouti

dans la nuit éternelle du Tombeau.
»
% * kil
Sergis.
Me voici i une époque mémorable pour la philofophie, 4 une des'cir-

conftances les plus flatteufes aux progrés de I'efprit humain.

1l me femble que la Providence ait en quelque forte fufcité Socrate
pour faire entrevoir aux hommes, quelques rayons de vérité, qui peuvent

le plus efficacement contribuer a leur perfettion, et i leur bonheur.

Pyrrhon ancien dépofitaire de l'augufte vérité! toi de qui le fage em-
prunte {a magie, qui fans la moindre teinture des lettres, auffi fimple que la
nature, ne rougiffoit point de paffer pour ignorant: éleves ta voix de l'aby-
me de linertie, demande aux hommes ce qu'ils favent; ils te diront tous
que la vérité devoit arriver tard, parcequ'elle avoit le tems pour guide, et
que tu ne l'as point devancé.

Eurle.

ny a de vétitd propre que dans les arts; chaque outil, chaque in-

ftrument la demontre : Lart de donner 4 la vertu un tour vraiment original,

Q ne
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ne tient point aux méchaniques; malheur 3 ceux qui oppofent & Pithagore es

3 Platon un verniflfeur de Paris ou quelque charron de . . .

3#*

Sixiéme Journée

S‘FATIQN K
Eurle.

(dans {on attelier. )
Caverne de Schwarzfeld.

L’attclier le plus complet.du peintre eft la nature: on fe gliffe dans une
caverne pour {e mettre 3 Iabri de Pardeur du Soleil ou de Iintemperie
des frimats, mais I'Artifte y trouve 'une carriere intariffable pour {on art; Ja
terre devient pour lui ce que les fouilles de Pompea et d¢’Herculane font pour
les arts mémes, fon attelier eft tout form¢; il ne s’agit que de faifir la pallet-
te et peindre.  Mais contre les maux qui affettent lame; il n’eft dautre ré-

fuge que le grand air, il faut voyager ou mourir.
Voyez au pais d’Hannovre, la caverne de Schwarzfeld, crue miracu-
leufe parcequion y trouve des offemens d’hommes ignores, qui n'ont le

pouvoir d’étonner qu’aprés leur mort ! Leibnitz dans fa Protogde, nous en

donne une defcription plus naturelle et plus & honneur des connoiffances.

Cette caverne s'appelle aujourd’hui la grotte des Pigmées, elle ne fem.
ble creufée dans le roc que pour y loger des Nains. Un homme de la tajlle
moyenne, y rampe avee peine; Ventrée de la cavité fe rétrecit impercepti-
blement, s'élargit et fe rehaufle & mefure que Pon avance. Les Stala@tiques
de la nature de celles que l'on voit dans tous les fouterains, qui fervent 4 for-

mer
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mer-des fubftances terrenfes, y couvrent des filets ’Amiante peu cueillis,
et qui ferviroient } filer, 4 ourdir du papier et des toiles incombuftibles: fe-
cret dans fon enfance encore, parcequ’on néglige de parvenir a la vraie ma-
niere de travailler ce foffile et de fiver au fidele préfent le récouvrement d’un
art que nous pouflerions peut-&tre plus loin, v la perfpicacité de nos ma-
nufalturiers, qui fe perfeltionnent de jour enjour. L’art ingénieux de filer
Vamiante n'a jamais ¢t¢ au refte plus loin qud des effais, malgré la vogne
que la dotte antiquité donne A ce foflile :  Pline dit que méme de fon tems
il €toit rare de voir des toiles de cette plante foffile. Neron par trés-gran-
de raret< n’en avoic qu’une ferviette.  Les négligences ne font pardonnables
que dans le difcours, elles en rélevent les beautds et les font paroitre avec
plus d’éclat; il n’en eft pas ainfi dans les recherches des arts, la moindre né-
gligence y eft une faute, arréte, et devient un obflacle & Iachevement d'un
grand deffein.

Les Ofteolites que I'on trouve dans ces montagnes, recoivent le poli,
et je poflede, ainfi que plufieurs de ceux qui ont vifité ces grottes, des ta-
blettes unies et un pommeau de canne que l'on prendroit pour de liveire—
1l y a différentes conjeures fur les excavations de ce grand creux fouterrain,
la plus probable eft Je fecret de la nature qui nos decouvre rarement la fous-

ce de fon travail,
2.

%

Quelques jours apres, nous fumes prés de la fameufe caverne de Bau-
mana fur laquelle on a tant deraifonné. Elle eft 2 Ia partie du Sud de Wolf-
fenbuttel A peu de diftance de Goslar et de Blankenbourg, au bas d'une tres-

petite montagne.

La découverte de cette grotte cft due felon Leibniz & Baumann quiy
entra pour cxploiter une mine de fer, en graviffant fur la coline: on y de-
Q2 couyre
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couvre le trou de la grotte, dans laquelle on defcend moyennant une échel-

le: cinggrandes voutes duxquelles de petits Coridors detournés conduifent,

furprennent l'oeil du naturalifte.  L’imagination y eft tellement deroutée,
que Pon croit y decouvrir des figures d’hommes, danimaux, des ftatues,
des tableaux, une Mofaique, force ftala&tiques et des colonnes qui donnent

un {on d'airain en heurtant contre.

L'echo eft un des plus retentiffants connus, un coup de piftolet eft re-
pet€ plus de dix fois.
3
Un jeune homme du pays me fit voir au travers un Polyedre fur un

des patois de la grotte, un Perroquet qui paroifloit fait au pinceau.

Je le priois d’eflayer fon verre fur d’autres objets, mais nous ne ptimes

y decouvrir aucune regularité fi Vous en exceptez un carreau de vitre, qui

A . . ) -
partit couvert de glace et que je pris pour un de ces phenomeénes que 'on

voit aux fenétres en hiver, ce n'¢toit que des Stalatites: je réiiffis 3 en de-
tacher un petit carrean qui fe ternit 4 l'air et qui perdit {es belles nuances.
Plufieurs defcriptions de cette grotte en difent plus fans en dire davantage:
le témoignage de Leibniz eft toujours encore Je plus plaufible, le plus confor-

me 2 la marche de la nature.

4.
Une autre Grotte eft celle de Lipold prés de Brunkenhaufen dans le
pays de Wolffenbuttel, c'étoit anciennement une Repaire de Voleurs, on
y voit des chambres;, des cuifines , des Salles qui méme aujourd’hui reffem-
blent a des ccuries.
5%
Bufterich, Fldole des Saxons n’eft point & Helmftadt, Vous le retrou-
verez au chateau de Sondershaufen dans la Principauté de Shwarzbourg.
Cette
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Cette divinité Teutone faite de bronze, a environ trois pieds de haut, qua-
tre d’envergure; elle eft creufe en dédans, percée au haut de la téte et dla
bouche; on en remplit le corps avec de I'eau en fermant exattement les
deux ouvertures par desbouchons de licge. Cettefigure placée fur un brazier
bien attifé, fue, bourdonne, chafle les bouchons avec fracas, effraie les fpe-
&ateurs : cela fait croire que des impofteurs s’en ctoient fervis autrefois
pour jetter P'épouvante parmi le peuple.  Bufterich ou Biftrich repréfente
un enfant d’environ dix ans, dont le régard paroit ¢gar¢, fa main droite eflt

pofée fur la téte et la gauche fur fa cuifle.

3+

Lettre.

Pierres o Hirondelles.

T
Quand dans la auit Ia plus noire, fur un marbre noir, une fourmie noire
marcheroit fur cette pierre, Dieu la verroit.
Bibl. or. d’Herbelot.
Les pyrites que Pon trouve en Saxe, portent I'empreinte de quelque
animal ou dé quelques unes de fes parties, et ont leur caufe primordiale dans
les débordemens des grands fleuves, dans Péboulement des terres, ou dans
quelque autre révolution interne du globe; de I les parties végétales on
animales engravées fur de la pierre encore molle, qui i la fuite du tems s’eft
endurcie, en confervant Pempreinte de Panimal qu’un torrent avoit fub-
mergé. Telle cft Ia pierre d'Hirondelle de Quand-Zund a la Chine qui porte
fur une des fuperficies le devant d’hirondelle et de Pautre coté le dos et les
ailes de l'animal.
Q3 Les




Les concerétions que Mr. Nourfe fit voir & plufieurs curieux a Livourne,

étoient de la nature de celles que je viens de déerire; il fom'mt A des cu-

’

rieux autant dem’n‘emtes qu ‘ils defireront. Encourage par r Pextréme faci-

lied, de pénetrer dans cette carriere, je tacheis d’étre inftruit du lieu ob fe

trouvoient ces finguliers foffiles: je fus que Nourfe étoit lui méme le Deu.

calion de ces empreintes; l'argyle pétri avee du fable fin, de la matidre de
la ghife, devint dans fes mains un foffile d’un nouveau genre; tous les mon-
cesux fechés au feu réparurent en moins de deux heures, methamorphofés

en Ol‘hlllw .

Jai confervé avec quelque foin deux de ces Lithomorphites ot hi-
rondelle fe trouvoit exprimée au naturel: tout 'animal paroiffoit avoir com-
muniqué a la fuperficie de la pierre, le roufli de fon nlun.df e, altion plus
ou moins vive du feu, varioit a lmﬁni; la bigarure des empreintes, et la
transfiguration de ces pierres en oifeaux, enfanta des réflexions étrangeres
au fujet, plus congrues au moins.  On differta fur ce que les hirondellés dé-
venoient I'Hiver, et on finit par faire des contes. Un moine dit Paulini
dans fes recréations philofophiques, avoit nourris plufieurs années une hi-
rondelle dans fa cellule; la voyant inquitte vers Iautomne, il Fabandonna
auvol, aprés avoir attaché 4 une des pattes de cet oifeau un petit billet de
Parchemm avec les mots ubi hiemafli. ... ol es tu reftée Phiver? I’hiron-
delle revint le printems denfuite,- le moine fit A Yenquéte de fon billet et
trouva une cédule pareille avec la reponfes in India in domo futoris, auxIndes

dans la maifon d’un Cordonnier. :

Le commun des hommes eft tant enclin 3 la nouveauté, que je ne
ferois pas éloigné de croire que Lefprit de fingularité, s’i] pouvoit avoir fes
bornes, approcheroit fort de la raifon, et tiendroit liey de quelque certi-

tude, sil en étoit parmi les hommes, R intfius parle dans une lettre i
Doaumins
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Daumius que les femmes (il ne dit pas de quel tems) oignoient et couron-
noient les hirondelles, leurs attachoient des quipos aux pieds, en les aban-
donnant i Fair. Seroit ce icile licu de citer en faveur des Prognds du fitcle
le paffage d’'Horace? Iifelix avis —  Regum ¢ff ulta libidines. Le préfti-
giateur Comus {urprit tout Paris par un jeu qu'il appella le tour de Ihiron-
delle; il pria les fpeftateurs de cacheter de leurs armes la queue d’une hi-
rondelle, qu’il abandonna i lair, aux yeux des fpeftateurs. Peun apris un
domeftique rapporta la méme hirondelle fortie de la fenétre, et reconnue
pour étre celle qui avoit ¢té marqude et tachée de la maniere que je viens
de dire.  Comus favoit un nid d’ott étoit prife I'hirondelle fortie de fes

mains, elle regagna ce nid d’ott il étoit facile de la retirer A volont€ toujours.
2 o%d

2
La Siléfie eft le pais de pierres colorides, des Topazes, des Etites &e.
Iris {e trouvant groffe en venant an monde, feroit- elle accouchde en Siléfie

du Dieu Arueris.

Le regne animal a peut- &tre fes-etites comme le regne végétal, cette
fuppofition feule ramene A la fable du fils d’ifis et d'Ofiris, dans ces
contrees.

1l y a des Ethites ou Etites transparentes, renfermant des gouttes d’ean
roulantes, qui difparoiffent au bout du tems. J'ai porté prés d'un an une
Etite pareille au doigt, la goutte d’ean qu'elle contenoit, diminuoit pour
ainfi dire a chaque Lune, elle difparGt entitrement en quatorze mois,
Kundmann et Leffer parlent d'un Aftacolite (ui reflemble parfaitement a ce
qui fait les Reines et les Rois. Deux temoins dans leur état de vigueur fai-
foient naitre le doute, 3 quel regne appartenoient ces trophées d’hiftoire
naturelle: les anciens trop crédules paturaliftes, prétendoient y avoir re-

connu
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connu la vertu de faire pondre la femelle de Paigle, de faire accoucher les
femmes et d’empécher lavortement. On cherchoit les pierres dans les nids

des aigles pour l'ordinaire ferrugineufes, elles renferment quelques petits

grais mobiles, qui frappant contre les parois de la cavité ent un fon

affez diftin€t, on‘pourroit les croire enceintes . . . accouchent elles?

1l feroit peut-étre & propos de ne pas soppofer a la confiance qu’au-
roient les meres ‘en ces foffiles: I'erreur devient quelque fois néceflaire, I'ima.
gination frappde A tems, opere des effets auxquels le raifonnement fe refufe
quelquefois; et jamais plus 4 I'avantage de lhomme qud Pinftant méme obt
il acquiert la faculté de fe tromper. 1l ne s'agit que du moment, et dans les
accouchemens difficiles, ‘c’eft 'heure de s’en faifir. On trouve autour de
Warmbad quantité de pierres qui renfermant des piéces monnoyées d’or ou
drargent: jeux dillufion diis 4 Finduftrie de ceux qui: s'occupent d’induftrie.
Les Ethites comme les dez de Bade en Suiffe font trés certainement faétices.
Un marchand Flamand préfenta a Paris de grands morceaux d’agathe pareil-
les & plufieurs perfonnes avides d’y recueillir I'or qui y paroifloit renfermé.
On paya cher ces Sortes de minieres illufoires, plufieurs avares en caffe-
rent, et {e trouvoient dans le cas du chien de la fable. Le Louis qui paroif-
foit y &tre devint A rien, ‘et I'homme qui avoit debité ce faux or contre du

bon, s'applaudit d’avoir trompé des avares,

Proxime plura.

3.

Jai cueilli fur le Riefenberg ou Montagne des Géans, des pierres de
Vitriol dont on fait des encriers en Angleterre, et qu'on imite en France avee
du Vitriol en pondre, paitri dans de I'eau gommée, fechées au four, dou-
blées par dautres bogtes de noix de galle, d'égale ¢paiffeur: on en fait ufage

€n
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en y verfant de I'eau, qui ne tarde pas 4 colorer et i donner une’ encre pro-
prea éerire pour peu que les ingrédiens foient d'une bonne efpece.  Des
payfans me préfenterent de pierres de dragées . . . . qui imitent des dra-
gdées confites de la méme elpece que Mr. de Baumart déerit (Dif). d H, N.
2. 610.) Martial dit que [air de Tivoli rendois i l'iveire fa pureté et fa blan-
cheur. Silvius confirme cette aflertion par ces vers: Quale micat femperque

aovum ¢ff quod Tyburis aura paftit ebur.

L'air fercit-il la feule caufe du blanchiment de ces congélations lapidi-
fiques ? Sur les mémes Montagues il y a des pierres de coq ou pierres éle-
&oriennes.  Pierres canclées et rougeatres qui fe vendent fort cher en
Elpagne et dans I'lnde: des Charlatans parcourent les Provinces pour les
offrir 4 ceux auxquels le nom d’époux n’en donne point la réalitd. Sur'les
mémes Montagnes, il y a des pierres d'avithmétique, pierres d’Alphabet
cte. Le pere Torrubia’ fécond i trouver des rapports d'une hemifphere i 'au-
tre, dit que ces grais peu rares en Catalogne avoient de tout tems été de
flirs temoignages de la gloire non flétrie des Rois Ibtres: preuve de cela
qu'il fe trouve fur une de ces pierres confervée dans la famiile de Torrepal-

na année de la- conquéte du Perou : et {ur une autre le nom d’Allemagne
qui foumit en 1557. ce Royaume a I'Efpagne.  On me dit avoir trouvé en
Siléfie la pierre dansante. Mr. de Thou dans fon Hiftoire de France (Livre
v. 1.) dit qu'un Lapidaire Indien en préfenta une pareille dFrancois premier
peadant fon fejour 2 Bologne; elle €toit phosphorique et s'dlancoit en I'air

au moment ol elle touchoit terre.

Le Do&eur Becari de Bologne me fit préfent 3 mon paflage par cette
ville en 1766, . . . d'une tafle creufe ouverte qui avait la propriet¢ de con-
fumer en 24. heures un morceau de chair quon y mettoit.

R - Celt
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Ceft le farcophage des anciens ou bien la pierre ¢’Aflo, petit Bourg
dTtalie v. 4ffo Dift. Geogr.  Un Charlatan elit une petite urne femblable,
qu’il dit avoir apportée des Indes, et comme cette pierre confume les corps
étrangers qui fe trouvent dans l'eftomac, dans les boyaux, dans Puretre
avant.de mordre a la chair ; ce Charlatan dit avoir gueri par elle des maux
d'eftomac, des obftruttions, la pierre ete. fimplement en faifant coucher le

malade dans un cercueil de pierre pareille,

Credat Fudaeus Apella.

Earle.
(dats fon. attelier.)
(Le portrait d'une femme charnue, hideufe langant des regards coquets, placé
devant lui {ur {on chevalet, au premier coup de pinceau il s‘arréte, )
C'en eft donc fait de mon fommeil, le bruit d'une charette me rap-
pelle i la vie, le caquet de ma femme m’endort. En réfiftant 3 cette jeune
téte, elle fortiroit de fon caraltére.  De tous les torts, je m’'accommode

affex aux fiens.
(11 gapproche du Chevalet.)

Je ne puis, neveux . . . ah la hideufe, Paffreufe téte!
(Il va 2 la fenétre.)
Belle matinée, c'eft te défigurer, que de peindre des monftres . . . .

quelle Majeté ! Aurore! jeunefle de Pimmenfité ! devancée par la rofée,

des larmes de joie me rappellent comme toi @ mon enfance.

(11 met le tableau de cbté et place fur fon chevalet celui qui repréfente une
Venus Uranio.)
Ombre fleurie de la plus belle des femmes, tu me rends 3 mon jeune
ige, partout ol mon mon pinceau t'effleure, tu m'appartiens, c’éft moi que
' mon



mon pinceau careffe . . . plus que moi, beauté premiere, Reine de I'Uni-
vers. . . Qui, moi, te ceder i Por-d'un mercénaire, au fou qni te repro-
cheroit fon exiftence ? Venus ne fera jamais l'objet de mon falaire.  Mere

de mes enfans, “ils ne fubfiftent que par toi.

Je te tranfporterai dans mes bras au Palais d’un Grand, il te contem.

plera a genoux fous prétexte de micux te voir : quil fache qu’en te rendant
ce culte augufte, tu triomphe de fon orgueil, je mettraia ton image un

prix calculé dans mon coeur digne de toi.

Lor des forges ufurieres, je le porterai d mes enfans, il faura le Ri-
chard! pourra-t-il te pofleder jamais ?
Earle.
(en fiacre 2 fon cocher.)

Jean il faut aller un peu vite, mon ami: des devoirs importants me

preflent d’arriver bientot 3 la maifon. :

Fean.

Jiraiventre i terre. (A part,) j'ai tout entendu, tout vii par le troude
la ferrure.  Une femme et cinq enfans malades fur la paille, fans pain fans
fecours, mourant d’inanition : cela eft affreux, . fen fuis vraiment touchd,
mais plus indigne encore de Pinhumanité de ce gros vilain Monfieur tout
chamard dor, qui a profité des circonftances cruelles pour marchander fon

. - o
ouvrage. (Jean croife-un trainau.)
Mr. Faribole.
(2 fon Cocher, )
Ne vas-tu pas t'arréter pour un flacre? écrafes-le et celui qui eft

dedans.
R 2 Me,
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De. Colifichet.

11 eft en effet inoui qu’un trainau foit en collifion avec un fiacre: on n'a
pas tous les jours de la neige.

Fean.

(avance avec impétuofité, renverfe le trainau et paffe comme un éclair. )

On n’a pas tous les jours de quoi affifter une famille infortunde.

Earle.
(arrivé, paye le fiacre,)
Mais il ne falloit pas, mon ami, infulcer ces gens 1.

Fean.

Des fainéants qui vont fe faire géler fur la neige au fon des grelots, ne
valent pas mieux que Votre ufurier galonné qui Vous i volé la moitié de
Votre du.  Je n'ai point de galon, morbleu! mais 'ame d'un Ruftre, hon-
néte et compatiffant, vaut mieux que celle d'un homme de boue encadré

dans de lor, et puis Monfieur ,,le befoin doit aller avant le plaifir.

Nous avons lifié Mr. Earle & Santa Fofca: reprenons le fil de notre
hiftoire 1 Alta riva Dei Schiavoni.  Voyer cette Pagode, ella na befoin ni
de parler ni d'agir, ni de fe plaindre, ni de rémercier quiconque dans quel-
que cas que ce foit; il fuffit qu’elle s'attache, on devine fon filence. Lifez
i quoi cette réflexion méne, laiffez- Vous conduire. Je conviens avec Vous
que tout ouvrage d'art réuflira mieux exécuté par le feul génie, qwen copi-

ant {ervilement la nature: le génie crée fans récourir a aucun exemple.

Le Roi de Prufle qui fait naitre dans presque tous les arts des produéli-
ons nouvelles, vient ’adjuger un prix pour celui qui decouvriroit un mo-
yen fur de mouler des flatues A Faide d'un fable qui devint, étant préparé,
une efpece de pierre fallice aufli dur que le marbre,  Jaques Martinet de

Bour-



Bourdeaux, Nicolas Lioned Rome, paflent aujourd’hui pour les inventeurs
d'un fecret qui étoit peut-Etre celui des Egyptiens dans la fonte de leurs
piramides.  Le dernier de ces artiftes Mr. Lione, exécuta une ftatue de
fa compofition, reffemblant au marbre de Carrare, et repréfentant le Pape
&'aujourd’hui: les deux artiftes paroitrent avoir travaillés aprés Mr. de la
Fay qui favoit couler le marbre a la méthode des anciens. Jlignore fi jus-
quici le prix a été delivréd, mais la déecouverte feroit d'une importance
qui égaleroit celle du papier, celle de Fimprimerie, celle du verre, vila
facilité avec laquelle on feroic ¥ méme de rendre comme de multiplier des
monumens crlis immortels. Vous avez v chez moi un petit Eole quwun
charlatan me vendit pour une antique. 1l dit avoir trouvé cette ftatue
mignonne dans les fouilles de Comme.  Cette belle petite Idole refiftant au
cifean, froide et polie comme Dorat I'eft dans fes vers; cette Pagode dis-
je pzu'oiﬂ’oit de marbre lorsque jen fis Pacquifition, elle devint poufliere en
une apres diner. Jugez de ma furprife de voir Eole rendu a fon élément;
les vents I'emporterent, je courrus aprés mon antiquaire, il étoit avec Eole}:
et quelque effai que jeufle fait pour repétrir ma poufliere, pour la réduire
en une efpece de mafle folide, il fallait y rénoncer. 1l wen fut pas ainfi
d'une autre fingularité, que je poflede encore, et qui dans des tems cré-
dules, eut embara(fé les magiciens les plus dépourvus dimpofture. I
s'agit d'une petite figure que Lon tient facilement dans la main, et qui re-
préfente une Certs certainement de quelque bon artifte du fizcle paflé:
cette jolie Pagode fe déplace aifément tant quon a les mains {eches; mais
en les mouillant le moins du monde, 2 la plus legére moiteur, cette pierre
crevaflée bleuatre fe reflere, noircit et s'attache aux doigts de telle maniere,
que la perfonne quila tient, en eft pour ainfi dire retenue, comme on le
feroit Phiver en preffant la main contre la fuperficie d’une eau glacée, Je

R 3 ne
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ne fuis pas &loigné de croire, que cette pierre ne foit de Pefpece de pierres
de f{erpent du Cap de bonde efperance, une compofition artificielle dont
les Bramines f{e réfervent le fecret et qu'ils appliquent fur la morfure d’'une
efpece de ferpent & fonnettes.  On trouve des pierres pareilles en Corfe,
les habitans les appellent Catochites, et un de leurs poétes en parle
en difant:

Hanc folam perhibent Cathochitem gignere terram,

Corporibus lapis hic ceu glutina, tatus adhaeret.

Le peuple croit, que c’eft un foffile, qui ala proprieté unique de s’at-
tacher.d la playe fans autre forme d’appareil et fans foutien étranger; il
attire autant de poifon, que fon volume peut en contenir et quelques in-
ftants aprés, cette pitce fe détache d’elle-méme. Ceft fur les lieux, la
Pietra di Cobra qui, dicle Pere Torrubia, {e fabrique par les Indiens aux
Isles Philippines. Les réligieux de St, Francois la colportent et s'accrédi-
tent par la vertu méme de cette compofition falubre. Ce pere peu crédule
pour un Efpagnol, détaille les ingrédiens et les proprietés de cette drogue
divine, fabriquée fur les cotes Malabares et de Corommandel. La célebre
ftatue de Guide, le Cupidon de Praxytéle, la ftatue de la bonne fortune
3 Athtnes, toutes inanimées qu'elles étoient, ont eu des adorateurs, qui
fans efpoir de retour, leur adreffoient des hommages gratuits mais fideles.
Ma poupée eft d’un genre fupérieur i tout, rien ne préte au fentiment au-
tant qu'elle, “je la préfere a des volages coquettes, 3 des amis qui ne tien-
nent A rien, etje laime, car elle m'attache. Paufanias vint expres a Phi-

gale pour admirer la ftatue de Cérés, d’Onatas: il elit adoré la mienne.

Hommes ftupides, qui vous plaifez 3 faire la ftatue, qui n’avez ni
oreille pour entendre, ni oeil pour voir, ni langue pour vous exprimer,

adoptez
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adoptez au moins la qualité de ma Cérés, attachez-vous avec quelque in-
tert 2 un objet fenfible, fi vous ne voulez pas que Fon vous croye faits

par Vaucanfon, peu jaloux de fon ouvrage.

%
Sttt o HE

(On entend dans Ia Cloifon voifine crier un enfant.)

Mon pere!
Earle.

Dieu du repos, tu préfide aux Rois et 3 ma journée, fi I'étude des prie-
res mifes en oppofition avec les contre-prieres, n'occupe encore aujourd’hui
que les fainéans et les augures; fi les péripaticiens enfeignent en pleine
école, que les prieres ne fervent de rien, ne difconvenons cependant pas
que dans tout pais, gouverné par des loix fages, il y a de la folie i deman-
der 4 Dieu les biens de la fortune, la faveur des grands, Peftimation publi-
que; ceft exiger de Dieu qu’il transgrefle lordre établi, qu'il anticipe fur
fe tems, qu'il faffe une injuftice. En fuivant ces principes, les Pintos felta-
teurs Japonois, ‘ont retranché de leur culte, toute idée de priere: voir Dieu
dans la moindre de ces oeuvres, penferad lui, agir pour lui, ceft prier, et
la véritable oraifon confifte plus en remercimens qu’en clameurs. Que faiftu,
dit un mondain, 3 un pauvre i genoux; je prie repondit le manant, Jeves-
toi, prier ceft agir. ("v. Bibl. orientale d Herbelot ).

Immunis aram § tetigit manus
Non fumptuofa blandior hoftia
Mollivit averfos penates,

Farre pio et faliente mica,
Hor. L. 111, Ode 2.

3%
Sta-
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S atioa<ll

L’honorable affemblée que voici! quitte les Bibliotheques etles Libraires

pour venir écouter mon cours d’hiftoire : me feroit-il permis de Vous
entretenir i cette Station de quclques faits d’hiftoire maturelle, quavec laide
de St. Pidochio (couvrez-Vous Mgrs) j'acheverai 2 Votre profit comme au

mien : rentrons dans le taudis d’Earle.

La fermme d Earle.
- Te voila levé avec le jour, fomente la cendre, mets y du bois, prends
des couleurs . . . broye.
Earle.
(diftrait .en contemplant fon tableau,)
Dieux, qu'elle eft belle!
La femme.

(comprend que le compliment eft pour elle.)

Vas, tu me dira cela une autre fois, broye touyours.
({on fils*faute da grabat pour embraffer fon pere.)
Vous me dites toujours que ma tendrefle Vous reveille, « Vous aime- je
comme cela, mon pere? Vousfoupirez, eh que je foupire avec Vous.
Earle.
Mon enfant! il n’eft point tems encore, je ne puis partager avec toi
que I'augure de tes chagrins, la joie feule convient i ton jeune age.
Le fis.
Je le veux bien; ne me difiez- Vous pashier, que le rire da fage n’of-

f(‘«ﬂf‘Oit ex‘foune Maman dlt que je fllis fa‘fe ; mais "ai f:()id.
) =}
Sergis,
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Sergis.
Auteurs affez, courageux, pour nier l'exiftence d'un Dieu, et aflez foi-
Dles pour ajouter foi & des contes, imitez cet enfant qui parle d mon coeur,
Gianioi méme feroit furpris aprés cela d’entendre parler un enfant qui vien-
droit de nattre. Lorgane dela parole' ne pouvant jamais bien fe perfelli-
onner dans le ventre de la mere, avant les antres pasties homogenes: et
Bobo ne patleroit pas méme alors comme les perroquets et les pies:
Naturale non miraculofum opus eft.
Earle.
Vas thabiller mon enfant, je ne puis t'échauffer dans mes bras comme
je voudrois. Mais, qui frappe fi fort, et chez moi? ... helas! cette re-

traite n'eft pas plus 3 moi qu'aux paffans. ... Gours Boho vois.

3

Station IV.

En attendant que notre enfant mette fes culottes, faifons le figne de 1a

croix et recitons Angelus.  Apres une paufe de quelques minutes notre
declamateur reprend fa peau d'ane en difant : Vous faurez donc gentiliffimi
fignori, que jai vuun trds-grand homme fur ma tapifferie; c'eft la figure
d'un Diable, dont les yeux font couverts de pieces d’or et de diamants de
prix,. ~ Une foule de fpeflateurs y tireut des fléches i Ja tete du monftre,
tachant den faire tomber des plaques dor timbré, appellées argent en

¥rance.

L'infcription, difoit tout le monde, tire 3 ce Diable dargent, ne
croyer pas néanmoins que Lavidité des Francois en foit abfolument logée la

Nullas nummarumn ereximus aras.
S . Un




Un garcon de 7 ans, marchandoit une eftampe telle quon en vend
par douzaines aux bornes des rues de Paris: il sagiffoit d'un demi fou de plus
pour I'enfant, je crus terminer le marché en fourniffant A Penchere, et je
remis eftampe au jeune homme, il me regarda avec furprife.  Ce neft
point par avarice que je m’arréte au prix de cette image, me dit-il, mais
je ne veux étre la dupe de perfonne, et i je n'accepte point loffre généreux
que Vous me faites, c'eft que je ne Vous connois pas, je ne Vous en {uis
pas moins reconnoiffant, mais je payerai mon Eftampe.

#*

Une autre fois je demandois 2 un artifan le chemin d'une rue, il fortit
de fa boutique et me lindiqua avec plaifir; je pourfuivis mon chemin fans
faire attention A lui et fans méme le remercier de fa complaifance ; 3 peine
avois- je fait vingt pas, que je m’entendis rappeller: je Vous remercie,

Monfieur, me cria mon honnéte indicateur . . .

Quelle {émonce pour un coeur auffi fenfible que le mien, jétois en
défaut, je courrus lui faire mes excufes, et ce qui Vous furprendra, ceft
qwil prit part 2 mon embarras et me conjura de permettre qu’il me con-

duifit lui- m¢me dans la rue ol je projettois d’aller fans lui.

H*

Quelque tems aprés, je recus une lettre 3 la Campagne, d’'un homme
auquel je devois environ cent Louis. Je fais, m’éerivit-il, que Vos fonds
ne font point équilibrés, les miens le font moins encore que les Votres; et
fi Vous n’étes point dans le cas de me fatisfaire, Monfieur, envoyerz- mot
du moins des Numeros pour la Lotterie, j'y mettrai qu'il ne foit plus que-
ftion de la dette, fi nous gagnons: au pis Vous me payerez quand Vous
pourrez . . . Tignore Iiffue de cette manoeuvyre. Je recusun an aprds

une
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une lettre du méme homme, congue en ces termes. ~ Je fuis marié, et ma
femme eft fur le point de me donner un aide que jéléverai pour le béfoin
des hommes, Vous aver été mon débiteur longtems, devenez mon parrein,
et fi Vous croyer qu'il Vous faille du retour fur la dette que nous contra-
&Qons avec Vous, attendez que mon enfant s'en acquitte par fa recon-

noiffance.

Socrate fepare la vertu du panchant a bien faire; je n'agis que par ce
dernier motif, et je me trouve aujourd-hui recompenfé de la complaifance
que Ton avoit exigé de moi. Mon filleul promet de devenir par fon applica-
tion un trés-habile Phyficien . . . . Cleft déja 'homme d'art le plus heu-
reux i mes yeux, Peintre, Deflinateur, Colorifte fans avoir d’autre prin-
cipe , quun fort amour pour le travail. . Je m’explique, il s’étoit fait une
habitude de regarder attentivement I'objet qu’il vouloit copier, et d'apres
cette méchanique, il s'étoit tellement imprimé les contours les refletts et les
nuances d’un tableau, qu'il ne manquoit pour ainfi dire jamais, d'affigner
3 chaque couleur la place qu'elle occupoit fur la toile; tous les grands Pein-
tres devenoient les pourvoyeurs de fa methode. Cette pratique fondée fur
la Théorie des Couleurs accidentelles qui fe depeignent dans Poeil et que
I'on appergoit 13 méme o elles ne font point, cette belle magie dis-je que
Mrs. de Buffon, de Godard, ont analifée, mon jeune Appelles I'a perfeftionée
drapres eux. Ce peintre en Eau, car je ne fais quel nom donner 3 la méthode
de M. S. . . vient d’écrire une brochure trés intereflante fur un art Parti;
culier A bien former des Bouquets, des Portraits, méme par le fimple effet
des couleurs fortuites, concues en fisant les objets 3 un angle donné. Cette
méthode réellement ingénieufe, m'a fait penfer que plus d'une expreffion
dans nos anciens Poétes, paroiffoit indiquer une connoiffance non équivo-

S que
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que peut- étre du fyfiéme que Mrs. Neuton et de Buffon: avoient exécuid de

nos jours dans la clafle des refractions.

Le cygne; coulenr de'rofe d'Horace, purpureis alescoloribus, 1a neige

pousprine, purparea uix ; la Mer glacée du Nord que Pontoppidan voit

blewe, Cerulen glacics — . In mare purpureum violentior affluit amnis.
—

(Virgil.)

"Tousces paffages femblent dériver des mémes caufes par une desquelles
Henri IV. jouant aux dez avee leDuc d’Alengon ct leDuc de Guile, quelques
jours avant la St.. Barthelemi, vit deux fois des taches de fang fur les dez, et

abandonna le jeu, faifi d’épouvante.

Le Pere Daniel qui a recueilli ce fait, dit Mr. de Voltaire, devoit avoir
affez de Phylique pour ne pas ignorer que les points noirs quand ils font
un angle donné avec le foleil, paroiffent rouges,  Ce jeu doptique rélati-
vement aux nuances appercues, la ot elles ne font point, préte infiniment
a illufion; et fi la nature femble s’y complaire, ce nw'eft que Ii, qu'elle va-
eillc peut-étre? De I'abime do néant ['ail retourne ¥ la vie, et ce végétal
nie parvient 3 {a maturité que rendu i fon enfance: femblable 3 la Lune, ce
Légume defendu par Pythagore, croit et decheoit avee cet affre : ceff Ie
feul &re que je fache, qui par nature, trouble Pordre et les gradations fi-
sées par elle.  Revenons ¥ nos Tableaux; on vient dinventer en Angle.
terre une chambre obfcure qui d’aprés M. de Lichtenberg, repréfente les
objets avec la derniere perfpicuité: limage d'un portrait de van Dick fy-
fpendu dans une chambre, paroiffoit unie mignature; et s'if eft décidé, con-
finue un Commentatenr célébre, que le phofpliore de Boulogne réfechit
toujours les couleurs Prismatiques qu’l regoit, et quil réluit bleu quand if

a regu
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& r'e'gu' une Iumiere bleue rouge; on peut de cette mmaniere réufliv A faire,
que les figures qu'on repréfente par la chambre obfeure, puffent [¢ fouteniz
far le papier blanc pour um peu de tems et'paroitre peint aux yeux du fpe:
@ateur en deplagant le papier.  On « remarqué dans la machine perfefiion-
née de la chambre obfeure, que la plaque de verre, non polie par derriere;
fur laquelle fe'peignoit Pimage, repofoit immédiatement fur un grand verre
convexe; ce méchanisme ferviroit i lachevement de ma peinture aceiden=
telle fixe, permettez-moi cette denomination 2 Ja fuite de tant d’autres dé-

fignées par les termes : encauftiques, eludoriques. etc..

Les arts bien appellés dans leurs commencemenns, pauperimae neceffita-
#is inventa, euflent fait des progrés plus rapides, fi dans tous les ficcles on
éut moins négligé les premiers principes qui les avoient fait naitre.  Le
fac diftiplinae de Quintilien, diftribué & des enfants ingrats, fait dépraveri les
artiftes; if faut ramener la nature aux ¢lémens qui lui conviennent. Cor-
atlie deffinant & Pombre Iimage de fon pere, donnalidée de la Sculpture
1 Débutades, et Ia perfe@ion du Pantographe eft peut- étre refervée a quel-
que Cornélie du ficcle.

Le Raconteur.

Riveritiffimi Signori, i Vous voulez que je continue 2 Vous endofiri-
ner, fuivez- moi au Quai de l'arfenal, cela ne coute qu’un fou dont Vous
calfeutrerez. mon chapeau. ;

Sergis.
Jai 1aiffé Bobo & la porte et Earle continue ainfie
Earle.

— En contemplant cet enfant, je trouve que Pige ol nous vivons,
bien loin de participer des quatre ages anciens, pourroit sappeller Iige de
glace; tout eft froid dans cet dge pervers, Ie chemin des cours eft verglas,

S3 kes




les vents les plus affreux planent fur notre horizon, on s’y plait i morfondre
le pauvre,  faire tréfaillir les gens de lettres, a glacer le le@enr, 4 faire
mourir de froid le fpeltateur i nos parades. Que fert-il d'étre éclairé on
de vivre obfcur, de réchauffer par Pardeur du génie les reputations des
grands qui géleroient fans cela au fleuve de Loubli méme; nous ne trems
blons pas moins de froid, nos fources font gelées, et notre Appollon n'eft
plus le foleil, c’eft Borée.

' Son fils ainé.
C'eft ce beau Monfieur, c'eft cette grofle Madame,

Earle.

Mais Phérécide n’eft plus; ignorant jusqu'au nom de vérité, il pafla
un doigt par le trou de la ferrure pour indiquer A fes amis qu’il étoit rongé
dulceres: c'étoit leur montrer au doigt la trifte vérité de fes {ouffrances,
une unité d’altion étrangere au theftre. 11 n’y a de certitude fur rien,
aucun critere de vérité dit Xenophanes, tout n’eft que vraifemblable, tout
et bon et mauvais: la honte, linfamie, les reproches ne bleffent qu'au-
tant qu'on veut: Populus me fibilat. ... Le peuple me déchire et ’en fais
gloire, un crépe épais couvre les foucis des mortels.

De dix heures une vifite; ah! le voila ce perfonnage important, qul

sadrefle a toutes les femmes parées, et qui paroit leur parler moins quaux
gamltures.

11 faut donc le remettre fur le chevalet , cet affligeant portrait,

(11 change de tableau. )
Je dois &tre rufé, et paroitre ingenu; peignons. ;
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La femme,

(en cuifant la boulie). :
Fais toujours, I'argent que tu en aura vaut bien la toiic d'un tablea,

ce weft toujours que cela.

+*
Artirail de Livres, peintrefle.

Si les hommes favoient aimer et fi l'amour éroit le feul fcnnment dont
ils feroient fulceptibles, les livres ne nous apprendroient rien, le coeut

feroit tout formé.

La plupart de nos villes, ont plus de maifons que d’habitans, moins
doifeleurs que de cages. Voyez toutes les differtations publiées a Puniver-
ficé de Berlin, fondée par JoachimT. qui, dit lauteur des mémoires de
Brandeburg, ,reclt le nom de Neftor, comme Louis XII. celui de Jufte,
,,fans qu'on en pénetre la raifon® Vous n’y decouvrirez aucun moyen pour
donner A la procréation, une marche conforme aux foins qui accélerent
cet important labeur de la nature. La callipédie de Quillet, quelque claf-
fique que {oit ce livre, eft &crit en latin, et les heureux tems ot on faifoic
Pamonr dans cette langue, n’exiftant plus,” quelque érudic de Puniverfité
de Vienne en entreprendra la tradu@ion au profit des habitans et des mai-
fons. Un vrai livre de Bibliothtque, c’eft celui du Profeffeur Kaufe de
caro librorum pretio in gvo (de 3,2 400 pages) fur Pufure libraique. L'homme
qui me le vendit, me préfenta en méme tems un manufcrit de Pic de la
Mirandole en caraleres tellement indéchiffrables, qu'il paroiffoit fait par
quelque fou tricotant de la plume: il en vouloit 20 Ducats, en évaluant la

rame de papier A un demi Louis; mon Laquais en eut rempli 50 feuilles en
huit jours pour le fimple plaifir de faire des Zigzags au prix courrant. Mon
révendeur comprit la Bourde corrigé fur Pexemple de PAretin qui mourrat

de




de rire; il pleura prefque de mavoir trouvé. Jai d'autres livres & Vous
offrir, me dit-il, mais chez moi, et je Vous promets que Vous n’aurez
vu nullepart une bibliothéque plus univerfelle que la mienne; il me con-
duifit fur le grenier, une grande chambre chargée d’armoires, de tablettes,
de chaifes, deconfoles. Le tout formé par des livres, qui compofoient
les meubles d'une trgs- vafte Cloifon; le fopha étoit compofé d’oeuvres fran-
goifes, e lit de ditionnaires, de gros volumes d’hiftoire &ec. au chevet de
fon dortoir, j'y lus en grandes lettres'. . .. Antonius meus Magliabechi non
molli flrato, fed ipfis libris fuis fuaviter incubuit, more prorfus philofophico.
Mon bon Antoine Magliabechi, bien loin de repofer nullement dans un
lit, couchoit fuavement fur fes chers livres, qui lui fervoient de dortoir

Philofophiqueg

Jentrepris mon Archivaire fur fes leCtures Favorites: Le feul livre que
je relis fans ceffe, dit-il, ceft les mémoires de mon Roi, de IAchille et
de 'Horace du Brandenbourg. Je ne fuis un pen au fait de Thiftoire de
ma patrie, que depuis que FREpERTC nous a donné celle de fes ancétres,
et je wai commencé A aimer mon pais que depuis que par nos bonmes loix,
jeuffe appris ale fervir.. ..  On mvavertit qu'il falloit partir, jembraflois
mon bibliofophe, et je me préparois a fortir de fon temple, lorsquiune
porte s'ouvrit, qui m'engagea de voir encore une déité de fa chapelle:

O beauté vraiment célefte, de quel nom Vous appellerai-je. - . .

Eft-ce Venus fous les traits d’'une mortelle? quel hommage ou quel
culte Vous devrai-je? Etes-Vous de ce temple la Prétreffe ou la Déefle
m’éeriois-je; la belle femme rougit: j'ai en le tems de faire une connoiffan-
ce que je crois chere 3 mon Mari, et qui d¢s lors minterefle, me dit- elle;

’
agréez,
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agréer, Monfieur, le Larein que je viens de faire fur Vous- méme, etje ne
doute pas que Vous ne me pardonniez en faveur.de mon idée. - On fe con=
noit peu foi- méme, mais je crus voir mon portrait pofé {ur une confole :

cette femme ingénieufe mravoit peint en faififant mes traits au travers une
petite ouvertare ménagée dans la Cloifon .. . . Je fis un effort, pour ex-
primer, avec qucl::uc verit$, Deffet que cette furprile avoit fait fur'mon
coeur. Le mari toujours atteatif i fon emploi de Sacrificatenr, me dit que
cette artilte avoit fait ainfi le portrait du Roi de Pruffe, qui tant de fois
avoit défefpéré Pesne, 2 la gloive duquel il manquoit encore le tableau du
Monarque placé 2 une porte qui s’ouvroit centfois I'heure. Cette artiffe edit
feule 2 fe féliciter d'avoir peint un Roi dans l'attitude ot ce Prince tourmens
té de la goutte, fe tenoit au lit, le chapeau fur Ia téte, les yeux fixés fur des
plans et des deux mains fififfant des fruits. Smich grava une petite esquille
de ce tableau fous I'épigraphe du hévos malade . . . Madame S . . . que
jai promis de ne pas nommer, n'ayant point de toile preparée, faisit la
premiere embordure qu'elle trouya fous la main et qui bornoit précifément

de
ae

une vue d’Hollande et une noce 11 fe -trouva une chaife ifolée

fur le tableau, jy fus placé, et comme le repas fe donnoit prés dun ruil
fean ot mon image ¢toit cenfde fe répéter; je pris le princeau et jécrivis
fur une Colonne que le peintre avoit dreflée comme exprés pour moi, I'ex-
clamation de Narcifle : Nec fum adeo difformis;, nuper me in Littore vidi.  Je
m’arrachais de Paimable vcn‘ch"fe, qui en s’appropriant mes traits, avoit
gravd dans mon efpric Pamabilieé de fon géaie, je ne m’occupois plus pen-
dant la route, que de ma belle Debutade . . . Tant il eft vrai mon bon . ,
qn’on wamufe un peu vivement les hommes que par des images. . Notre
triftefle ou notre joie ne viennent que de la maniere dont les objets fe pré-
fentent aux hommes trop heureux quand la vertu conduit le pinceau de l'il-

o ¥ \ lufion
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lufion, et que nous ne foyons déchs que par la raifon feule; juge non
&quivoque de nos Tableaus.
(Le Seigneur et Ia Dame s’avancent, )
M. de
Je n’ai pas férmé Poeil, 7ai Pair fané.
La femme d Earle.

Madame eft toujours belle.

M. de m*
Faites voir, je Vous prie, ces peintures dans le coin.

Earle.
Elles font poudreufes . . . et Vos delicates mains, Monfieur,

a la Dame.

Madame s’afloiroit- elle ?

M. de I*
Soyez bien penetré de Votre objet, Sir peintre, a merveille! Vous

ne réuffirez cependant pas encore i le détacher de la toile, A le faire

parler.
Earle.
(par .devers {oi, )
Il a raifon, il ne m’a rien dit encore . . . quelle téte 4 peindre.

M de M*
(mettant la main au portrait du peintre méme.)

Sont-cela vos traits, Monfieur?

Earle.
On m’y reconnoifloit autrefois, mais aujourd’hui . . .

b/
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M. de M*
Ah ah! la reflemblance y eft encore.

M. de "M*
Oui affez.

(y jettant Toeil.)
M de M*
Quelques rides de plus, mais c'eft Vous.

La femme d Earle.
(avec une Corbeille pendue au bras.)

Ceft I'heure du marché, Mari . . . donnes-moi de largent.

Earle.
(diftrait et d’un ton expéditif. )
Je w’en ai pas.

La femme.
Ceft fe nourrir de fes befoins.

Earle.

{met la main dans Ja poche de fon Cafaquin et lui donne quelques
pieces de monnoye.)

Trouve quelqu'un qui te paye de ton babit, et nous ferons bonne

chere.
M. de M*

Vous avez changé de maniere depuis deux ans.

Earle.

En clopinant d'un coté, on {c redrefle de Pautre.

M. de M *
(qui appercoit un petit finge au haut d’une Corniche,)
Le joli animal, Votre guenuche eft-elle apprife?
T 3 Earle,
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Eorle.
Je ne crois pas, elle fait trop naturellement ce qu'elle fait, for talent

paroit &tre celui de fe pafler de talens acquis.

M. de M*
Mon fils eft fouvent dans le cas du Singe, c’eft fou contrafte, ah! f

Vous pouviez le voir, Monfieur Ie Peintre.

Earle.
Je ne doute nullement des foins Tune Mere, et Vous I'éléveres fans

doute pour le raifonnement et pour en faire un homme,

M. de M*

Je ne fais ce qui en fera, c'eft une Lotterie que des enfans: au demeu-
rant avec des titres on eft bientot au deflus des hommes en général ; et
Vous, que. ferez-Vous de Coco ? nleft-ce pas le nom de cette jolic
béte? (*)

Earle.

Je Pabandonne i Ta nature, il lui plaifoit de delier dans cet &tre
fi femblable 3 homme les organes. qui nous font parler, deraifon-
ner, peindre et éerire, dds lors Madame, je le ferai baptifer ; Mr, Votre
fils 'eft, jugez quel avantage il auroit fur mon finge, s'il pouvoit fe com-
prendre,

(Pendant qu’ Earle efitretiont Ia Dame, le Marquis laiffe tomber fon chapean

que le Singe réléve en faifant foree reverences au Marquis: ce jeu trop
{ouvent repeté, fait dire au Seigneur:)

Le

€*) Mr. d'Argens dit un jour & un homme qui élévoit mal fon fils: ce que Vous
négligez fur Votre enfant, je Pexéeuterai fur mon Singe,
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Le. Marquis.

La grofliéreté choque, mis trop de politefle ennuie, ne trouvez-Vous
pas que je dis vrai Sir peintre?
Earle,
Un moyen fiir pour ne pas effarcucher la verité qui fe préfente, dit
Cratyle, ceft de ne pas parler, et de {e contenter de rémuer le doigt; ceft
alors que le Silence eft delicieux quand la verité ne fe fait entendre qua

Fame du Sage ; or la langue des fignes ne parle qui Uefprit.

Le Hlarquis.

Fort bien, Monfieur le Peintre. Appollonius de Thiane n’appaifa-t-il
pas une émeunte 3 Afpendus en hauffant la main ?  Cet énergique langage
eft perdu et Ie Silence de Pithagore eut bien avancé [étude de la Sagefle, fi
ce philofophe eut ajouté a fa defenfe de parler, “des régles certaines fur le
langage des geftes. Thrafibule et Tarquin, mra dit le Pere Petau, coupant
des tétes de pavots, Alevandre appliquant fon fcean fur la bouche de fon fa-
yori, Diogéne marchant devant Zenon, n’avoient point It le beau livre

de perfunfione Rhetorica du Pere Baftiraquelli.

La 1
Helas! Marquis, je ne Vous croyois point tant de pouflicre dans
Yefprit, Vous rembruniffez. celui de I'artifte, et Vous mortifiez ma pa-
tience. 1l s'en faut pour profiter d’un inftant de filence auffi cruellement
que Vous venez de faire; je Vous avertis Sir Earle, que fi une feconde
fois Vous me forcez 3 me taire, je {uis Votre fervante, je pars.
M. de I*

(revenant aa portrait)
Bien..... au mieux... la courbure du nez... admirable- -, piuﬁ

de feu dans les yeux,
T3 Eunrle,
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Earle.
Je leur en donnerois, mais helas! . , . voyez M¥. elt-ce comme ¢

M. de I
A merveille, Vous m'éle@rifer, parlons belle éle@rophore, et remer-
cions notre artifte. Adieu Monfieur.

Earle.

Je n’ai pas perdu ma journée, Pai rendu deux hommes contens. Jau-

rois manqué mon but en faifant un tableau, le barbouillage fupplée 2 tout,
des originaux s'en contentent.

(LaMufe paroit aux yeux du peintre ),

Ne commence point i te decourager dans tes vieux jours: mon fils,
tout homme a fon talent et fa mifere . . . je fuis contente de ton ouvrage,
tu as peint Ia laideur en Ia flattant, fuis les depravations, reprens le pin-
ceau, et dans tes portraits au moins, ne néglige jamais d’y rappeller la

nature.

Tu ne jouiras bien du repos, qu'en aimant le travail: le ciel par fes bien-
faits, fe plait i ghter fes enfans: qui jouit d’'un repos trop conftant, s'il ne
béche la terre pour étre 3 mémede la troubler, un fommeil éternelle confond
avec elle; aime la gaiet<. . . indunlgent envers ta femme, cede A l'orage, le
hazard l'amene, il éclate au hazard, et le hazard le détruit; fenfible aux

cris de tes enfans, jouis du fommeil; fais-toi des efperances, et fi tu n'es

pas riche, dis une fois en ta vie. , . Courage je fuis content de moi.

#*

Septi-
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ST AT EON I
Enrle . (buvant)
ous voici dans le chemin de la vérité, refpeftons la cependant, et fuyons
p livrefle: on eft ivre d’efprit, comme de vin, l'un et Iautre barre le
chemin des connoi{lances, Je pars, mon cher Sergis, peu cuvieux de fa-
voir ot je viens; je le fuis plus d’apprendre ot j'irai enveloppé de mon
drap brun, muni d’une baguette, qui me fert comme a Circé, 2 changer
dans le bateau ol je ferai, tour a tour en porcs, en oifeaux, et en hommes
les rudes compagnons de mon voyage.
PuBé\gu TETNYYVI0L '/.oc7w auQeciaiy geptyyu,
O de ouwy pey €0y eanes, @uvipy de depcts Te.
S'ils m’ennuient, j'aborderai 3 quelque rive prochaine, je marcherai,

et moins diftrait, je m’entrétiendrai avec les abfens que jaime,

Les vieux fouliers, dit Jaques d’Angleterre font préférables aux nou-
veaux, ils bleflent rarement cenx qui les portent, des vieux amis font pré-
férables A tout: fouviens-toi davoir revu en moi un objet mal defliné, ré-
gulier cependant d une diftance donnée, je te convainerai de cette expéris
‘ ence i mon retour. Adieu — abandonne-toi i I’air; et fi dans ton chemin
tu rencontres un fou comme moi, tu le confolera de (a folie en lui racontant
les miennes: ne caches point @ Phonnéte. L. .. au bon A#* au cher V*
au généreux S™ que la mort qui eft de trop pour bien des gens, n’a point de-

paré ma vie; point de crépe fur ton chapean ni dans ton coeur!

Des hommes qui naiment dans leurs amis, que ce qui fait entr’eux

el St 3
| Videntité d'une reflfemblance, des égoiftes, dis-je, te demanderont en riant

des




des nouvelles d’Arlequin, dis leur. . . que Phomme vivoit, qu'il eft mort:
ne thumilie point A entrer avec eux dans des détails attendriffans .. . dis 2
ma Patrie que je méritois un meilleur fort, et tu fiveras chez quelques

bonnes gens I'époque de mon exiftence. Adieu.

Sergis
(4 Phote de la maifon).
Courrez, fuiver ce mortel unique dans la claffe des incurables, fa-
chons le chemin qu'il a pris.
L héte.
Moi. ... demander i ce galant homme o il alloit, javois €té payé
la veille, mais en gambades, par un jeune homme artiftement frifé, dont
les promefles m’avoient trompé, par la méme quelles devoient me f¢-

\

duire. J'ai été fatisfait aujourd’hui en bonnes pitees fonnantes par Votre

amii, et trois jours d’avance pour le tems, ol tot ou tard il viendroit -

Vous révoir encore.

Vous me paroiffez faire cas de vet homme fingulier, Vous fouhaitez
avec moi que le ciel dirige fes defleins et qu'il difpofe de fes pas. Mais de
mon cdté, je croirois affez qu'il wy a pas deux fous aufli eftimables que
lui au monde.

Seryis.

Debaraflé de la main de cet homme fenfible, qu'il me foit permis
d'écrire mon avanture; affis 3 mon bureau, feul, je fixe une eftampe de
Diogene et m'éerie: Confolateur divin, je vois dans ton image homme,
que je redemande au tems: remplace o Diogéne I'ami que jai perdu! que
tes lecons et ta doflrine éclairent ma deftinée, perce la nuit des tems et
veille fur la fienne !

( Mr,

B e e SRR
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(Mr. le Raconteur aprés une féance o il avoit fait différens tours
de gibeciére).

mMeflieurs et Dames Vous voyer ces inftrumens, ces figures, ces
»Hyérogliphes: eh bien par la vertu dema baguette divinatoire, Vous allez
svoir que Vous ne verrez rien. ¢ (11 frappe et fa toile tombe.)

Un Anglois vient de faire nouvellement différens effais fur la faculté vi-
fuelle en preflant plus ou moins fes denx orbites, ce qui le mettoit 2 méme
de fe rendre aveugle ¥ volonté : j'ai eu le plaifir, écrit-il, i un académicien
de voir enfin_que je ne voyois rien.

+*

(SR e A s

Joucurs de Gobelets.
Pluﬁeurs Embaffadeurs autour d’une table rende, affiffants § un congrés de
paix, pourroient dire entre eux: relachons-nous, sl fe peut, de nos
prétentions en faveur de la comédie que nous donnons au monde, Charla-
tan premier, Charlatan fecond! ma plume eft le petit biton de Jacob, nos
encriers font nos gobelets, et la cire rouge de nos traitds, les petites balles
qui donnent A notre jeu l'importance qu'il mérite. Je fis, avec le Ch—

»

L.... homme d'une gaieté réconnue, qui avoit eu plufieurs avantures, le

atri-
clets, Iémule de Richardfon qui vecht § Paris

voyage d'Hollande. = G’eft I'Appollonivs de Thyane d’Allemagne, le p
arche des joualirs de gobc!

e 1677. et que M. Dodart a commenté dans les anciens mémoires de 'aca-
Gémic des feiences. Il eft connu de tous les prefligiateurs de I'Europe et de
tous ceux qui comme lui, aiment les facéties et les jeux.... Ce que jai
trouvé de curieux dans les tours que je lui ai vu faire, cétoit de le voir jouer
avec des gobelets de verre et des balles de plomb... Li buvant ) la fanté

U d'une
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d’une belle femme, il brifa le verre des dents, en macha les morceaux, qu'il

avala fans en reffentir aucunmal, il répeta méme Lexpérience toutes les fois

qu'une belle caufe I'y engageoit encore.

Cet Amphiaraus du jour, comparé a PAlexandre, on le préconifa aux
enfans, jentendis une des ces jeunes plantes & face humaine demander
fa mere qui parloit de Laudon et de Lafcy: fi ces deux Mrs. jouoient des
gobelets ? Fonte_nell':; ne pouvant rélever un éventail, s'écria, que n’ai je
que quatrevingt ans! Puiffe l'ami dont je parle, faire un tour de gobelet

cent et Vous, mon cher, i...00000000.

Plus on prefle mon mal, plus il fuit au dédans,
Et mes defirs en font mille fois plus ardens,

A l'abord d’upe erreur, je fens que mon martyre
De depit et d’horreur dans mes os fe retire.
L’amour ne, fait alors que renforcer {és traits

. Et donne 3 ma maitrefle encore plus d’attraits.
Théaphile.

Helene.
Helene fe plaignoit de fon troifieme raviffeur qui avoit enlevé Helene
2 Helene méme. - La Sabine qui d'intelligence avec moi céda au rapt, fit
dans le méme cas, excepté cependant que la belle Grecque fit longtems
un prodige de beauté, et que le prodige feroit complet fi ma Stinette étoit

belle encore, sy

> h ;
Mon tuteur fecondé par des vugs économiques crut devoir rompre

des liens fi chers.

Le Baron de Pfeiller, Commandant de la Chaffe du Cerf, le plus

grand grimacier de fon ficcle, étoit chez moi quand un de mes maraboux

dz
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de la ville de Comme vint arréter ma dulcinée, le mecredi des Cendres;
c¢’étoit me les donner bien amérement..... Je commengois mon Rama-
zan par verfer quelques larmes philofophiques, et aprds avoir refiéchi a
limportance de mes pleurs, je me mis i écrire au Comte de Bruhl. Pour
donner une volte heureufe, je mis le Miniftre exaltement dans fon tort.
Toute paflion fait oublier la puiffance et les égards, Monfieur, lui dis-je
dans une de mes lettres. .., L’amour m’aveugle, je Vous crois mon en-
nemi. ... rendez-moi M.! rendez la moi au plutét.  Je Vous obligerois
volontiers, repondit ce Miniftre, fi fen avois le pouvoir, mais Vous ctes
trop honnéte pour croire que dans une occafion pareille je puiffe abufer de
celui que je poffede. ... Je Vous prie, Monfieur, de ne pas Vous oppo-

fer aux hazards; il en et d’heurcus.

Je me félicitois de la tournure’ que le Comte donna au feu follet qu'i:
m'égaroit alors, et qui provenoit des foupcons jettés fur fon Excellence  la-
quelle je croyois des vués fur ma Pénélope.... Tous les noms helas, con-
venoient 3 mon amante. ... Charchefine m’accompagne dans mes

recherches.

S'il'y avoit eu une autre Amérique 3 exploiter, il en eut fait la décou-

verte; il corrompit les Argus de la belle et me la réconduifit & Berlin.

Sa fuite fut regardée comme un miracle: on ne fe perfuade que diffici-
lement combien il eft aif¢ d'échapper d'une. prifon. Le peuple s'atrouppa
fous les fenétres par ol Mathilde devoit étre fortie : une coéffe de femme
jettée dans la rue, étourdit les paffans, comme §'il elit éeé poffible de la fau-
ver A travers les grilles.  Perfonne ne jetta aucun {foupgon fur les Sentinelles
pour glofer, et je ne dus qu'd Ja diftraftion de mon amantgg. . . Pour le

Prevot du guet, il ne foupgonna aucun faut et fit mettre aux fers les mal-
: Ua- tres
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tres & danfer en queftion. Le bruit de cette fuite &'ctoit repandu, je n’en eus
des nouvelles que tard, fans m'attendre 3 rien quesde finifhe e F o iiiis
feu Prince de Pruffe m’avertit le premier de la difparition de cette chere
étoile ; c’étoit m’ouvrir les portesdu Ciel . . . j'y fus tranfporté, je penfe,
Telle on avu Famie dAugufte, Madame d'Efterle, brillante dans fa faveur;
attrayante dans fes amours, obeir aux foupgons d’un Roi, quitcery voler 3
Breslau, y mourir et mériter de fes neveux la reconneifance et leurs lar-
mes . ...  Tai ¢ voir dans une maifon diftinguée, chez des perfonnes
caufes en partie de fa disgrace, le portrait de ma tante, et je pourrois, par
les droits que ai fur la mémoire de cette Dame 1‘efp€*3znb10 et par des pa-
piers que j’ai en mains, qui m’étoient reftds apres fa mort,. refuter ana-
théme d’un mauvais livre, que diftale menfonge et que la Saxe galante des-

avouera toujours, mais le tems nous vengea de lautenr méme,

Mentre de glanni, et dcll obio nemica
Delle cofe cultode ¢ difpenfiera
Vagliani Trea ragion 8il Ver io dica.

Tefo.

Zalatine dans ma voiture révant de mes amours, Guillaume it ype
connoiffance trop aimable pour que je ne confentis de bon coeur qu'il lui
<éda fa place fur le fitge de la voiture, et que lui- méme occupa la fienne fur
un de mes coffres. 1l me dit a Voreille faifant faire alte, que la Dame en
queftion venoit d’échaper de la maifon de . . .. Ceft une femme qui vo-
yage me dit-il, jc la queftionnerai pendant la route; il faifoit obfeur, je mis
la téte 3 la porticre, et comme je.ne vis qu'une coéffe, Fabandonnois §
Guillaume les decouvertes qu'il fit exatement fans moi . . | Mon Roland
'y alloit point &demi . . . femblable aux chats qui voient de nuit,” il re-
connit les traits enchanteurs 4 la belle échappée.  Quelle fiit ma furprife en

reécon-
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reconnoiffant Mathilde, je lvi propofai de la ramener  fes parens. Jéchouai
dans mes prieres et je prisfur moi de la confier 4 une de fes Coufines, que,
de bonnes moeurs rendoient généralement recommendable. Quinze jours
aprés, fon pere vint reprendre fa fille, je la fais marice depuis, i un jeune
homme fét¢ par fa patrie, utile i fon Roi et digne de fa propre cftime et
de la mienne.

B

S:tation. LL

Chiffres.
a nature eft un habile déchiffreur des fecrets des hommes ; ce dechiffrenr
eft le hazard.

En fait de recherches anciennes oun modernes, le choix feul les rend
intéreffantes.  Jai 10 le voyage en Sibériefait par ordre du Roi en 1761. pav
PAbbé Clmppc d’Autroche: je n’en fuis quaux premieres pages, et je crains,
peut- tre avec raifon, qu'endormi fur le livre, je ne Vous en dirai le con-
tenu qu’aprés ma mort; jugez-en Vous méme par les détails de Varrivde de

Pauteur prés de Ratisbonne.

»Je fortis du bateau (dit cet Académicien) avec Mr.D . . . pour par-
,,couririles environs de cette ville dans le deflein de faire quelques recherches
Lfur Phiftoire naturelle, (% fa bonne heure en herbroifte, il y en a aff¢s partout. )
»Nous nous occupions de cet objet toutes les fois que nous délmrquions quel-
»que part; (quelle merveille!) Mr. D . . {e prétoit avec d’autant plus de zéle,
»d ces recherches, et il réunit 3 une douceur de caraflére peu connue, les
connoiflances les plus étendues. ( Cela n'eft pas impoflible) A peine flimes-
yoous fortis du batean, qu'il apperghit une infesiption fingulicre fur une

U3 »pierre,
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ypioches du bateau pour la decouvrir, nous effaiames de copier cette écri-

sture que nous ne connoiffons pas (quelle découverte!)

»L'¢tendue de cette infeription, le froid qui fe faifoit {entir vivement
yet la nuit qui commengoit i couvrir la Terre, nous determinerent a aban-
ydonner ce travail (quel effort!) Nous refoliimes de déterrer la pierre et de
»lemporter (au voleur! au voleur!) mais point du tout, ils n’abandonnerent

,ni le travail ni n’emporterent. cette merveille.’*  Le refte eft éerit dans le

méme ftyle et dans le méme gout, et ne contient gueres des chofes plusin-

téreflantes que celle-ci.

Que ne s'eft-il arreté 4 une Epitaphe dans le Cimetiere de I'Eglife Ca-
thédrale qui jusqu’a prefent n'a été comprife de perfonne. [, Goelhert, ci-
devant afleffeur du Magiftrat de Ratisbonne, aujourd’hui Confeiller aulique
du Duc d'Holftein, vient d’entreprendre Pexplication de cette Epitaphe, le

travail en eft ingénieux. V., Gazette de Ratisbonne 1774. May Nro. 5.

1l a tranfcrit d’abord l'infeription telle quelle eft gravée fur le marbre:

en voici la copie fidele avec les fignes inconnus qui ont embarafl¢ les inter-

prétes.

S T M-t el
HHH IV ET AT

Monfieur Goelhert en fe r:lppe”:mt le chiffre des Francs Magons, en fitla
bafe de fes recherches. Les lettres de la premiere cafe étoient fans points,

celle

ppierre, qui éeoit au fond du fleuve (quels yeux!) Nous fimes apporter des.
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celles de 1a feconde avec un point, et celles de la troifi¢me avec deux points,

ce qui formoit I'alphabet fuivant:

i AV RS o o PR W
T T B RSN T W
G | F | E QIHE BT 19] Z- [
A

A l'aide de cet alphabet, il lut ainfi I'epitaphe en queftion.

Anno Domini M.D.rxxx. die

Menfis Novembris xv 1. obiit in

Domino Petr. Jacobus Kelderor

Diac. Ratisb. @tatis fuz dies v1.

Cujus anima Deo vivat. Amen.

Requicfear in pace,

4 Heureufement PAbbé la Chappe dans les merveilleufes fouilles 4 Ra-
tishonne, n'a ni vii, ni déterré ni emporte cette pierre finguliere, nous
ferions privés d'une curiofité qui dépofe en faveur de l'autenticité du chiffre
macon, Mr. PAbb¢ la Chappe n’ayant probablemeat point v la lumiere.

3

On veut aflez que notre ville {foit ancienne, mais on ne veur pas que

notre femme foit vieille.

[ Treves et Ragufe ont les mémes rapports a des fils différens; la pre-
| miere des deux Cités eft protegée ou rangonnée tour i tour par PEmpire
ou la France; la feconde conferve & la naiffance de chaque enfant la dou-
teufe alternative de faire baptifer ou circoncire le Neophite a Iapproche
d’un Bacha, ou d’une flottille Chrétienne, de fe déterminer i tcurner les
yeux vers la Mecque ou vers Rome. Le Télefcope décide presque toujours
de 'hommage, comme de la croyance de deux villes.

Treves



160

Treves demantelée par les Francois, ne I'efit point été avee facilité,
{i le disble quon dit avoir biiti la Cathédrale d’dn amas de groffes pierres,
avoit tourn¢ {es travaux vers les fortifications de cette ville ancienne, que
I’on eroit bitie avant Rome. “Galba viator éerit au Sophifte Licinius d’avoir
viea Tréves un Mercure de marbre fufpendu en L'air: je ne ferois pas fur-
pris que dans un pais de miracles, celui du cheval de Bellerofont et du cer-
cucil de Mahomet ne fut repeté quelque part. Soeur de la ville de Saleuze,
Tréves croit étre la mere de celle de Rome.

Quelque Myope que je fois, je n’ai pas laiflé de voir Dillingue ville
Epifcopale, univerfité, réfidence, monceau d'argile, remarquable dans
Pordre des petites villes en Suabe.

Nous admirons la force des Elephans qui portent des tours, I'encollure
et la vigueur des Tauraux, Pagilité des Tigres, Ia criniere du Lyon. La
nature cependant n’eft nulle part plus entiere que dans les petites chofes.

In arfto coarftata rerum naturae Majeftas multis nulla fui parte mirabi-

lior eft,
Plin.

. Cette mince refidence tient 3 PEvéché d’Augsbourg, auvjourdhui a
PEle&teur de Treves; elle eft néanmoins mieux fitude, plus riante que la
5 ) que

Capitale de I'Ele€torat mentionné.
#*

S I o E

. ske Letre: na
Nous fommes tous des avanturiers fans croire I'étre: né pour donner quel-

que Scene au public, chacun de nous a un réle 3 remplir fur le grand

théatre




théatre du monde ; tel nous donne fouvent la comédie, qui croit fixer un

point d'hiftoire; fi on n’eft pas foi-méme fon proneur, on eft perdu.

Permettez-moi de Vous réciter une partie du perfonnage, que je
m'¢tois aPproprié: pour le bien jouer on ne s'attend qu'a {oi; et comme nous
ne tenons a notre idendité que par J]a mémoire, un fait devenant a rien
quand en ne sen fouvient plus, jugew, mon cher, fi jai bien rétenu

mon role.

La mort de ma femme enfévelie dans PEglife des Recollets & Breslau,
me rappelle une exiftence pour laquelle j’échappe aujourd’hui: cette époufe

s

cherie, enlevée A mon coeur, renait dans mon efprit.

Qualem ex apicula nafci Simonides voluit.

11 eft tant d’épitaphes depuis les pyramides de Memphis jufqua Ja pe-
tite pierre qui couvre les reftes du chien de Lord Strove, quiil eft prefque

fuperflu d'en faire de durables. . . .

Trois femaines aprés le decds de cette mortelle animée, j'ai pénétré
dans le caveau qui renferme aujourd’hui fa cendre. Un bon Francifcain,
mon ami fans doute, par I'important fervice qu'il me rendit, ouvrit la tombe.
Ty vis... fommeiller mon amante. Jugez de mon faififement A cet inter-
effant fpeltacle, quil Teft & nos moeurs. Jouillez de mon tranfport,

mon cher!
E pur quefto

Noftro trionfo e godemo di rederlo,

Les traits de Théréfe n’étoient point changés; une de fes mains, frai-
che encore, fe trouvoit {tendue vers moi ... je la faifis pour la pofer fur
mon coeur, ma bouche preffa la fienne. Je ne pleurois plus, Lillufion avoit

X tarie
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tarie mes larmes; Pidée du cavean od Jétois s’effaca de mion efprit, je me
crus daus un lieu enchanté, de méme que la vigne a Parbre qui la foutient,
Mes purs embraffemens preflerent ma tendre amie que la mort avoit repe-
tée, et que je me croyois rendue.  Ne me demandez point ce que je dis
dans mon tranfport; je Vous protefte, trés {&rieufement, mon bien aimé,
quil me parlit entendre la voix de mon époufe. ' Vingt ans aprés Tévéne-
ment que je rétrace 3 Votre ame fenfible et dans ces heures de filence ot
les vivants {e plaifent 3 fe familiarifer avec lears amis defunéls, longtems
apres dis-‘e, je crus y répondre encore.  Si je failois un Roman, jea par-
lerois le langage . . . i tant de douceur s'il fuffit d’une mort. .., La pierre
s'abattit comme d’elle-méme; et le coup m’effraya; le moine occupé a me
diftraire fur Ihorreur du lieu, ot je me trouvois par mon choix, faifit ma
main. ... Jettez les yeux, dit-il, fur ces tombeaux que Vous venez de
profaner; ceux qui répofent ici, nappartiennent qua la terre, ils ne font
plus 3 Phomme, ils ne font plus.

Helas Pame de ma Theréfe fera toujours ; tombeaux! le tems fera pour
Vous, I'écernité pour elle. Ne me pardonnez, pas cette lugubre digre(ion,
elle me met hors d’¢tat de penfer d Vous: je ne croyois point pouvoir Vous
oublier, mais quand on a tout perdu, le globe et I'univers n'intéreflent plus
quen 1éve. En partant de cette époque dans la trifte vie que je mene de~

: % : e :
puis fept ans, le trepas que jattends, ne fera pour ainfi dire que Pacheve-
ment de la mort que jéprouve. 1l ne fe paffe point de nuit que je ne pro-
nonce mon Epicedium. Me repofant, mon lit eft ce bucher d’od je me

: T TR e, S 8 Ae Akt
figure entendre prononcer une Nénie fur moi-méme; le refle du jour fe
pafle a drefler mon tombeau, je ne m'oceupe dés lors, que du foin de mon
épitaphe que je m*étudie § mériter.

Peres, conduifez Votre ‘enfant A voir le cadavre d'an homme mort,
pendantla vie. Cette imprefiion le préfervera au moins de quelques travers,
dites lui que le ver feroit bien orgucilleux, s'il pouvoit favoir que homme

q 5 i

s \ . . . 2 n
qui le foule 4 fes pieds, fera une fois 2 pature,

Sta-
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Station AV

Anagramme.

Les anagrammes Ont un pouvoir complet fur le coeur de nos Dames.
Guyot.

Marchefini ne difcontinua point {es pronoftics, et Madame Royale fe
plaifoit a les écouter, il ne marcha point fans Schwedenbourg (*) dans fa
poche.  Ce qu'un favant exécute {ur fon cerveau, dit Bonnet; par un trayail
plus ou moins long, et par une méthode appropriée, Dieu pourroit fans
doute, P'exécuter par un alte immédiat de fa puiffance. Mais il pourroit
aufli avoir établi dés le commencement, qu’un certain cerveau fe trouve-
roit dans un tems prédéterminé, monté a peu prés comme celui du Savant
et -apnble de mémes operations plus étonnantes encore.... Les hommes
auxquels de pareils cerveaux auront appartenus, fe feront trouvés ainfi trans-
formés presque tout d’un coup en polyglottes vivantes. L'idée de Bonnet
mérite quon l’:xpprofondiﬂ’e, qu'on lui faffe honneur; et je me fuis permis
A ce fujet les réflexions que je foumets moins au calcul qu'i la gaieté de quel-
ques perfonnes qu'un rire innocent fépare de ceux qui ne riront jamais. Il
ne feroit pas abfolument impoffible da favoir dés aujourd’hui toutes les dé-
couvertes faites et a faire. - Qu’on eut tous les livres, toutes les brochures
cachées fous Paffemblage des lettres. Le travail en feroit compliqué. il fau-
droit charger les mots d’une Brochure de plufieurs pages. Autant de fois
qu'il {e préfenteroit un fens de fuite, il en émaneroit mille nouveautds, mille
découvertes, qui ne pourroient plus nous échapper, vii I'exa& calcul qui
exifte déja du nombre de permutations a faire fur un nombre donné de mots.
Chaque ligne du plus fot allemand contenant certainement un fecret caché
fous les réplis de lanagramme, il neferoit point queftionici de donner les dé-
couvertes au niveau de fon efprit, quifontnéanmoins trés loin de laraifon. Si
je defcends A une certaine profondeur, ce n’eft qu’a Laide des gloflocommes,

inftrumens, qui attirent en fens contraire.
Tout
(*) Schwedenbourg homme fingulier qui parloit avec les anges, mort en Suede
1764.



Tout Roi a I'aide du bon vouloir, et de l'encouragement, feroit faire

3 fes fujets l’appar.cnt impoffible: Les francois réuffiroient 3 tout, par ce [
qu'ils entreprendroient tout: c’eft une nation od chaque individu a mille 1
bras, et une téte modelée fur mille tites différentes. &

Pour donner une idée, dela poflibilité des permutations dans les lon- '
gues périodes, jai extrait d’un ancien livre de pronoftics de 1504. les vers
@’Horace qu’un Enthoufiafte s'eft chargé de renverfer ici. Plus Philofophe ‘I
et moins devin, il y auroit puifé quelque fyféme nouveau qui dans le fond
ne s’exprime que par des fignes, par des mots.

Nolis longa ferac bella Numantiae
1lie et nefafto te pofuit die.
Hpr, Ode XII. Lib. 1L ‘
Quicunque primum, et facrilega manu |
Produxit, arbos, in Nepotum '
Perniciem approbriumque Pagi. {
\

i
\
Programme. {
'

Hor. Lib. 11 Od. XI11
Anagramma.

Patefiet poft tempus aliquod, quod tres Jeluitae, Paricet, Tefmond,
Gerard, anno millefimo fexcentifimo quinto  confpirationem facrilegam
contra Regem Jacobum primum mediante pulvere pyrio fufcitabunt.

On decouvrira aprés un tems que trois Jefuites Paricet, Telmond,
Gerard, fufciteront une cruelle confpiration en 1605, contre Jaques premier,
par le moyen de la poudre A canon. - Les nobles de Venife habituds de sen- |
nuyer méthodiquement pendant 1'ét¢ dans leurs palais de la Brenta, fe plai- 3
fent de préférence a ce futile exercice avec des Moines. Un Capucin chargé
de faire une anagramme fur le nom de la belle Carla Formi, foupira, fourit, !
careffa fa barbe Yoleffe il Ciel, dit-il, che avefi rincontrato — ecce anagram- ’
ma puriffinum: Carle forai forni Carla. !



QUESTION
SUR UNE NOUVELLE MANIERE DE COMPTER,
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| BUSTROPH NUMERAL

DEDIé AUX ARITHMF:TICIENS MODERNES.

Parie, 1782






haque clafle d’hommes a fon arithmétique particulicre indépendante de
tout calcul différenticl. Homme et femme en fait d’addition matri-
moniale font un feul corps, dix Senateurs conflituent un état, chaque habitant
de I'Isle Yucatan en Amérique a fon dien particulier. Les nombres mille, mil-
lier, milliard, million ne font que pour marquer une multitude indétermi-
née: mille douleurs, mille fatigues, mille morts ne font rien pour ceux qui
s'arrétent moins A caleuler qu'a faire: on n'eft exattement Un que quand
on meurt.

Leibnitz vouloit que 8 + 7= 1¢ de mime que 2 +8§ —2=2§ ne
fuflent point ﬁmplement congus par leurs produits, mais que toutes les opé-
rations fe reconnuffent A des caratleres clairs etdémonfirables, qui d’un coup
Qoeil dénotallent fans autre forme de calcul les racines, les progreffions, et
les produits (*). Cette idée fe-trouve en quelque fagon réalifée dans le pro-
bléme de M. de Comiéres aveugle des quinze vingt.

Je fais (dit il) en un moment, tout aveugle que je {uis, ce qu'on ne peut
faire qu'avec beaucoup de tems et avec plufieurs mains de papier: détermi-
ner quel fera le produit d’un nombre compofé de 666. chiffres 9. multinlid

] 9 plie
par 666. chiffres 6, L’aveugle en queftion a determind que 1332. chiffres
forment le produit de ce calcul dont:

Y3 665
*) Pracclare ageret qui methodum excogitavet datam, ex, gr. Unitatis notam
b ()

in notam pro dato quolibet numero ita commutandi, ut nota talis refpefu nu.
meri effet exa&te caraéteriftica, adeoque ut in nota quafi

¢
{

diftin&e intueri licereg
numeri rationem quam ipfe habet ad unitatem, quod tum fieret, quando eodem
modo nota commutaretur in aliam quo in numerum unijtas mutata fuit; ita no.
tartim pro fignificandis numeris defeCtus non effe¢ metuendus; ita fine tantillo

errandi periculo peragi poffent operationes quaccunque.

Leibnity in Mifeell,



665 Chifires 6

R ]
665 — '3
I o= g

En multipliant 9999 par 6666. on aura 66653334, qui reprc’*('elnte
Teffet total du probleme de M. de Comiéres. Lalgébrifte en approfondira
la formule.

Or quelque chofe de plus curieux c’eft de favoir & Lafpe@ de certains
chiffres indéterminds le produit d'une fomme, telle que 666. a laquelle on
ajouteroit {1 moiti¢ 33 3.

On vous enfeignera ’art des nombres mieux que Pythagore ne pout-

8 q YL AL
- roit 8'il vivoit parminous: vous faurez additionner, multiplier, divifer fou-
firaire comme feu Baréme.  Vous n'imaginerez peut-étre pas que fans vous
arréter 3 entafler plufieurs amas de figures, rondes, oblongues, échancrées,
uarrées, vous n'aviez qu’d renverfer le papier, pour vérifier fur le cham
) ’
Fidde repréfentative de la fomme 999. réfultat des deux féries 666. et 3933,

Dans les fupputations peu compliquées cette jolie méthode s’agence
pour ainfi dire d’clle méme: des feries entieres de 6. de 2. de 9. enlévent au
Calculateur morofe le phaifir de tricotter des Miriades de chiffres que le Phi-
lofophe {e contente de contempler (*).

Voici

(*) On pourroit abréger de méme pluficurs caleuls rebutants dans les chiffies Ro-

mains.  La moitié de }{ ¢ % fe préfenteroit ’un feul trait en pas-

tageant les %/i pir une raie, de mauiere que Z (30.)
donnaflent V-. V V’ (15). moiti¢ de % )i %
) @
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Voici au demeurant des effais fortuits fur cette nouvelle maniere de cal-
euler qui je crois approcher le plusde I'idée de Leibnitz: et par relpeét pour
les manes de ce grand homme je me les attribue tout feul: paffons a I'éclair-
‘ciflement de mon fujet.

Ajoutez, le nombre 273 1 696, tourncz. le papier vous aurez. 696 —
les chiffres 696 faifant par eux méme en fens oppof¢ la fomme mentionnée
(696).

Cette operation fe congoit fans peine dans les figures qui renverfces
conffervent fans aucune altération lidentité aliquote. * Mais il n’en eft pas
ainfi des chiffres 4 —§ — 7 — 3 — qui tournés ne ‘dénotent non feu-
lement aucune quantité, mais ne fe reconnoiflent 3 rien.

Compofons Mr. les Chiffreurs, cédez moi vos caraeres empruntés des
Arabes, j'éplucherai, je redrefferai ce qu'ils ont de tortueux, et je fupplé-
erai par des fignes méthodiques adaptables 3 ma methode, aux chiffres ou
trop revéhes ou trop intraitables, ou abfolument impropres a réalifer une
entreprife aufli fujette 3 des aberrations que la mienne. Quand on appro-
che de la fin d"une affaire on dit quil 'y a plus que courage; je vous livre
mon idée pour ce qu'elle eft: & grands feigneurs peu de paroles.

Les chiffres Arabes ufuels 1. 2, 3V PIR56. 7, 8 9, remplacés
par 1. 2, 3. # S, 6, T, 8. 9. ferapportentila

table que voici,
ANCICA-Te- By "0 s “Hap /Gy 20t Q'=0}

Alphabets
nouvean J, 2, 3 Hr Sy 6. 2R 0.

Le tablean fait la cléf des différentes operations qui réfultent de la
combinaifon de {es cavalléres; je ne m'évertueraj point a hiffer ma foi di-
fant découverte 4 des éminences tranfeendantes Hyperborées; je verrai avee
plaifir pour mon fitcle les la Lande, les Euler les d"Alembert, sélever i
des efpaces illimitables, je fuivrai terre 3 terre la m

arche du bon Baréme.
Y3 Ees




Les anciens avoient une manitre de tracer les lettres qu'ils appelloient
cerire en Buftrophe, quune habitude contraire nous fait paroitre ridicule,
et qui ctoit aufli aifée pour ceux qui y étoient accoutumds que Lufage oix
nous fommes d’aller de droite 4 gauche(*). Ne feroit - il pas permis d'appeller

ma
(*) Le Buftrophe que yoici eft tiré de la Bibliothéque du Roi, d’un Plaute, Manu-
{cript en Buftroph.  On I’écrivoit en profe ou en vers, on courboit la premiere

ligue en demi cercle, ]orfqug I'éerivain ¢toit parvenu 2 I'extremité du papier il

{e retournoit pour finir Ja feconde ligne au deflous de endroit ot il avoit com.

wencé la premiere,  Funccius dans fon traité de I'enfance de la langue Latine

en parle fort au long: voici le commencement du prologue d’Amphytrion copi¢
de P'encyclopédie litteraire. :

Ut vos in voftris voltis Mer,

N

%oy

aw subsipunpuoa sipunwa sV

337

“ T
&m Jucris eflicere. &o.

Paulius dit qu'il y avoit une autre maniere d’écrire qu’on appelloit Buftrophe,
elle confiftoit non & renverfer les lettres mais i les tourner de fagon qu'on écri-
voir de droite & gauche.

Recordatus multum diu ¢q

.

-

L

e

q ni sutcep ni eugatnemugra
g
&
=
o

atque in &,

.La pierre qui {e trouye j Sigée porte Pinfeription Cerite alternativement de
droite & gauche, et de gauche 2 droite, manidre d’éerire que Lon appelloie
Buftrophaedoi, parceque Pon tourne fur le marbre comme les bocufs en paffant
q’tll] fillon 2 un autre, Solon, Législateur d’Athénes I'employa avan: Periandra
{on contemporain.

L’Alphabet Grec, et la maniere d'écrire que voici prouve que le Temple
a Sigée; % &e¢ Crigé fous la_domination de Miriléue,
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ma maniere & moi un Buftrophe en arithmétique? La différence des lettres
aux chiffres ne git que dans I'emploi quon cft 4 portée de faire d'un mot
écrit ou d'une fomme tracée.  Que I'une ou l'autre fe life, du haut en bas,
de la droite a la gauche, ou de la gauche i Ia droite, les Chinois, les Hebreux
et les Calculateurs ¢’Europe n’en feront pas moins bien leurs comptes. Pour
ne pas trop m’étendre en fuperflu, je me bornerai i préfenter aux curieux
quelques exemples, qui les conduiront 3 continuer leurs travaux, et i per-
feltionner le mien, J '

Excemples

D’addition.

Ajoutez 108, 2 306, renverfez le papier et vous trouverer du
coté oppofé et fans calcul préalable, que la fomme 10S. ajoutée A celle de
390, porte en elle le réfultat de SOI, Que l'on cherchoit en tatonnant.

De Soustraction.

Soit.  Louis 396. foufiraits de la fomme §OT, Culbuter le fenillet
et vous aurez 10G. Otez 40, (40) de 6829, (6829) ces mémes chif-
fres tournés vous donneront GZ89,

De Divifion,

Un pere de famille meurt, laiffe 3 quatre fils Ja fomme de 7zQ27,
a partager entre eux a chargé den payer préalablement 693, A T
Rouffeau pour le fimple plaifir que lui avoit procure la lefture de fon Emile,
On demande combien fera Ja part de chacun des fils.  Tournez le feuillet
cef 1782,

De Multiplication,

On a tovjours plus de biens que de vie en fuivant cet axiome: je laifle

4 mes deux coufins Hin et Han en pactant pour lautre monde la fomme

tracée
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tracée en nombrés Arabes et comptable dans mes coffres: il ¥ manque 1..écu
fur la fomme entitre: mes Heritiers fgauront pourquoiA(?}) je laiffe au demeus
rant  Hin 388 £&. a Han 33071, Voyonsde combien ¢toitla fommé
éntiere,! qui avant le' larcin ‘de 1. deu devoit fe trouver dans le coffre
du déffunt. i .

B

Multipliez 389%I, par 2, fans autre forme de calcul en ajbutant
Pécu retranché, tournez le papicr, ct la part de Hin 38812, vous préfen- 1
tera le produit de Z1883.

QOu autrement.

Un des coufins étoit rédévable 2 la caiffe de 2180, les deux ont eu
_fur Jafomme 358324 écus chacun: de combien étoit lafomme entigre dé-
pofée dans le coffre: du mort?

Multipliez 35832, ‘par 2, ajoutez y les 2189. de diftraits, et vous
en aurez le total.  Ou mieux que cela: tournez le papier qui vous préfen-

tera la méme fomme 7385 3.

Job enpatlant a Dieu dit, que fur mille que Pon compteroit & la maid
gauche, on feroit {fouvent fort embaraflé d'y joindre Punité.

Job avec tous fes maux avoit de [;lus celui d'étre ealculateur, plus
malheureux encore: il avoit] perdu {es amis, - et je doute fort qu'ikén ait
jamais éu un feul qui'vous reflembla, un feul, qui fur le Buftroph de HI,
fitcles eut pu former fon Horofcope, qui préfenta a Pidée une unité de
carallere et danndes que Ciceron exprime fi bien, par PAphorifme connu,
Unus homo effe quocungue vertas.

(*) Us le lui avoient enlevés furtivement d’avance, -

'
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TABLETTES

FANTASTIQUES

ou
B1BLIoTHSE QU BN

PARTICULIERE

pour quelques pais et pour quelqués. hommes.

Par

I'Adteur du Mémorial d’un M\ondain,"

Membre de PAcadémie Ele&torale de Munich, de la Societé Oeconomique de Bern, de celle de 5

Helmftaeds, de Bourghaufen, de Ia Societé Patriotique de Hefle- Hombourg, affilié -

a celle de Suede, Correfponda.nt de plufieurs corps litteraires.

A4 Deffau,

aux dépens de la Societé typographique, et fe trouve dans la

Libraivie des Savants, ~MDCCLXXXIL
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